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  Opwindende winternacht


  CLARE CONNELLY


  


  Opnieuw samen onder de mistletoe...


  


  Wanneer bad boy-biljonair Gabe Arantini erachter komt dat de onschuldige schoonheid met wie hij een zeer hartstochtelijke kerstnacht heeft beleefd de dochter is van zijn zakenrivaal, is hij razend. Hij wil niets meer met haar te maken hebben. Hoezeer ze ook haar best doet om hem te bereiken, hij neemt haar telefoontjes niet aan en weigert haar te ontmoeten...


  


  Pas na een jaar slaagt Abby er eindelijk in Gabe te vertellen dat ze in die ene nacht zwanger is geraakt - en dat hij nu een zoontje van drie maanden heeft. Tot haar schrik staat hij erop dat ze naar Italië gaan en trouwen. Ze kan toch niet onder één dak gaan wonen met een man op wie ze stapelverliefd is, maar die alleen een verstandshuwelijk wil?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Gabe verveelde zich. Dat was altijd zo bij dergelijke gelegenheden, maar die hoorden nu eenmaal bij zijn leven. Zijn werk. Zijn hele bestaan. En het lag niet in zijn aard om een uitdaging uit de weg te gaan.


  Het was alom bekend dat zijn zakenpartner en beste vriend Noah nooit vrijwillig naar een diner met investeerders zou gaan. Voor een feest in een nachtclub zou hij vooraan staan, maar dit soort bijeenkomsten liet hij helemaal aan Gabe over.


  Met een minzame glimlach keek hij naar zijn tafelgenoten. Hoelang zou hij dit nog moeten doorstaan, voordat hij met goed fatsoen een smoesje kon verzinnen en gaan?


  Er waren wel duizend betere manieren om een avond te besteden. Het was al een jaar geleden dat hij voor het laatst in New York was geweest. Nou ja, die keer was op een ramp uitgelopen, en dus was het geen wonder dat hij deze stad had gemeden als de pest.


  De melancholie van Kerstmis had hem toen in zijn greep gehad; hij had zich eenzaam en alleen gevoeld, waardoor hij een makkelijke prooi voor haar was geweest.


  ‘Calypso zal de wereld op zijn kop zetten,’ zei Bertram Fines zelfverzekerd. ‘Je hebt het weer voor elkaar gekregen.’


  Gabe negeerde het gevlei. Nu Noah en hij het belangrijkste technologiebedrijf ter wereld hadden, stonden mensen in de rij om hen te prijzen. Maar in het begin waren ze alleen geweest, zonder geld of vrienden, en hadden ze hun bedrijf opgebouwd met niets meer dan toewijding en doorzettingsvermogen.


  Afwezig pakte hij zijn glas op, zag dat het leeg was, en hief zonder op te kijken zijn hand om een ober te wenken. ‘Dit is het resultaat van jarenlange innovatie en onderzoek,’ merkte hij op. ‘Calypso is niet zomaar een smartphone, Calypso staat voor een levensstijl.’


  Noah en hij hadden onafgebroken gewerkt om op dit punt te belanden. Nog even en Calypso zou op de markt verschijnen. Een apparaat dat slimmer en veiliger was en de gebruiker veel meer privacy bood dan alle andere smartphones.


  Onwillekeurig verstijfde hij toen hij terugdacht aan het moment waarop het project bijna in gevaar was gekomen. Een jaar geleden was het iemand van de concurrentie bijna gelukt om het ontwerp te stelen. Gelukkig had hij daar een stokje voor kunnen steken, peinsde hij grimmig.


  ‘Hoe kan ik u van dienst zijn, sir?’ vroeg de serveerster.


  De roodharige had een mooi figuur en een glimlach die erop wees dat ze zich daarvan bewust was. Eens zou hij haar glimlach hebben beantwoord. Nee, hij zou meer hebben gedaan. Hij zou haar het hof hebben gemaakt en haar hebben uitgenodigd om met hem in zijn limousine naar zijn hotel te rijden.


  Maar na de laatste keer had hij zijn lesje geleerd. Hij zou nooit meer een wolf in schaapskleren uitnodigen, laat staan een verleidelijke vrouw die erop uit was om hem te verraden.


  Voordat hij Abigail Howard had ontmoet, was er geen maand voorbijgegaan zonder een prachtige vrouw in zijn bed. Nu was het alweer een jaar geleden. Een jaar sinds Abigail; een jaar zonder vrouwen. Het kon hem nauwelijks iets schelen.


  Zonder te glimlachen bestelde hij een van de duurste flessen wijn van de kaart, waarna hij zijn aandacht weer op zijn gasten richtte. Het gesprek ging inmiddels over de prijs van onroerend goed in de binnenstad. Achteroverleunend deed hij alsof hij luisterde, maar ondertussen keek hij nonchalant om zich heen. Het prachtige zessterrenrestaurant was alles wat hij van zo’n etablissement verwachtte, van de glanzende kroonluchters en de donkerrode fluwelen gordijnen tot het menu en de wijnkaart. Aangezien het al tegen middernacht liep, waren er bijna geen andere gasten meer.


  Toen de serveerster met de wijn kwam aanzetten, gebaarde hij dat ze de glazen van zijn gezelschap kon bijvullen. Zelf was hij geen grote drinker, en zeker niet met mensen die hij niet goed kende. Dat was iets wat hij een jaar geleden wel had geleerd. Nee, hij had het altijd geweten, maar zij had hem het tijdelijk doen vergeten.


  Opnieuw keek hij om zich heen. Telkens als iemand van het personeel de eetzaal in liep, gingen de brede witte deuren naar de keuken geruisloos open en dicht, zoals nu. Wacht eens… Zag hij daar nou een tengere blondine? Als vanzelf greep hij zijn glas harder vast, terwijl de rest van zijn lichaam verstilde, alsof hij een roofdier was dat zijn prooi had gezien.


  Nee, dat kon haar niet zijn. Natuurlijk niet. In de keuken met een theedoek in haar handen? Onmogelijk.


  Afwezig lachte hij om een grapje, maar zijn ogen bleven om de paar tellen afdwalen naar de dubbele deur. Zou hij nog een glimp van haar opvangen?


  Hij was er de man niet naar om zaken over te laten aan het lot; daarvoor had hij te veel meegemaakt. Toch had ze hem die avond een jaar geleden verrast. Waarom had juist zij hem zo geraakt? Ze was mooi, maar dat waren zoveel vrouwen. Dat was niet iets waar hij zich door liet afleiden. Sterker nog, hij was veel meer geïnteresseerd in de intellectuele capaciteiten van een vrouw, evenals haar geweten en haar fatsoen. Maar toen zij de bar van zijn hotel in Manhattan was binnengekomen en hun ogen elkaar hadden ontmoet, was er onmiddellijk een vonk overgesprongen. Hij had met ingehouden adem gewacht tot ze iets had gezegd, omdat hij gewoonweg had móéten weten hoe ze klonk.


  Het was waanzin geweest, en tot in de kleinste details gepland, zo had hij achteraf beseft.


  Hij probeerde zichzelf te dwingen om zijn aandacht bij zijn gasten te houden, maar zijn gedachten bleven afdwalen naar hun avond en nacht samen. Hij probeerde er meestal niet aan te denken, maar hij wist dat hij het nooit zou vergeten. Niet omdat het zo fantastisch was geweest – hoewel dat zeker het geval was – maar vanwege de les die hij ervan had geleerd: je kunt niemand vertrouwen. Op Noah na stond hij er alleen voor in deze wereld, en zo wilde hij het ook.


  Dat loste het mysterie in de keuken echter niet op. Toen het diner was afgelopen en zijn investeerders weg waren, stond hij zelf ook op en liep naar de keuken. Bij de deur aarzelde hij een moment, voordat hij zich schrap zette voor het geval hij haar inderdaad weer zou zien… en de grotere kans dat dat niet zo zou zijn.


  Waarom zat dat hem ook dwars? Er waren genoeg kansen geweest om Abigail Howard weer te zien als hij dat zo graag had gewild. Ze had hem wanhopig graag willen spreken om zich te verontschuldigen en het goed te maken. Hij had al haar contactpogingen geblokkeerd. Toen ze in Rome was komen opdagen en had geëist om hem te spreken, had hij haar zonder pardon naar buiten laten escorteren om haar duidelijk te maken dat hij haar haar verraad nooit zou vergeven.


  Dat was inmiddels zes maanden geleden; een halfjaar nadat ze haar onschuld had weggegeven, ten behoeve van haar vader, om een blik te kunnen werpen op het ontwerp van Calypso. Zijn bloed kookte nog steeds bij die gedachte. Hij had wel vaker te maken met mensen die ver gingen, maar dat…


  Het was zeer bevredigend geweest om haar uit zijn kantoor in Rome te laten zetten. Dus waar was hij nu mee bezig, dacht hij wrang. Hij stond bij de deur van een restaurantkeuken omdat hij dacht dat hij haar had gezien. En kom op, hoe groot was de kans dat zij die blonde vrouw was? Het was gewoonweg onmogelijk, hield hij zich voor.


  Tegelijkertijd wist hij dat hij wel degelijk iets had gezien wat hem aan haar had doen denken. Haar lichte tred misschien, of de elegante manier waarop ze haar hoofd had gedraaid. Haar haren die er in het licht hadden uitgezien als wolken bij zonsondergang.


  O, geweldig. Nu was hij lyrisch aan het worden over een vrouw die hem had verleid om hem te ruïneren. Hij rechtte zijn schouders, liep de keuken in en keek speurend om zich heen. Het was niet meer zo druk, en de meeste koks waren bezig met opruimen of met voorbereidingswerkzaamheden voor de volgende dag. Met een steek in zijn buik besefte hij dat ze er niet was.


  ‘Rémy,’ zei hij hartelijk, terwijl hij door de keuken beende.


  ‘Ach, Arantini!’ begroette de chef-kok hem grijnzend. ‘Wat vond je van je maaltijd?’


  ‘Het was uitzonderlijk goed,’ antwoordde hij, enigszins chagrijnig omdat hij de blonde vrouw nergens meer zag.


  ‘Heb je de kreeft genomen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Het is je lievelingsgerecht,’ zei Rémy grinnikend.


  Net toen hij knikte, ging de deur van de koelcel open, waarna een vrouw de keuken in liep. Ze hield haar hoofd omlaag, maar hij zou haar lichaam overal hebben herkend. Het maakte niet uit dat ze nu niet in haute couture was gekleed, maar in een eenvoudige spijkerbroek, een zwart T-shirt en een wit schort waarvan de band twee keer om haar slanke taille was gewikkeld. Haar haar was eenvoudig opgestoken, en toen ze opkeek, zag hij dat ze geen spoortje make-up droeg.


  Een sterk bezitterig instinct overviel hem. Ze had in zijn bed gelegen. Dat was niet alleen vanwege Calypso geweest. Ze had naar hem verlangd en hem zelfs haar maagdelijkheid geschonken. Ze had hem gesmeekt om met haar te vrijen, en hij had het als een speciaal en prachtig moment gezien. Hij was nog nooit iemands eerste geweest.


  Tot zijn opluchting had ze hem nog niet gezien. Terwijl ze de bussen in haar hand op het kookeiland zette en daarna naar de klok keek, had hij nog even de tijd om zich weer voor de geest te halen waarom hij zo’n hekel aan haar had en zichzelf onder controle te krijgen. Want nu hij haar weer zag, wist hij dat hij zichzelf had voorgelogen toen hij had gedacht dat hij haar nooit meer wilde zien.


  Gretig bekeek hij haar, omdat hij wist dat hij binnen enkele minuten weer sterk moest zijn en eraan moest denken dat ze hem had willen ruïneren. Bright Spark Inc was niet zomaar een bedrijf; het was zijn hele leven. Het had Noah en hem gered toen ze wanhopig op zoek waren geweest naar een nieuw begin. En zíj had dat willen vernietigen. Ze was naar hem toe gekomen om Calypso’s geheimen te stelen. Er was geen straf hoog genoeg om dat goed te maken.


  ‘Rémy.’ Hij zei het duidelijk genoeg dat zij hem ook zou horen. Tot zijn genoegen zag hij haar abrupt zijn kant op kijken, met grote ogen en een wit weggetrokken gezicht. ‘Je hebt een verrader in je keuken.’


  Niet-begrijpend volgde Rémy zijn blik. ‘Een verrader?’


  ‘Sì.’ Gabe liep door de ruimte tot hij aan de andere kant van het kookeiland stond. Hij zag dat ze stond te trillen en een angstige uitdrukking op haar gezicht had. Zelf bleef hij koel en gereserveerd, precies waar hij om bekend stond. Niemand zou kunnen zien hoe onrustig hij zich voelde.


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Deze vrouw,’ zei Gabe vastberaden, ‘is niet te vertrouwen.’ Schattend liet hij zijn blik van haar hoofd tot haar buik gaan, omdat de rest van haar achter een groot werkblad verscholen was. ‘Ze liegt en bedriegt. Ongetwijfeld werkt ze hier alleen maar om geheimen aan je gasten te ontfutselen. Als je ook maar iets geeft om je reputatie, moet je haar ontslaan.’


  Rémy kwam verward naast Gabe staan. ‘Abby werkt hier al ruim een maand.’


  ‘Abby…’ herhaalde Gabe met een spottend opgetrokken wenkbrauw. Zo had ze zich ook aan hem voorgesteld; het klonk een stuk liever dan Abigail Howard, schatrijke erfgename. ‘Ik denk dat Abby je aan het uitlachen is.’


  Ze slikte moeizaam. ‘Dat is niet waar, ik zweer het,’ zei ze, terwijl ze met trillende vingers over haar slapen wreef.


  Met samengeknepen ogen bekeek hij haar nauwkeuriger. Ze zag er moe uit; alsof ze de hele dag hard had gewerkt. ‘O, zweer je dat? Bedoel je dat we je op je woord kunnen geloven?’ vroeg hij sarcastisch.


  ‘Doe dit alsjeblieft niet.’


  Haar smeekbede klonk zo oprecht dat hij haar bijna zou geloven… als hij niet persoonlijk bijna haar slachtoffer was geweest. ‘Wist je dat deze vrouw miljarden waard is, Rémy? En wat doet ze hier? Manusje-van-alles?’


  Even keek Rémy hem verrast aan. Toen zei hij hoofdschuddend: ‘Ik denk dat je het mis hebt.’


  ‘Ik weet beter dan wie ook waartoe ze in staat is,’ zei hij op honende toon. ‘Geloof me, je kunt haar maar beter ver uit de buurt van je gasten houden.’


  ‘Abby?’ vroeg Rémy. ‘Waar heeft hij het over?’


  Ze opende haar mond, maar er kwam geen geluid uit.


  ‘Heb je Mr. Arantini eerder ontmoet?’


  Zodra ze Gabe aankeek, werd hij overspoeld door herinneringen. Hij zag haar weer boven op hem, hem recht in de ogen kijkend terwijl hij diep in haar lichaam stootte. Onmiddellijk voelde hij zich weer in vuur en vlam staan.


  Nee! Hij wilde zich niet herinneren hoe goed ze samen waren geweest. Het enige wat belangrijk was, was wat er daarna was gebeurd; dat ze foto’s had genomen van geheime documenten over Calypso toen ze had gedacht dat hij onder de douche stond. Hij verstrakte. ‘Vertel hem maar hoe we elkaar hebben leren kennen, Abigail,’ zei hij. Er speelde een kille glimlach om zijn lippen, maar hij genoot absoluut niet van dit moment.


  Even kneep ze haar ogen dicht. ‘Het doet er niet toe,’ mompelde ze. ‘Het is allang verleden tijd.’


  ‘Was dat maar waar,’ zei hij zacht. ‘Het lijkt me sterk dat je hier in de keuken van mijn vriend staat zonder bijbedoelingen.’


  ‘Ik had werk nodig,’ zei ze verdedigend. ‘Dat was alles.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij met een spottende lach. ‘Het is zo moeilijk om rond te komen met een trustfonds.’


  ‘Alsjeblieft…’ zei ze tegen Rémy. ‘Ik ken deze man, ja…’


  Door de blik die ze Gabe toewierp, zou hij bijna geloven dat ze werkelijk iets van spijt en gêne voelde. Ze was echt een uitzonderlijk goede actrice, dacht hij wrang. Hij zou zich echter geen twee keer aan dezelfde steen stoten.


  ‘Maar dat heeft niets te maken met waarom ik hier ben. Ik heb hier gesolliciteerd omdat ik wilde werken, en het liefst voor u. Ik doe mijn werk toch goed?’


  Rémy keek haar met zijn hoofd schuin aan. ‘Ja,’ gaf hij toe. ‘Maar ik vertrouw Mr. Arantini, omdat ik hem al heel lang ken. Als hij zegt dat ik je niet kan vertrouwen…’


  Ze verstijfde. ‘U kunt me echt vertrouwen.’


  ‘Zoals je een uitgehongerde pitbull bij je achterdeur kunt vertrouwen,’ merkte Gabe op.


  ‘Monsieur Valiron, ik zweer dat ik hier alleen maar ben omdat ik een baan nodig heb.’


  ‘Alweer een leugen,’ zei Gabe.


  ‘Je weet niet waar je het over hebt!’ riep ze gefrustreerd uit.


  Haar uitbarsting verraste hem. Het leek alsof ze werd gedreven door wanhoop in plaats van trots, zoals hij eerst had gedacht. ‘Ben je vergeten dat ik je ken?’ vroeg hij. ‘Je hebt geluk gehad dat ik geen aangifte heb gedaan.’


  Haar stem trilde enigszins toen ze zei: ‘Mr. Arantini, ik ben niet meer die… persoon van toen. En u ook overduidelijk ook niet.’


  Tot zijn ontzetting zag hij haar verwoed met haar ogen knipperen. Allemachtig, had hij ooit eerder een vrouw aan het huilen gemaakt? Zelfs toen hij haar had betrapt, was ze geschokt en ontzet geweest, maar ze had niet gehuild. Ze had naar zijn woede-uitbarsting geluisterd, waarna ze had toegegeven dat haar vader haar had gevraagd om contact met hem te leggen om alles over Calypso aan de weet te komen. Vervolgens had ze zich verontschuldigd en was ze gegaan.


  ‘Ik vraag je niet om me te vergeven voor wat er tussen ons is voorgevallen.’


  ‘Mooi zo,’ zei hij abrupt.


  ‘Maar verpest dit alstublieft niet voor me.’ Ze richtte zich weer tot Rémy. ‘Ik lieg u niet voor, monsieur. Ik heb deze baan nodig. Ik ben niet van plan om iets te doen wat uw reputatie zou schaden.’


  ‘Ik wil je geloven, Abby…’ zei Rémy fronsend.


  Langzaam wendde Gabe zich tot zijn vriend. Kil zei hij: ‘Het zou een vergissing zijn om deze vrouw te vertrouwen.’


  


  Abby voelde zich als verdoofd. Dat had niets te maken met het feit dat ze haar jas – en haar fooien – was vergeten mee te nemen toen ze het restaurant had verlaten. Zachtjes vloekend liep ze voorovergebogen door de sneeuw, die New York in een prachtig winters wonderland had omgetoverd.


  Wat een ongelooflijke pech dat Gabe Arantini de keuken in was gelopen van het restaurant waar zij werkte, én dat hij de eigenaar goed genoeg kende om haar te laten ontslaan!


  Met een snik dook ze een steegje in en leunde verslagen tegen de muur. Na al haar mislukte pogingen om contact met hem te krijgen, omdat ze had geweten dat ze hem dat verplicht was, had ze gedacht dat ze hem nooit meer zou zien. De tranen liepen over haar wangen. Hij had een hekel aan haar. Dat had ze al vermoed, maar het was toch een schok geweest om zijn ijskoude woede te voelen.


  Toch wist ze dat ze hem moest spreken. Maar hoe? Bij haar vorige pogingen had hij zijn telefoonnummer veranderd, haar e-mails geblokkeerd, en toen ze wanhopig genoeg was geweest om naar Rome te vliegen, had hij haar zonder blikken of blozen naar buiten laten escorteren door de beveiliging.


  Wat kon ze doen?


  Het zou net goed zijn voor die harteloze rotzak als ze het niet eens zou proberen. Hij wilde toch zo graag dat ze uit zijn buurt bleef? Geen probleem!


  Maar dit ging niet om wat zij wilde, of wat hij wilde. Dit ging om hun baby Raf, en om wat híj verdiende.


  Ze voelde een steek in haar hart bij de gedachte aan hun huidige leven. Hun piepkleine appartement en precaire financiële situatie. Ze werkte zoveel, dat ze hem nauwelijks zag. Een buurvrouw zorgde grotendeels voor hem. Dit kon zo niet langer. Raf verdiende een beter leven.


  Ja, voor Raf moest ze een manier vinden om Gabe te spreken te krijgen, zodat ze hem de waarheid kon vertellen. Deze keer zou ze zich niet laten wegsturen voordat ze haar zegje had gedaan.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Sir? Er is hier een Miss Howard voor u,’ zei Benita via de intercom.


  Allemachtig, hoe vaak moest hij Abby laten weten dat ze uit zijn buurt moest blijven? Hij greep zijn telefoon om zijn assistente de opdracht te geven om de politie te bellen, maar toen aarzelde hij. Hij staarde voor zich uit naar de grijze lucht boven Manhattan. Ongetwijfeld trokken de mensen op straat zich niets aan van het sombere weer, omdat ze het te druk hadden met hun kerstinkopen.


  Het was inmiddels twee dagen geleden dat hij Abby in het restaurant had gezien, en wat hem het meest was bijgebleven, was hoe haar ogen betraand hadden geleken en haar lip had getrild. Het was alsof ze die baan écht nodig had gehad.


  Natuurlijk kon dat niet waar zijn. Maar wat was ze dan wel van plan? Wilde ze Rémy’s reputatie beschadigen? Hij was het zijn vriend verplicht om daarachter te komen. Maar niet hier. Zijn kantoor lag vol papieren met informatie die waardevol voor haar zou kunnen zijn.


  ‘Zeg haar dat ik bezig ben, maar dat ze op me mag wachten als ze dat wil,’ zei hij uiteindelijk. Hij was ervan overtuigd dat ze dat zou doen, en hij zou ervan genieten om het zo lang mogelijk te rekken.


  De rest van de dag bracht hij achter zijn bureau door. Hij beantwoordde alle openstaande e-mails, las het meest recente verslag van zijn magazijn in China en belde Noah. Tegen zes uur zoemde de intercom.


  ‘Ik ben klaar voor vandaag, Mr. Arantini,’ zei Benita. ‘Kan ik nog iets voor u doen?’


  ‘Nee, je kunt gaan.’


  ‘Sir, Miss Howard is er nog steeds.’


  Hij perste zijn lippen op elkaar. Natuurlijk. ‘Geef maar door dat ik weet dat ze op me wacht.’


  Nadat Benita afscheid had genomen, pakte Gabe een productieverslag voor Calypso, maar hij kon zijn aandacht er niet meer bij houden. Abby zat nu vijf uur op hem te wachten, en hij kon de spanning niet meer aan. Met een diepe zucht stond hij op, trok zijn colbert aan, en opende de deur tussen zijn kantoor en de wachtruimte.


  Alle lampen waren aan, en door de ramen achter Abigail zag hij dat het buiten al donker was. Het zorgde voor een onheilspellend gevoel, ondanks de vrolijke kerstboom met lichtjes in de hoek van de kamer. De gloed ervan gaf haar een engelachtige uitstraling. Dat was overduidelijk een optische illusie, aangezien ze allesbehalve een engel was.


  Toen ze zijn voetstappen hoorde, keek ze op.


  Onmiddellijk voelde hij een steek van verlangen in zijn onderbuik, maar die onderdrukte hij. Hij voelde zich aangetrokken tot intelligentie, loyaliteit, integriteit; allemaal kenmerken die ze niet bezat. Op intelligentie na misschien, maar aangezien ze die voor snode plannen inzette, telde dat niet mee. ‘Wat wil je?’ vroeg hij opzettelijk ruw.


  ‘Ik dacht dat je me niet zou willen zien,’ zei ze verbaasd. ‘Ik dacht eigenlijk dat je al vertrokken was.’


  ‘In eerste instantie wilde ik je weer het gebouw uit laten zetten,’ gaf hij toe. ‘Maar toen bedacht ik dat het beter is als ik weet wat je van plan bent.’


  Met rode wangen stak ze haar kin opstandig naar voren. ‘Van plan?’


  ‘Ja. Je moet een reden hebben gehad om in de keuken van mijn vriend te werken. Dus? Wat was het?’


  Hoofdschuddend zei ze: ‘Gabe…’


  ‘Ik heb liever dat je me Mr. Arantini noemt,’ zei hij koel. ‘Het past beter bij hoe ik over je denk.’


  Toen ze moeizaam slikte, werd zijn aandacht getrokken naar haar kleding. Het viel hem op dat ze geen enkele moeite had gedaan om indruk te maken. Ze droeg weer een spijkerbroek, ditmaal met een zwarte trui erop, en zwarte ballerina’s met kale neuzen.


  ‘Gabe,’ herhaalde ze.


  Dat bewonderde hij. Er waren niet veel mensen die de moed hadden om tegen hem in te gaan.


  ‘Toen we elkaar ontmoetten, was ik –’


  ‘Wacht.’ Gebiedend hield hij zijn hand op. ‘Ik heb geen zin om het verleden te herkauwen. Ik geef niets om jou of om je vader. Het enige wat onze ontmoeting me heeft opgeleverd, is de bevestiging dat ik er alle reden toe heb om mensen te wantrouwen,’ zei hij, zijn schouders ophalend alsof het allemaal niet van belang was. ‘Nu wil ik je voorgoed uit mijn leven hebben.’


  ‘Luister naar me,’ zei ze.


  ‘Nee!’ Het klonk extra hard in de stille ruimte. ‘Het enige wat er uit je mond komt, zijn leugens.’


  Toen ze haar lippen op elkaar perste, herinnerde hij zich opeens weer hoe haar mond tegen de zijne had gevoeld. Een vlaag van begeerte trok door zijn lijf, en onmiddellijk vroeg hij zich af waarom hij nog iets voor haar voelde. Het kwam omdat hij een jaar celibatair had geleefd, dat was alles. Waarom had hij zijn leven zo lang laten bepalen door de gedachte aan haar? ‘Je gebruikte je lichaam, je uiterlijk, zelfs je maagdelijkheid om te krijgen wat je wilde. Dat maakt je niet beter dan een…’ Zijn stem stierf weg, maar de onuitgesproken beschuldiging hing zwaar tussen hen in.


  ‘Ik verlangde naar je, net zoals jij naar mij verlangde. Dat had niets met Calypso te maken.’


  Toen ze hem aankeek, voelde hij dezelfde stoot van elektriciteit die hij bij hun eerste ontmoeting had gevoeld. Het was als een bliksemschicht die door zijn hele lichaam schoot en hem verdoofd achterliet. Zou hij het zichzelf ooit vergeven als hij haar nu zou kussen? Als hij nog één keer met haar vrijde voordat hij haar voorgoed uit zijn leven bande?


  Nee. Zij had hem gebruikt; hij zou niet hetzelfde met haar doen, want zo zat hij niet in elkaar, hoe goed de seks ook was geweest. Hij zou zijn eigen waarden niet verloochenen omdat hij haar toevallig aantrekkelijk vond. Vlug keek hij de andere kant op, waarna hij quasinonchalant zijn handen op zijn heupen zette. ‘Ik verlang nu niet naar je,’ loog hij.


  ‘Dat weet ik,’ zei ze kortaf.


  ‘Dus waarom werkte je voor Rémy?’


  ‘Dat zei ik toch; ik had die baan nodig.’


  ‘Ja, ja,’ zei hij, al met zijn ogen rollend. ‘Denk je dat ik echt nog een keer in je leugens zal trappen?’


  Ze keek verbaasd op. ‘Het zijn geen… Het is ingewikkeld. En ik kan het je niet vertellen als je naar me blijft kijken alsof je me wilt wurgen.’


  Bijna schoot hij in de lach. Wat een idiote beschuldiging! ‘Dat wil ik helemaal niet,’ zei hij. ‘Sterker nog, ik wil je niet aanraken. Ik wil je niet eens zien. Het liefst zou ik je bestaan helemaal negeren.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Je haat me.’


  ‘Sì.’


  ‘Oké.’ Ze likte over haar onderlip. ‘Vreemd genoeg is dat fijn om te weten.’


  ‘Wist je dat dan niet al?’


  Ze begon te schudden met haar hoofd, maar veranderde het halverwege naar een knikje. Met haar handen in haar zakken liep ze vervolgens een stukje van hem weg.


  Ongeduldig hield hij haar in de gaten. Hij wist niet of hij liever had dat ze wegging of opschoot met haar verhaal. Waarom had hij haar een jaar lang kunnen negeren, maar wilde hij nu wanhopig graag weten waarom ze was gekomen?


  Omdat hij haar weer had gezien, besefte hij, en dezelfde aantrekkingskracht had gevoeld als bij hun eerste ontmoeting. Hij leek wel behekst door haar; hoe eerder hij uit haar buurt was, hoe beter. ‘En?’ vroeg hij op hoge toon toen ze niets zei. ‘Wat is er aan de hand? Waarom ben je hier en wat wil je nu weer?’


  Ze keek hem behoedzaam aan, voordat ze enigszins sarcastisch zei: ‘Nou, ik zou mijn baan wel terug willen.’


  ‘Als de kalveren op het ijs dansen,’ zei hij. ‘Je hebt nog geluk dat ik Rémy niet het hele verhaal heb verteld.’


  ‘Zou het uitgemaakt hebben? Hij heeft me al ontslagen.’ Ze kneep haar ogen samen. ‘Vond je het fijn om me zo vernederd te zien?’


  Daar hoefde hij niet lang over na te denken. ‘Ja.’


  Met gesloten ogen hief ze haar gezicht en haalde diep adem. ‘Je bent een rotzak.’


  ‘Dat heb ik wel vaker gehoord.’ Hij nam de kans waar om haar eens goed te bekijken. Ze was afgevallen. Bij hun eerste ontmoeting had ze een welgevormd lichaam gehad dat hem in vuur en vlam had gezet. Nu was ze zo slank als een topmodel. Het was anders, maar niet minder perfect. Vlug concentreerde hij zich. Hoe sneller ze dit afhandelden, hoe eerder het voorbij was. ‘Je hebt geen werk en inkomen nodig, dus wat doet het ertoe?’


  ‘Je hebt het mis.’


  ‘Dat lijkt me sterk.’


  ‘Ik had die baan nodig. Ik had het geld nodig.’


  ‘Het bedrijf van je vader is toch niet failliet gegaan?’ vroeg hij fronsend. Dat zou hij gehoord hebben.


  ‘Nee,’ antwoordde ze hoofdschuddend. ‘Ik denk dat hij het hoofd nog boven water houdt, maar eerlijk gezegd weet ik het niet. Ik heb hem al heel lang niet gesproken.’


  ‘O?’ Onwillekeurig deed hij een stap naar haar toe, tegen wil en dank geïntrigeerd door haar verhaal. ‘Waarom?’


   Ze leek te aarzelen over wat ze wilde zeggen. Dat was iets wat leugenaars vaak deden en dus iets waar hij een hekel aan had.


  ‘Hij heeft me de deur uitgezet,’ zei ze. Haar stem trilde, maar ze keek hem fel aan.


  ‘Wat?’ Hij wist niet waarom hij zo verrast was; hij wist genoeg over wrede vaders om te weten dat Lionel Howard zoiets best zou kunnen doen. ‘Om mij?’ Toen ze knikte, ontsnapte hem een zachte maar hartgrondige vloek. ‘Dus je vader zette je het huis uit omdat je geen foto’s had gemaakt van het Calypso-project?’


  ‘Nee, niet daarom. Hij was zo kwaad toen ik die ochtend met lege handen terugkwam. Maar dat kwam doordat hij zo wanhopig was. Hij is geen slecht persoon, Gabe. Hij is –’


  ‘Waarom,’ onderbrak hij haar koud, ‘denk je dat ik het over je vader zou willen hebben?’


  ‘Je moet begrijpen –’


  ‘Ik moet helemaal niets.’ Als hij haar haar gang liet gaan, zou hij opnieuw in haar web van leugens verstrikt raken. Het was dwaas van hem geweest om te denken dat hij met haar kon praten zonder weer dit verlangen naar haar te voelen. ‘Ik weet niet waarom je hier bent of waarom ik je er niet uit heb laten zetten. Maar ik ben er helemaal klaar mee. Het is afgelopen.’


  ‘Wacht.’ Nerveus beet ze op haar onderlip. ‘Ik probeer het uit te leggen.’


  ‘Wat precies?’


  ‘Die nacht… Het was niet was je denkt. Ik weet dat ik je opzocht vanwege Calypso, maar zodra ik je ontmoette, ging het alleen nog maar om jou en mij en wat we voor elkaar voelden.’


  ‘Maar toch nam je foto’s van geheime documenten. Dacht je dat je alles kon hebben wat je hartje begeerde? Een nacht met mij én de kans om je vaders bedrijf te redden?’


  ‘Nee, ik had duidelijk niet goed nagedacht.’ Ze trok een scheef gezicht. ‘Ik weet dat het geen excuus is, en het klinkt vast heel stom. Maar… ik heb altijd gedaan wat hij van me vroeg. Het is moeilijk om dat patroon te doorbreken.’


  ‘Hij wilde dat je iets illegaals deed.’


  ‘Dat weet ik!’ riep ze uit, duidelijk gefrustreerd met zichzelf. ‘Ik zou er alles voor overhebben om alles van die nacht ongedaan te maken.’ Haar wangen werden rood. ‘Ik bedoel… niet alles.’


  ‘Ach zo,’ zei hij vervaarlijk zacht. ‘En daar verschillen we van mening. Want ik had jou liever nooit ontmoet. Ik wil elke kus en elke aanraking terugdraaien. Ik heb spijt van onze ontmoeting.’


  Haar mond viel open, en hij zag dat hij haar had gekwetst. Mooi zo, dacht hij vinnig. Ze verdiende het. Het was slechts een fractie van de pijn die hij had gevoeld toen hij had ontdekt dat ze een bedrijfsspion was. ‘En nu moet ik gaan. Ik heb een afspraakje.’


  Ze draaide zich om om haar reactie te verbergen, maar hij kon zien dat ook die klap hard aankwam.


  ‘Toen ik tegen mijn vader zei dat ik je niet had ontmoet, was hij kwaad. Hij dacht dat ik mijn best niet had gedaan, want hij had me tenslotte precies verteld waar ik je zou kunnen vinden.’


  ‘Je bent een uitstekende leugenaar,’ zei hij. ‘Ongetwijfeld is het je gelukt om hem weer voor je te winnen.’


  Daar reageerde ze niet op. Haar blik was naar binnen gericht, alsof ze zich in het verleden bevond. ‘Niet echt. Ik bedoel, hij was uiteindelijk niet meer kwaad op me, maar hij maakte zich steeds meer zorgen over zijn bedrijf. Hij verloor steeds meer van zijn marktaandeel aan jou. Dat is al jaren zo.’


  ‘Het is niet zíjn marktaandeel. De markt ligt open voor iedereen. Bright Spark Inc staat aan de top, omdat we betere producten uitbrengen dan onze concurrenten.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze met een verontschuldigend knikje. ‘Ik probeer alleen maar uit te leggen hoe hij het ziet.’


  ‘Dat doet er niet toe; iedereen is verantwoordelijk voor zijn eigen daden. Jij nam de beslissing om me te manipuleren –’


  ‘Ik heb het over de tijd daarna,’ zei ze vasthoudend. ‘Je weet dat ik heb geprobeerd om in contact met je te komen.’


  ‘Het heeft geen zin om je te verontschuldigen,’ zei hij. ‘Je had niets kunnen zeggen waardoor ik het je zou hebben vergeven. Je bent een leugenaar en een bedrieger.’


  Ze schudde haar hoofd, maar reageerde niet op zijn beschuldigingen. ‘Het ging slecht thuis. Ik maakte me zorgen over hem en ik voelde me niet goed.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wanneer was dat?’


  ‘Een paar maanden nadat we… na die nacht. Ik was de hele tijd moe, maar ik kon niet slapen.’


  ‘Ja, dat krijg je als je je schuldig voelt. Al weet ik eigenlijk niet of jij daartoe in staat bent.’


  ‘Geloof me, dat ben ik,’ zei ze.


  Het klonk zo oprecht, dat hij haar bijna zou geloven.


  ‘Maar goed, ik ben naar mijn huisarts gegaan en… Je kunt wel raden wat ik ga zeggen.’


  ‘Nee,’ zei hij schouderophalend. ‘En eerlijk gezegd begint dit me te vervelen.’


  ‘O ja, je zou uitgaan met iemand.’


  ‘Inderdaad,’ loog hij. Nou ja, als hij het wilde, waren er genoeg vrouwen die hij kon bellen voor een avondje uit. Hij had het alleen al een jaar lang niet gedaan. Even staarde hij haar aan, voordat hij aanstalten maakte om langs haar heen te lopen.


  Onmiddellijk greep ze zijn arm vast. ‘Gabe, wacht. Je moet me dit laten zeggen.’


  ‘Waarom zou ik je iets verplicht zijn?’


  ‘Ik was zwanger,’ zei ze.


  Hij stond abrupt stil en keek haar ongelovig aan, voordat hij in een snel tempo verwarring, kwaadheid en uiteindelijk amusement voelde. ‘Leuk geprobeerd, maar ik geloof je niet. Denk je dat je me zo kunt afpersen? Of op de een of andere manier mijn reputatie kunt verwoesten? Zit je vader hierachter?’


  ‘Nee!’ Ze schudde verwoed met haar hoofd. ‘Gabe, ik verzin dit niet. De huisarts deed een test en ik bleek zwanger te zijn. En jij bent de enige man met wie ik ooit heb geslapen.’


  Hij kneep zijn ogen samen.


  ‘Ik heb het pas tegen mijn vader gezegd toen ik vijf maanden zwanger was, omdat ik het toen niet meer kon verbergen. Hij wilde per se weten wie de vader was, en toen ik het vertelde…’


  Hij kon nauwelijks bevatten wat ze zei, maar toch lukte het hem om kalm te vragen: ‘Wat?’


  ‘Hij zette me de deur uit en zorgde ervoor dat ik geen cent meer had. Ik heb hem niet meer gezien.’


  Het kwam zo hard aan, dat het hem zijn adem benam.


  ‘Daarom had ik die baan nodig. Daarom werk ik ’s avonds. Ik heb een goede oppas die ’s avonds voor Raf zorgt, en overdag ben ik zelf bij hem.’


  ‘Raf?’ herhaalde hij, zijn ogen opengesperd.


  ‘Rafael,’ zei ze me een afwezige glimlach. ‘Onze zoon.’


  Er viel een geladen stilte, terwijl hij probeerde te bevatten wat ze had gezegd. ‘We hebben een voorbehoedsmiddel gebruikt.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Het is onmogelijk.’


  ‘Mijn baby van drie maanden oud denkt daar anders over,’ zei ze kalm.


  ‘Waar gaat dit om?’ vroeg hij kil. ‘Wil je geld of iets anders?’


  ‘Nee, ik vond dat je het moest weten,’ zei ze.


  Ze klonk opeens zo hautain, dat hij werd herinnerd aan haar afkomst. ‘Je vond dat ik moest weten dat ik vader was. Dat je zwanger bent geworden na die ene nacht samen. Komt dat even goed uit!’


  ‘Niet bepaald,’ zei ze zacht.


  ‘Denk je echt dat ik stom ben? Dat ik deze leugens zal geloven? Ik had je er gewoon weer uit moeten laten zetten. Waar denk je dat je mee bezig bent?’


  ‘Het is de waarheid. Ik heb een zoon. Zijn naam is Raf Arantini en hij lijkt als twee druppels water op zijn vader.’


  Hij wierp haar een felle blik toe. Ze had haar zoon zíjn achternaam gegeven. Kon het waar zijn? Hij gebruikte altijd condooms, en hij had dit nog nooit eerder meegemaakt. Waarom zou het dan met haar anders zijn gegaan?


  Nee, ze loog; het kon niet anders. Hij wist niet wat er precies aan de hand was, maar hij was ervan overtuigd dat er meer speelde dan wat ze hem had verteld. Het kon gewoonweg niet waar zijn. Hij was geen vader.


  Hij had rust en tijd nodig om hierover na te denken, maar dat kon hij niet met haar erbij. ‘Ga weg, Abby. En neem geen contact meer met me op.’ Terwijl hij sprak, liep hij naar de lift en drukte op de knop. Onmiddellijk gingen de deuren open.


  Langzaam liep ze naar hem toe. ‘Geloof je me niet?’ vroeg ze.


  De zweem van zoete vanille van haar parfum deed zijn hele lichaam verstijven. ‘Kun je het me kwalijk nemen?’


  Met tranen in de ogen keek ze hem opstandig aan. ‘Het is de waarheid.’


  ‘Alsof jij weet wat de waarheid is.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Abigail staarde zonder iets te zien uit het raam. Het was een koude avond en het sneeuwde, maar ze had de verwarming niet aan staan. Raf had een fleece rompertje aan en lag onder genoeg dekens om hem warm te houden, en zelf droeg ze zes lagen kleding. Een beker waterige chocolademelk hield haar handen warm, en de zoete drank bood haar de troost die ze na haar dag nodig had.


  Voor de zoveelste keer herbeleefde ze het gesprek met Gabe, terwijl hij nu ongetwijfeld in een duur restaurant zat met een beeldschone vrouw. Waarschijnlijk had hij haar allang uit zijn hoofd gezet. Want waarom zou hij nadenken over een vrouw die hij haatte en een baby van wie hij dacht dat hij niet bestond?


  Ze had hem een foto moeten laten zien, want de gelijkenis was treffend. Raf had Gabes donkere ogen, zijn vastberaden voorhoofd en krullende zwarte haar, al waren de kuiltjes in zijn wangen beslist van haar. Maar ze had niet goed nagedacht, en eerlijk gezegd had ze nooit verwacht dat Gabe haar niet zou geloven.


  Met een zucht ging ze in de leunstoel bij het raam zitten en keek uit op haar straat in Brooklyn. Maandenlang had ze geprobeerd om Gabe te vertellen dat ze zwanger was, en later dat Raf was geboren. Ze had niet gedacht dat hij blij zou zijn met het nieuws en had zich geprobeerd voor te bereiden op alle mogelijke reacties… behalve deze. Ze zou nooit vergeten hoe kil hij haar had aangekeken, toen hij de lift in was gestapt. Hij haatte haar.


  Wat moest ze doen?


  Ze keek om zich heen. Veel meer dan een versleten stoel, een plastic tafel en een oude lamp had ze niet. Zelfs met haar baan had ze de eindjes nauwelijks aan elkaar kunnen knopen. Nu had ze slechts zevenenveertig dollar op haar bankrekening staan. De huur moest binnenkort worden betaald en Raf had flesvoeding en luiers nodig.


  Zo kon het niet verder. Raf verdiende meer dan dit.


  Nadat ze het laatste restje chocolademelk op had, zette ze de lege beker naast haar op de vloer en trok haar benen op. Vermoeidheid was niets nieuws voor haar. Haar hele zwangerschap lang was ze moe en misselijk geweest. Maar toen was Raf geboren, en had ze ontdekt dat je als jonge moeder nog veel uitgeputter kon zijn.


  Langzaam vielen haar ogen dicht. Ze kon de puf niet meer opbrengen om te gaan douchen en in bed te gaan liggen. Misschien kon ze eerst een dutje in de stoel doen om bij te komen. Daarna zou ze naar bed gaan, en morgenochtend zou ze de vacatures in de krant bekijken. Ze zou heus wel een nieuwe baan vinden. Gabe kon haar niet overal laten ontslaan.


  Ze wist niet hoelang ze had geslapen, toen ze abrupt wakker werd van gebons op de deur. Vlug sprong ze op, bang dat Raf wakker zou worden. Zonder te kijken wie het was – wat erg dom van haar was – rukte ze de deur open.


  Tot haar stomme verbazing stond Gabe voor haar neus. ‘Gabe?’ zei ze, haar stem nog schor van de slaap. Ze wreef met haar hand over haar ogen en moest prompt gapen. ‘Wat doe je hier? En hoe wist je waar ik woonde?’


  Zonder antwoord te geven, liep hij langs haar heen het appartement in.


  ‘Nee, natuurlijk, kom binnen,’ zei ze sarcastisch, maar toen werd ze overspoeld door een golf van onzekerheid omdat hij in haar armoedige appartement was.


  ‘Waar is hij?’


  ‘Eh… hij slaapt.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij, al net zo ongelovig als eerder die dag.


  Geloofde hij haar nu nog niet? Hoe was dat mogelijk? Dit was belachelijk! Ze zou hem een foto laten zien. Ze wilde naar haar telefoon lopen, maar hij hield haar tegen.


  ‘Genoeg, Abigail.’


  Toen ze zich naar hem omdraaide, stond hij vlak achter haar.


  ‘Geen leugens meer.’


  ‘Ik lieg niet.’


  Hij legde zijn wijsvinger tegen haar lippen. ‘Ik denk dat je niet eens doorhebt dat je het doet,’ zei hij. ‘Ik denk dat je niet meer weet wat de waarheid is.’


  ‘Ik –’


  ‘Sst,’ zei hij. ‘Ik ben niet hier om nog meer leugens te horen.’


  ‘Waarom dan wel?’


  Toen hij haar aankeek, hapte ze naar adem. Opeens wist ze dat ze zo’n twee tellen had om te beslissen wat ze zou doen: naar achteren lopen om afstand te creëren, of zich overgeven aan de kus die hij haar wilde geven. Ze wist dat het dom en fout zou zijn, maar ze verlangde zo wanhopig naar hem dat het haast pijn deed. Als hij haar wilde kussen, zou ze hem laten begaan. En als hij nog veel langer zou wachten, zou zij hém kussen!


  De sfeer tussen hen was geladen; hun blikken vingen elkaar, hun lippen gingen vaneen. De tijd leek stil te staan. Dit was waanzin, maar was dat niet altijd het geval als ze bij elkaar waren?


  Toen hij iets vooroverboog, ging ze op haar tenen staan. Ze wist dat dit niet slim was, maar ze kon geen enkele reden bedenken waarom ze het niet zou doen.


  Plotseling rechtte hij zijn rug. ‘Wat is dat?’


  Verbaasd keek ze op, en hoorde toen pas het gehuil. ‘Raf!’ Ze wierp hem een gefrustreerde blik toe, maar ze was ook dankbaar. Nog even en ze zou zich helemaal in hem hebben verloren. Hoe had ze dat kunnen laten gebeuren?


  De paar seconden die ze nodig had om de situatie tot zich door te laten dringen, waren voor Gabe genoeg om het geluid van de huilende baby te volgen naar de slaapkamer. Ze liep langs hem heen, terwijl hij stond te staren naar de wieg alsof hij nog nooit een baby had gezien. Uitdagend keek ze hem aan, terwijl ze Raf oppakte die zich onmiddellijk tegen haar aan nestelde.


  ‘Wat is dit?’ vroeg hij verbijsterd.


  ‘Wat denk je zelf?’


  ‘Een baby.’


  Bijna schoot ze in de lach omdat de situatie zo absurd was. ‘Ja, dit is een baby. Je zoon, om precies te zijn. Misschien weet je nog dat ik je vanmiddag over hem heb verteld?’


  ‘Ik…’ Verward staarde hij naar Raf.


  ‘Hij moet weer slapen,’ zei ze, met een knikje naar de deur.


  Kennelijk wist hij niet wat hij anders moest doen, want hij liep gedwee de kamer uit.


  Nadat ze Raf had gesust, legde ze hem weer in zijn wieg. Toen liep ze de piepkleine woonkamer weer in.


  ‘Je vertelde de waarheid,’ zei hij grimmig.


  ‘Ja!’ riep ze uit. ‘Waarom zou ik liegen?’


  ‘Durf je me dat echt te vragen?’


  ‘Ik heb die avond een vergissing gemaakt. Een grote vergissing. Ik begrijp waarom je kwaad bent, maar het was niet meer dan dat. In tegenstelling tot wat jij denkt, maak ik er geen gewoonte van om te liegen.’


  Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht. ‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren?’


  ‘Meen je dat nou? Moet ik je dat echt uitleggen?’


  ‘Maar we hebben een condoom gebruikt!’


  ‘Ja. De dokter zei dat er dan nog altijd een kleine kans is.’


  Met een grimas zei hij: ‘Het was je eerste keer. Dit had onmogelijk moeten zijn.’


  ‘Oké, nu moet je ophouden. Je bent de enige met wie ik ooit naar bed ben geweest en bijna exact negen maanden later is Raf geboren. Het maakt niet uit of het wel of niet mogelijk was, het is gebeurd.’


  ‘Je had het me moeten vertellen,’ zei hij ruw.


  Er kwam een geïrriteerd grommend geluid over haar lippen. Ze had al toegegeven dat ze fouten had gemaakt, maar dit kon ze niet over haar kant laten gaan. ‘Dat heb ik verdorie geprobeerd! Waarom denk je dat ik je anders probeerde te bellen?’


  Hij trok bleek weg. ‘O… ik dacht dat je je wilde verontschuldigen of zo.’


  ‘Nee. Ik bedoel, ja, dat ook, maar voornamelijk om je over Raf te vertellen.’


  ‘Heb je dit niet met opzet geheimgehouden?’


  ‘Denk je echt dat ik zoiets zou doen?’ Toen hij haar slechts aankeek, slaakte ze een zucht. ‘Blijkbaar wel. Maar ik zou nooit iemand met opzet bij zijn kind vandaan houden. Hij is jouw zoon. Ik was niet van plan om dit alleen te doen. Daarom kwam ik naar Rome toe –’


  ‘Rome,’ onderbrak hij haar ontzet. ‘Je wist dat je zwanger was en daarom kwam je naar me toe.’


  ‘Ja. Maar jij liet me hardhandig de deur uitzetten alsof ik een crimineel was.’


  ‘Madre di Dio, Abigail. Ik wist het niet.’


  ‘Tja,’ zei ze stijfjes. ‘Als je me ook maar een minuut de tijd had gegeven, had je het met eigen ogen kunnen zien.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik was zes maanden zwanger.’


  ‘En mijn beveiligers waren hardhandig?’


  ‘Nou, ze zeiden heel streng dat ik moest gaan voordat de politie erbij werd geroepen,’ krabbelde ze terug.


  ‘Dat was mijn opdracht,’ gaf hij toe. ‘Ik wilde je niet zien. Ik was zo kwaad dat je was gekomen.’


  ‘Dat weet ik.’ Opstandig stak ze haar kin naar voren. ‘Maar je kunt me er dus niet van beschuldigen dat ik je met opzet niets over Raf heb verteld.’


  ‘Ik kan niet geloven dat ik een zoon heb,’ mompelde hij hoofdschuddend.


  Wat kon ze daarop zeggen? Het was de waarheid. Ze wachtte tot hij meer zou zeggen. Misschien zou hij zijn excuses maken, of haar zeggen hoe goed ze het had gedaan? Of in elk geval toegeven dat ze had geprobeerd om het juiste te doen.


  Maar nee.


  ‘En je voedt hem hier op?’


  Ze rechtte haar rug. ‘Wat is daar mis mee?’


  ‘Het is een bouwval. Hoe kun je hier leven?’


  Haar mond viel open. Weliswaar had hij gelijk, maar hoe durfde hij er iets van te zeggen? ‘Het is goed genoeg,’ zei ze met opeengeklemde kaken. ‘En voordat hij oud genoeg is om er iets van te merken, zal ik iets beters hebben gevonden.’


  ‘Dit is nog niet eens goed genoeg voor een meute straathonden, laat staan míjn zoon.’


  Gekrenkt keek ze hem aan. ‘Ik weet dat het niet ideaal is. Ik ben niet blind. Maar dit was het beste wat ik kon vinden binnen mijn budget.’ Gefascineerd zag ze een spiertje in zijn kaak bewegen.


  ‘Dus toen je vader erachter kwam dat je zwanger was van mij, heeft hij je het huis uitgezet?’


  Nu kromp ze ineen. ‘Het zat iets ingewikkelder in elkaar. Ik bedoel, het bewees dat ik had gelogen over onze ontmoeting. Ik had hem teleurgesteld.’


  ‘Dio!’ riep hij uit. ‘Dit is toch niet te geloven.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘Ik had nooit verwacht dat hij zo zou reageren. Ik wist wel dat hij boos zou zijn, maar –’


  ‘Je had niet verwacht dat hij zijn zwangere dochter geen financiële steun zou geven, alleen omdat hij mij haat.’ Even keek hij in de verte, alsof hij iets onplezierigs dacht, maar toen schudde hij zijn hoofd. ‘Het doet er niet meer toe. Hij is niet meer verantwoordelijk voor je.’


  ‘Niemand hoeft voor mij te zorgen,’ zei ze, onmiddellijk geïrriteerd.


  ‘Dat zie je verkeerd, cara. Ik ben verantwoordelijk voor je.’


  ‘Nee.’


  ‘Je bent de moeder van mijn kind.’


  Nu werd ze opstandig. ‘Ik ben de vrouw met wie je een jaar geleden een onenightstand hebt gehad.’


  ‘Sì. En ik had de meeste ervaring, dus ik had ervoor moeten zorgen dat dit niet kon gebeuren. Ik heb een fout gemaakt.’


  ‘Fout?’ herhaalde ze kwaad. ‘Raf is geen foutje. Ik voel me gezegend met hem.’


  Met een grimas zei hij: ‘Zo bedoelde ik het niet.’


  Daar trapte ze niet in. Ze moest dit een halt toeroepen, voordat ze de controle over de situatie zou verliezen. ‘Je bent me niets verschuldigd. Ik vraag je niet om liefdadigheid.’


  ‘Je leeft zo,’ zei hij, gebarend naar de kamer, ‘maar je vindt niet dat ik je iets schuldig ben?’


  Gefrustreerd zei ze: ‘Ik weet dat dit appartement niet bepaald –’


  ‘Het is een krot.’


  ‘Het is ons thuis voor nu.’


  Met zijn armen over elkaar geslagen keek hij haar koppig aan. ‘Je hebt geprobeerd me te vertellen over de baby.’


  Ze knikte.


  ‘Wat verwachtte je dat ik zou zeggen?’ Toen ze fronsend bleef zwijgen, drong hij grimmig aan: ‘Wat wilde je van me?’


  Ze slikte moeizaam, terwijl ze zich de woorden voor de geest probeerde te halen die ze tegen hem had willen zeggen. ‘Raf is ook jouw kind, en ik begrijp het als je betrokken wilt zijn bij zijn opvoeding.’


  ‘Is dat zo?’ mompelde hij op scherpe toon.


  ‘Jij woont in Italië en wij hier, maar je komt hier regelmatig naartoe, en ik neem aan dat Raf bij je op bezoek kan komen wanneer hij wat ouder is…’ Haar stem stierf weg bij het zien van zijn kille blik.


  Met een kreet van ongenoegen riep hij uit: ‘Kijk toch om je heen! Waarom is het in hemelsnaam zo koud? Waarom heb je de verwarming niet aan?’ Hij liep met grote stappen naar het keukentje en rukte de koelkast open. ‘Ik zie twee appels en een oud broodje. Waar leef je van?’


  Tot haar ontsteltenis voelde ze tranen in haar ogen, die ze vlug wegveegde. ‘Ik huil niet omdat ik verdrietig ben,’ maakte ze duidelijk, ‘maar omdat ik kwaad ben. En moe. En jij hebt het recht niet om hier midden in de nacht binnen te stormen en me te beledigen!’


  ‘Wat dacht je dat ik zou doen? Hoe moet ik dan reageren?’


  ‘Ik…’ Ze slaakte een zucht. ‘Dat weet ik niet. Ik weet alleen dat ik het je moest vertellen.’


  ‘Daar ben ik je dankbaar voor,’ zei hij met een knikje. ‘En ook voor het feit dat je niet hebt geprobeerd om onze zoon te gebruiken om me te chanteren.’


  ‘Chanteren?’ herhaalde ze ontzet. ‘Waarom zou ik dat doen?’


  Hij lachte kort, maar scherp. ‘Om geld of macht, of om de prototypes van Calypso in handen te krijgen?’


  Ze had nog nooit iemand geslagen, maar nu jeukten haar handen. ‘Je bent een eikel.’


  ‘Ik ben de vader van je kind, en of je het nu leuk vindt of niet, ik maak nu deel uit van je leven.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Hoe snel kun je een koffer inpakken?’ vroeg hij, terwijl hij terugliep naar de kleine woonkamer.


  ‘Wat?’


  ‘Ik neem aan dat je niet veel kleding en spullen hebt. Heb je een tas of koffer?’


  ‘Eh… nee.’ Ze had haar dure kofferset verkocht bij de verhuizing hiernaartoe, meteen toen ze alles had uitgepakt.


  ‘Geen probleem, ik laat er wel eentje brengen.’


  ‘Gabe, wacht.’ Ze hief haar hand op. ‘Ik heb geen koffer nodig. Ik ga nergens heen.’


  Alsof hij haar niet had gehoord, ging hij door: ‘Het is te laat om nu nog te vertrekken. Je kunt het beste naar bed gaan. Ik zal wel… in de stoel slapen. We kunnen morgenochtend gaan.’


  ‘En waar gaan we dan heen?’


  ‘Italië.’ Voordat ze kon reageren, pakte hij zijn telefoon om iemand te bellen. Nadat hij een minuutje in rap Italiaans had gesproken, hing hij op. ‘Het vliegtuig zal klaarstaan. Morgen gaan we, Abigail.’


  Ze schudde vastbesloten haar hoofd. ‘Nee!’


  ‘Ja.’


  ‘Ik ga niet naar Italië. Ik woon hier, en Raf ook. Ik weet dat je zijn vader bent, maar dat betekent niet dat je ons zomaar kunt laten verhuizen! Ik wilde het je vertellen, omdat hij je kind is en jullie op een gegeven moment een band met elkaar zullen willen hebben. Ik heb het recht niet om een vader weg te houden bij zijn kind. Maar dat is alles. Ik heb gedaan wat ik moest doen. Jij weet van Raf af, en wanneer hij wat ouder is, zal ik hem over jou vertellen.’


  Hij haalde diep adem en zei toen slechts: ‘Bereid je voor. Ik ga hier niet over onderhandelen.’


  ‘Je hebt gelijk; hier gaan we niet over praten. Wij blijven hier.’


  ‘Vergis je niet: mijn zoon gaat mee naar Italië. Ik geef je de kans om mee te komen. De beslissing is aan jou.’


  Ze voelde paniek opwellen en riep kwaad uit: ‘Dat kun je niet maken!’


  ‘Wil je daar echt achter komen?’


  ‘Denk je echt dat ik naar het buitenland verhuis met een man die ik nauwelijks ken?’


  ‘Nee, maar wel dat je gaat verhuizen met de man met wie je gaat trouwen.’


  Dat had ze niet goed verstaan, toch? ‘Wát zeg je?’


  ‘Je hebt me wel gehoord,’ bromde hij.


  ‘Maar dat is waanzin!’


  Hij knikte instemmend.


  ‘Waarom dan?’ Ze zag een gekwelde blik in zijn ogen, alsof hij wilde dat hij dit niet hoefde te doen.


  ‘Omdat het het juiste is.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Om wat ik hem kan bieden, en jou ook. Veiligheid, geborgenheid, steun.’ Hij deed een stap dichterbij. ‘Ik bied je de hele wereld, Abigail. Jou en onze zoon.’


  Met een steek in haar hart besefte ze opeens dat hij waarschijnlijk de man van haar dromen zou zijn geweest… als haar leven anders was verlopen. Als ze elkaar onder andere omstandigheden hadden ontmoet en elkaar rustig hadden leren kennen. ‘Dit is de eenentwintigste eeuw. Mensen trouwen niet omwille van een baby,’ wierp ze tegen.


  Heel even leek het alsof hij iets anders ging zeggen, maar toen klemde hij zijn kaken koppig op elkaar. ‘Mijn zoon zal opgroeien met twee ouders.’


  ‘Is twee ouders die elkaar haten echt de beste optie?’


  ‘Nee,’ gaf hij toe. ‘Maar het is de beste beslissing die je kunt nemen. Ik heb zojuist ontdekt dat ik een zoontje van drie maanden heb. Je bent gek als je denkt dat ik zonder hem weer wegga.’


  Ze balde haar handen tot ze haar nagels in haar handpalmen voelde, terwijl ze stond te trillen van de spanning. ‘Blijf dan hier,’ zei ze. Ze hoopte dat ze redelijk klonk. Toen hij schamper om zich heen keek, zei ze haastig: ‘In New York, bedoel ik.’


  Streng keek hij haar aan. ‘Ik ben niet van plan om mijn zoon ergens anders op te voeden dan in Italië. We vertrekken morgen en trouwen zo snel mogelijk. Raf zal altijd weten dat er van hem gehouden wordt.’


  ‘Ik houd ook van hem!’ riep ze, waarna ze ineenkromp. Hopelijk hadden ze hun zoontje niet wakker gemaakt met hun geruzie.


  ‘Net als ik,’ zei hij waarschuwend.


  ‘Ik denk dat je moet gaan. We kunnen dit morgen verder bespreken als je weer helder kunt nadenken.’


  ‘Na wat jij hebt gedaan, heb je het recht niet om mij te vertellen wat ik moet doen.’


  ‘Ik?’ Even wilde ze dat ze wat langer was, zodat ze niet zo naar hem hoefde op te kijken. ‘En wat heb ik precies gedaan?’


  ‘Dit is allemaal gebeurd omdat je vorig jaar naar mijn hotel kwam. Dat is al genoeg om te bewijzen dat je in staat bent tot slechte beslissingen.’


  ‘Daar heb je gelijk in,’ mompelde ze. ‘Met jou naar bed gaan, was mijn allergrootste fout.’ Onmiddellijk betreurde ze haar woorden. Ze zou er nooit spijt van hebben, omdat ze er Raf aan over had gehouden. Bovendien was wat ze met Gabe had gedeeld, heel bijzonder geweest. Het enige waar ze spijt van had, was dat het was gebeurd door haar vaders gekonkel.


  ‘Zo denk ik er ook over.’


  De toonloze woorden raakten haar hard, en opeens werd het haar allemaal te veel. Het was de laatste druppel. ‘Loop naar de hel,’ fluisterde ze, terwijl ze zwaar tegen de muur leunde.


  ‘Ik denk dat ik daar al ben.’


  Ze slikte, maar haar keel was zo droog als de woestijn. Twee dagen geleden had ze gewerkt in de keuken van een gerenommeerde chef-kok. Goed, ze was doodop en eenzaam geweest, maar ze had zich gered. En nu stond deze knappe arrogante miljardair in haar woonkamer ruzie met haar te maken én te eisen dat ze met hem trouwde en in Italië ging wonen. Wat een nachtmerrie!


  Waarom had ze hem zo nodig over zijn zoon moeten vertellen? Waarom was ze niet eerst naar een advocaat gegaan? Wat was ze naïef en dom geweest. ‘Ik ga niet met je trouwen,’ zei ze kwaad. ‘Het zou nooit werken.’


  ‘Geloof me, ik heb er ook geen zin in om wettelijk verbonden te zijn met jou – en je vader – maar het is de enige manier.’ Vastberaden voegde hij eraan toe: ‘Dit is wat ik bied, tempesta.’


  ‘Maar het is waanzin,’ protesteerde ze nogmaals.


  ‘Ik wil dat onze zoon opgroeit in een gezin,’ zei hij, terwijl hij haar diep in de ogen keek. ‘Dat is… belangrijk voor me.’


  Een gezin? Dat raakte haar. Haar moeder was zo lang geleden overleden dat ze zich nauwelijks meer kon herinneren hoe het was om deel uit te maken van een gezin. Haar vader was altijd emotioneel afstandelijk geweest, en nu had hij haar verstoten. Ze was alleen, en nu dreigde Gabe ook nog eens om Raf van haar af te nemen. Ze kon haar zoon niet verliezen, en ze zou ervoor zorgen dat Raf haar niet zou kwijtraken!


  Misschien had Gabe gelijk. Misschien konden ze Raf laten opgroeien in een gezin. ‘Maar een huwelijk dat op haat is gebaseerd, kan niet slagen,’ peinsde ze hardop.


  Bedachtzaam zei hij: ‘Er is ook liefde. Zodra ik mijn zoon zag, hield ik van hem. Jij bent zijn moeder, en dat betekent ook iets voor me. Het doet er niet toe wat ik persoonlijk van je denk; ik zal je nooit kwaad toewensen. Ik wil ook voor jou zorgen. Raf verdient het om er zeker van te zijn dat zijn vader altijd voor zijn moeder zal opkomen.’


  Hij klonk zo overtuigend. Ze wilde in opstand komen en hem vertellen dat ze alleen beschermd hoefde te worden tegen de macht die hij over haar had. Ze wilde hem vertellen hoe zwaar en slopend het afgelopen jaar was geweest, hoe de ruzie met haar vader zijn tol had geëist, maar ze was te moe. Elke dag was een strijd om te overleven, en op dit moment kon ze het niet meer opbrengen om te vechten.


  Het was zo verleidelijk om akkoord te gaan en zich over te geven. Ze kneep haar ogen dicht, en probeerde met haar laatste restje kracht weerstand te bieden. ‘Ik weet niet hoe het zou moeten werken.’


  ‘We hoeven de details nu niet te bespreken.’


  ‘Dit zijn geen details!’ wierp ze tegen, terwijl ze hem bij de pols greep. ‘Dit is mijn leven, en dat van Raf. Je kunt niet van me verwachten dat ik zomaar met je trouw.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij met een zucht van ongeduld.


  ‘Meen je dat nou? Ik kan je wel duizend redenen geven.’


  ‘Ik wil er maar één horen. Een goede.’


  Wanhopig zei ze het eerste wat in haar opkwam. ‘Ik ken je nauwelijks.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is toch niet relevant?’


  ‘Je wilt dat ik naar Italië verhuis en je vrouw word –’


  ‘Ik stel voor dat je de beste optie kiest in de huidige situatie,’ zei hij resoluut. ‘Maar de keus is uiteraard aan jou.’


  De moed zonk haar in de schoenen. Ze had geen cent, ze was alleen, en ze zag haar baby bijna nooit omdat ze constant aan het werk was. Ze deed alles voor Raf; zou ze haar zoon tekortdoen door niet in te gaan op het aanbod van Gabe?


  Ze was doodsbang voor de gevoelens die hij bij haar opriep, maar hoorde je als moeder niet je kind altijd op de eerste plaats te zetten? Het enige wat ze hoefde te doen om de juiste beslissing te nemen, was nadenken over wat het beste voor Raf was.


  Opeens lag het antwoord voor de hand.


  Ze wilde Raf het beste leven ter wereld bieden. En daarvoor moest ze met Gabe in zee gaan…


  Het zou geen eenvoudige opgave worden, maar voor Raf zou ze alles doen.


  Ze knikte vastberaden. ‘Oké, je wint. We komen naar Italië.’


  ‘En je zult met me trouwen.’


  ‘Op één voorwaarde.’ Ze wist niet zeker wat ze ging zeggen, maar ze was ervan overtuigd dat ze iets van hem moest eisen om duidelijk te maken dat ze niet over zich heen zou laten lopen. ‘Als ik naar Italië verhuis en met je trouw –’


  ‘Wat je inderdaad gaat doen,’ onderbrak hij haar uitdagend.


  Ze knikte, maar ging toen door: ‘Dan moet je ook een goede vader voor hem zijn. Je moet tijd met hem doorbrengen. Je kunt je er niet vanaf maken met een aai over zijn bol met Kerstmis en op zijn verjaardag. Ik doe dit alleen voor Raf, dus hij zal krijgen wat ik nooit…’


  Nog steeds wilde ze haar vader niet hardop afvallen, maar het deed er niet toe, want Gabe begreep zo te zien precies wat ze bedoelde.


  ‘Ik zal een echte vader voor hem zijn,’ zei hij zacht. ‘Daar kun je van op aan.’


  Opgelucht liet ze haar adem ontsnappen. Op de een of andere manier wist ze dat hij een goede vader zou zijn. Hij had dan wel een hekel aan haar, maar ze kon zien dat hij nu al van hun zoon hield. ‘Goed dan,’ zei ze, hem aankijkend.


  Met een triomfantelijke blik in zijn ogen knikte hij. ‘Morgen vertrekken we.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Waar gaan we heen, mama?’ vroeg Gabe. Hij was zes jaar en stond strak tegen zijn slanke moeder aan.


  ‘We gaan op avontuur, lieverd. We gaan naar een land hier ver vandaan; een plek waar de zon altijd schijnt en waar je de oceaan kunt zien en waar vriendelijke mensen wonen.’


  ‘Schijnt de zon daar altijd?’


  ‘Ja, Gabe. We zullen er gelukkig zijn.’ Ze hurkte voor hem neer om hem aan te kijken. ‘En je vader ook.’


  ‘Gaat Papà met ons mee?’


  ‘Hij zal op bezoek komen.’ Er speelde een klein glimlachje om haar lippen.


  Hij was blij dat ze lachte, want dat gebeurde niet vaak. ‘Dus ik ga mijn vader ontmoeten?’


  ‘Sì.’ Ze pakte een snoepje uit haar zak. ‘Hij heeft me deze gegeven om aan jou te geven voor de vlucht.’


  ‘Gaan we met een vliegtuig?’


  ‘Ja, want Australië is heel ver weg. De reis is lang, maar het zal het waard zijn.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat ik er heb gewoond toen ik nog jong was. Ik vond het geweldig. En omdat je vader het zegt, dolci, en hij heeft altijd gelijk. Vanaf nu gaat hij voor ons zorgen. Het leven wordt veel makkelijker.’ Ze gaf hem een kus op zijn hoofd en woelde door zijn haar. ‘Pak je tas, lieverd. Het is tijd om te gaan.’


  


  Abby kon de slaap niet vatten. Na urenlang woelen stond ze op om een glas water te halen. Tot haar verrassing zag ze dat Gabe lag te slapen in de aftandse stoel voor het raam. Als verstijfd bleef ze voor het aanrecht staan, terwijl ze hem gretig bestudeerde, iets wat ze nooit zou hebben gedurfd als hij wakker was geweest.


  Hij had zijn colbert uitgetrokken en stropdas afgedaan. De bovenste knoopjes van zijn overhemd waren los, waardoor ze zijn hals kon zien, en zijn mouwen waren opgestroopt. Met elke diepe ademhaling ging zijn borstkas op en neer.


  Het afgelopen jaar had ze veel en vaak over hem gedroomd, maar het waren altijd vage flarden geweest van herinneringen. Zijn lichaam boven op haar, de blik in zijn ogen, hun verstrengelde vingers, zijn mond tegen de hare. Gelach en de Italiaanse woordjes die hij in haar oor had gefluisterd; woorden die ze niet had verstaan, maar heerlijk had gevonden om te horen. De manier waarop hij haar stevig had vastgehouden toen hij voor het eerst bij haar naar binnen was gedrongen en haar had gerustgesteld dat alles goed zou komen, dat hij haar zou beschermen.


  Zonder het door te hebben, deed ze een stap naar hem toe. Wat was hij toch knap! Toen ze hem voor het eerst had ontmoet, was ze met stomheid geslagen geweest omdat hij zo’n kracht en zelfverzekerdheid uitstraalde. Maar nu hij sliep, fascineerde hij haar zelfs nog meer. Het kwam door de hint van kwetsbaarheid op zijn gezicht. Ze had het idee dat ze een jongere versie van hem kon zien. Was hij altijd zo zelfverzekerd, bijna arrogant, geweest? Of was dat pas later gekomen, misschien door iets wat hem was overkomen, zoals zijn overweldigende succes.


  Nee, dacht ze onmiddellijk. Zijn zakenpartner en hij hadden hun eigen succes gecreëerd, en daar was enorm veel zelfvertrouwen voor nodig, net als intelligentie en doorzettingsvermogen om hun plan uit te voeren. Het kwam door zijn vastberadenheid en vasthoudendheid dat ze succesvol waren, niet andersom.


  ‘Je staart naar me.’


  Verschrikt keek ze naar zijn gezicht, en ze voelde haar wangen heet worden toen ze besefte dat hij haar loom aan het bestuderen was. ‘Ik… dacht dat je het misschien koud had,’ loog ze hees. ‘Wil je een deken?’


  Met een spottend glimlachje maakte hij duidelijk dat hij precies wist waarom ze naar hem had gestaard. ‘Ik heb het warm genoeg,’ zei hij. ‘Kun je niet slapen?’ vroeg hij, toen ze niets zei.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik blijf maar malen. Ik kan niet geloven dat ik heb ingestemd met dit idiote plan.’


  Hij maakte een zacht geluidje. ‘Het heeft geen zin om over iets te piekeren wat al besloten is.’


  ‘Maar het is nog geen uitgemaakte zaak,’ protesteerde ze.


  ‘Ben je van gedachten veranderd?’


  Was dat zo? Haar hart ging tekeer, terwijl ze met haar ogen dicht probeerde na te denken over wat ze wilde, over wat ze zeker wist en waar ze over twijfelde. ‘Raf verdient wat jij hem kunt geven,’ zei ze uiteindelijk. ‘Dat weet ik.’


  ‘Jullie zullen allebei niets te kort komen, Abigail. Je hoeft je nergens meer zorgen over te maken, capisce?’


  Vreemd genoeg voelde ze zich gerustgesteld genoeg om weer naar bed te gaan, hoewel ze geen enkele reden had om hem te vertrouwen.


  


  Het was een koude grijze dag in New York toen ze de volgende ochtend wakker werd.


  ‘Heb je alles ingepakt?’ vroeg Gabe, toen ze uit de badkamer kwam.


  Ze staarde hem aan, terwijl haar hart een sprongetje maakte. Hij had zijn kleding weer rechtgetrokken en zijn colbert aangedaan. Nu was hij weer de arrogante magnaat die alles onder controle had. Dit was níét de man die had beloofd dat hij al haar zorgen zou wegnemen. Nee, dit was de man die miljarden waard was. ‘Ik heb niet veel tijd nodig.’ Ze gebaarde naar de slaapkamerdeur. ‘Raf slaapt nog en ik wil hem niet storen.’


  Gabe vernauwde zijn ogen. ‘We gaan zo, dus je zult hem hoe dan ook moeten storen.’ Na een tel stilte zei hij: ‘Ik zal hem wel vasthouden.’


  Verrast keek ze op. ‘Echt waar?’


  ‘Hij is mijn zoon, no?’


  Daar had hij gelijk in, en ze wilde toch dat hij een goede vader zou zijn?


  Toen ze de slaapkamer in liep, zag ze dat haar zoontje zich al slaperig aan het uitrekken was. Instinctief glimlachte ze, en ze drukte een kus op zijn voorhoofd nadat ze hem in haar armen had genomen. ‘Je vader is er, Raf.’


  Ze liep terug de woonkamer in, waar de blik van Gabe haar even deed stilstaan. Al zijn aandacht was op hun zoon gericht, en de emotie op zijn gezicht was overweldigend. Ze zag zoveel pijn, dat ze bijna zou vergeten hoe hij haar had behandeld in het afgelopen jaar. Op dat moment wilde ze alleen maar haar armen om hem heen slaan en hem in zijn oor fluisteren dat hij de drie maanden die hij had gemist, kon goedmaken, en dat hij de rest van zijn leven voor zijn zoon kon zorgen.


  Dat deed ze echter niet. Ze kon zich geen zwak moment veroorloven. Met een knikje gaf ze Raf aan hem en zei slechts: ‘Ik ben zo klaar.’ Ze wist niet eens of hij haar had gehoord, want hij werd volledig in beslag genomen door Raf. Even keek ze naar het tweetal… en probeerde haar best te doen om het gevoel te negeren dat zij de buitenstaander was.


  


  Abby had een rijke vader en was dus gewend aan een bepaalde levensstijl, maar toch voelde ze een steek van onrust toen ze de privéjet betrad. Overal waar ze keek, zag ze ingetogen luxe, van de witleren stoelen tot de glanzende houten vergadertafel en de kleine bioscoopruimte achter in het vliegtuig.


  Het duurde even voordat ze besefte dat ze niet alleen waren. Behalve de twee mannen in donkere pakken die hun bagage uit de auto aan het laden waren, zaten er ook nog drie vrouwen en een man achter in het vliegtuig.


  Toen Gabe op het viertal af liep, liep ze onzeker achter hem aan.


  Een van de vrouwen stond op en schonk haar een hartelijke glimlach. Ze was lang en slank en rond de veertig jaar. Ze had prachtige kleding aan, maar haar glanzend bruine haar hing in een praktische vlecht op haar rug en ze droeg geen make-up.


  Wat Abby het meest opviel, was haar vriendelijke gezicht, de lachlijntjes bij haar mond en de intelligente blik in haar ogen. Ze had echter niet verwacht dat Gabe hun zoon aan haar zou overhandigen.


  ‘Hallo, kleintje,’ zei de vrouw zacht, waarna ze op dezelfde toon doorging: ‘En jij bent vast Abigail.’


  ‘Noem me maar Abby,’ zei ze automatisch.


  ‘Ik ben Monique.’


  Bij het zien van Abby’s verwarring zei Gabe: ‘Ik heb Monique aangenomen als Rafs nanny. Dit is haar team.’


  Kennelijk hoefde de rest niet voorgesteld te worden, dacht Abby afwezig, maar toen drong het tot haar door wat hij had gezegd. ‘Wat?’ zei ze kwaad. Ze wilde geen ruzie maken in het bijzijn van anderen, maar dit kon toch niet!


  Onmiddellijk legde hij zijn hand op haar onderrug en met zachte dwang leidde hij haar door het gangpad.


  Omdat ze ook wel wist dat er niets met Raf kon gebeuren als ze een paar meter verderop stond, liet ze zich wegvoeren, maar zodra ze voorbij een gordijn waren gelopen, draaide ze zich naar hem om. ‘Je kunt niet zomaar een nanny inhuren zonder mij te raadplegen!’ zei ze sissend.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij toonloos.


  ‘Daarom niet!’ De emoties werden haar te veel en ze gaf hem een duw tegen zijn borstkas. Hij kwam geen millimeter van zijn plaats. Was hij dan lichamelijk en geestelijk onwankelbaar? ‘Omdat ik inspraak wil hebben bij dit soort dingen. Wie is die vrouw? Welke ervaring heeft ze met kinderen? Je wilt dat ik mijn zoon aan een vreemde geef!’ tierde ze. ‘Ik had haar cv moeten zien. En hoe goed kan ze zijn? Je weet net pas dat je een kind hebt en nu heb je haar al gevonden? Of heb je soms een heel leger aan nanny’s klaarstaan voor het geval je ergens een baby hebt?’ Haar hersens maakten een sprongetje. ‘O, god, heb je nog andere kinderen? Is dit eerder gebeurd?’ Nu voelde ze zich duizelig worden, al was dat niet alleen door haar uitval, maar ook omdat ze met haar handpalmen tegen zijn borst leunde. Haar vingertoppen tintelden door het contact en haar knieën knikten. Nee! Ze wilde zich niet van zijn lichaam bewust zijn; niet nu ze zo kwaad was.


  ‘Nee,’ zei hij, zich zichtbaar inhoudend. ‘Raf is de enige.’


  ‘En?’ vroeg ze door. ‘Waar heb je die vrouw gevonden? Wat zijn haar referenties? Hoe durf je iemand aan te nemen zonder er zeker van te zijn dat onze zoon veilig bij haar is!’


  Hij greep haar polsen vast, haalde haar handen van zijn borstkas en hield haar armen langs haar zij. ‘Hij is mijn zoon. Ik zou nóóít iets doen wat hem in gevaar zou kunnen brengen.’


  ‘Zoals een wildvreemde nanny inhuren?’


  ‘Monique heeft zes jaar voor de Italiaanse ambassadeur gewerkt. Ik heb haar meerdere keren ontmoet toen ze bij hem in dienst was. Ze heeft uitstekende referenties. Ik vertrouw haar volledig, anders zou ik haar niet hebben aangenomen.’ Met die woorden liet hij haar los en deed een stap naar achteren.


  Om de een of andere reden frustreerde het haar dat ze geen lichamelijk contact meer met hem had. Hoewel hij haar angsten had gesust, zei ze toch geïrriteerd: ‘Je had het eerst met me moeten overleggen. Ik hoor betrokken te zijn bij dit soort beslissingen.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar, waardoor haar aandacht naar zijn borstkas werd getrokken. Onwillekeurig zag ze hem weer voor zich zoals hij die nacht boven op haar had gelegen. Naakt, licht bezweet…


  Haar mond werd droog, en ze keek snel van hem weg.


  ‘En zou je haar hebben aangenomen?’


  ‘Ik voed mijn zoon zelf op,’ zei ze vermoeid, terwijl ze met haar benen opgetrokken op een stoel ging zitten. De stormvloed van emoties was haar te veel aan het worden.


  ‘Ja.’ Hij ging tegenover haar zitten. ‘En dat zul je ook doen. Maar je mag daar best professionele hulp bij hebben.’


  Omdat ze bang was dat ze in tranen zou uitbarsten, zei ze niets.


  ‘Als je na een maand of twee besluit dat je geen hulp wilt, wil ik de situatie best opnieuw bespreken.’


  Dat had ze niet verwacht. Verrast keek ze naar hem op, maar onmiddellijk werd ze afgeleid toen ze merkte dat hij naar haar lippen staarde. Er trok een spiraal van begeerte door haar hele lichaam. Een tel lang keek hij haar aan, waarna hij haar langzaam van top tot teen in zich opnam. Ze had een vormeloze trui en een oude spijkerbroek aan – niet bepaald een sexy outfit – maar de aandacht die hij besteedde aan de welving van haar borsten, gaf haar het gevoel dat ze gekleed was in modieuze lingerie.


  Alhoewel zij zich zeer verhit voelde, leek het erop dat zij de enige was die een ijskoude douche nodig had, want hij had slechts een vastberaden blik in zijn ogen toen hij haar weer aankeek.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Gabe staarde naar de met sneeuw bedekte velden aan weerskanten van de auto en de met sterren bezaaide hemel. Uit alle macht probeerde hij de situatie te negeren waarin hij verzeild was geraakt.


  Zoals dat hij zou gaan trouwen met Abigail, de vrouw die hij nooit meer had willen zien. En dat ze nu vlak bij hem lag te slapen en dat hij zijn ogen nauwelijks van haar kon af houden, ook al wist hij dat hij haar dan zou willen aanraken.


  ‘Abigail,’ zei hij, toen ze voorbij de afslag naar Fiamatina reden, het kleine dorpje aan de rand van zijn landgoed. Zijn stem was kil, in tegenstelling tot zijn verhitte gedachten over haar perfecte borsten. Toen ze niet wakker werd, herhaalde hij met meer nadruk haar naam.


   Ze knipperde met haar ogen, en even was ze ontspannen maar verward. Een tel later schoot ze overeind met een behoedzame uitdrukking op haar gezicht. ‘Waar is Raf?’ vroeg ze.


  Haar trui was wat omhooggekropen, waardoor hij een paar centimeter van haar blote buik zag. Hij had pas in de gaten dat hij aan het staren was, toen ze haar trui rechttrok en haar keel schraapte.


  ‘Gabe?’


  Het viel niet te ontkennen dat hij haar nog steeds begeerde, en dat maakte zijn leven er niet bepaald makkelijker op. ‘In de auto achter ons.’


  ‘De auto… achter ons?’ herhaalde ze ongelovig.


  ‘Je sliep,’ zei hij schouderophalend. ‘Ik wilde niet dat hij je wakker zou maken.’


  ‘Dat had je niet moeten doen. Ik hoef niet… Hoelang heb ik geslapen?’


  ‘Een paar uur. Je bent in het vliegtuig in slaap gevallen toen we nog een uur moesten vliegen.’


  ‘Ik kan me de landing niet eens herinneren,’ merkte ze verbaasd op. Haar wangen werden rood. ‘Of hoe ik in de auto ben beland.’


  ‘Ik heb je gedragen.’


  Haar lichaam was zo zacht en warm geweest, en ze was met een zacht zuchtje dicht tegen hem aan gekropen, haar lippen zo dicht bij zijn keel dat hij haar adem over zijn huid had gevoeld.


  ‘Waarom?’


  Aan de manier waarop ze haar armen over elkaar sloeg en zo ver mogelijk naar achteren ging zitten, kon hij zien dat ze het liefst ergens anders wilde zijn. ‘Omdat je overduidelijk uitgeput was,’ antwoordde hij zacht. ‘We zijn bijna thuis,’ zei hij, toen ze bleef zwijgen.


  Ze kneep haar ogen dicht.


  Even voelde hij zich schuldig. Dit was zijn plan geweest, en hij stond er nog steeds achter. Hij was het tegenovergestelde van zijn vader, dat had hij bewezen door Abigail bij zijn leven te betrekken en een huwelijk voor te stellen. Ze zou zich nergens zorgen over hoeven te maken omdat hij alles zou regelen, precies zoals hij haar beloofd had. Hij zou alles doen wat zíjn vader nooit had gedaan; Raf zou er nooit aan twijfelen dat zijn vader van hem hield.


  Ja, dit was de juiste beslissing, zo verzekerde hij zichzelf, terwijl hij zijn twijfels onderdrukte.


  


  Abby slaakte een klein kreetje toen de auto een smalle oprit vol bochten in sloeg.


  Het was een heldere nacht, waardoor ze de reusachtige dennenbomen met hun zware sneeuwdek goed kon zien. In de verte zag ze iets wat op een dorp of misschien een klein stadje leek.


  De auto reed opnieuw door een bocht, en automatisch keek ze naar voren… en zag iets wat zo uit een sprookje zou kunnen komen. ‘Een kasteel,’ fluisterde ze, terwijl ze haar neus tegen het raam drukte om beter te kunnen zien.


  Het zag er eeuwenoud uit. Was het van geelgekleurde steen? Het was moeilijk te zien in het maanlicht. Maar wat ze wel zag, was dat het vier verdiepingen hoog was met een centrale toren en heel veel kleine balkons. Naarmate ze dichterbij kwamen, zag ze meer details, en het viel haar op dat uit alle ramen een warme gloed leek te schijnen.


  ‘Woon je hier?’ vroeg ze verrast. Toen hij knikte zei ze: ‘Maar het is zo mooi…’


  ‘Heb je nog niet in de gaten dat ik van mooie dingen houd?’


  Ze bloosde, hoewel ze niet eens wist of hij het over haar had. ‘Ik had dit gewoon niet verwacht.’


  ‘Wat dan wel?’


  ‘Ik weet het niet. Een supermodern appartement in Rome?’


  ‘Dat heb ik ook,’ gaf hij toe. ‘Ik ben er soms voor mijn werk.’


  ‘Maar je woont liever hier,’ zei ze zacht.


  Hij keek haar even aan. ‘Het is hier rustig.’


  ‘Het is… prachtig.’ Dat woord schoot tekort, maar klopte wel. Ze bevond zich in een besneeuwd wonderland; het deed haar denken aan een sneeuwbol uit Wenen die ze ooit van haar moeder had gekregen.


  De auto kwam tot stilstand en haar portier werd voor haar geopend. Voordat ze kon uitstappen, raakte Gabe licht haar knie aan.


  Onmiddellijk draaide ze zich met grote ogen naar hem toe.


  ‘Het is koud,’ zei hij met dikke stem, waarna hij haar de wollen zwarte jas gaf die naast hem lag.


  ‘Dank je,’ mompelde ze, terwijl haar hart een slag oversloeg vanwege het attente gebaar. Toen ze besefte dat het zíjn jas was, was ze iets minder dankbaar. Hij was zo groot dat ze er twee keer in paste en hij rook zo naar hem dat haar hormonen op hol sloegen en ze onmiddellijk weer terugdacht aan hun nacht samen.


  Vlug duwde ze die herinneringen weg door het kasteel te bestuderen. Ze vermoedde dat het uit de vijftiende of zestiende eeuw stamde – al was ze zeker geen expert! – vanwege de robuuste bouw en architectuur. Het was een van de mooiste gebouwen die ze ooit had gezien, met kathedraalramen en grote dikke houten deuren. Zeer waarschijnlijk was dat hout afkomstig van de reusachtige dennenbomen uit het bos om het kasteel.


  Ze ademde diep in, en de geur deed haar aan Kerstmis denken. Het was een vreemde gedachte voor iemand die al in geen jaren meer kerstmis had gevierd. Maar als ze een sprookjesachtige Kerst moest omschrijven, zou het zich in deze omgeving afspelen.


  Een nachtvogel met grote vleugels en een zachte roep vloog over, waardoor haar blik naar de hemel werd getrokken. Hoe mooi het hier ook was, ze kon niet vergeten dat dit géén sprookje was. Hierheen komen had misschien veel problemen opgelost, maar ze was ervan overtuigd dat ze genoeg andere zorgen zou hebben. Daar wilde ze echter nu nog niet bij stilstaan.


  Ze keerde terug naar het heden door het geluid van een auto die kwam aanrijden. Monique stapte uit met Raf in haar armen. Hij was dik ingepakt en alleen zijn gezichtje was nog zichtbaar.


  Abby zag dat hij wakker was, maar hij leek helemaal kalm te zijn ondanks alle veranderingen. Wat was hij toch klein, dacht ze vertederd.


  Monique liep naar haar toe. ‘Hij heeft het goed gedaan tijdens de vlucht. Hij liet zich nauwelijks horen. Alleen bij het landen was hij wat onrustig, maar dat was zo opgelost met een speen.’


  Abby knikte, maar ze voelde zich de slechtste moeder aller tijden omdat ze haar eigen kind niet eens had horen huilen. Met haar vinger streek ze zacht over Rafs voorhoofd, maar om de een of andere reden nam ze hem niet over van de nanny, want ze had het vreemde gevoel dat ze daar het recht niet toe had.


  Monique glimlachte vriendelijk. ‘Ik zal hem mee naar binnen nemen en hem in bad doen. Wil je dat ik hem ook de fles geef?’


  ‘Nee.’ Ze was dankbaar dat de vrouw begreep dat ze meestal zo veel mogelijk zelf probeerde te doen. ‘Dat zal ik doen.’


  Monique knikte en liep toen terug naar de rest, waarna de groep het kasteel betrad door een grote houten deur.


  Abby bleef nog even staan. Het voelde aan alsof ze nog met één voet in haar oude leven stond en met de ander op de drempel van een nieuw bestaan. Theoretisch wist ze wat ze kon verwachten, maar hoe het er in werkelijkheid uit zou zien, was haar nog een raadsel. En als ze die stap nam, zou ze dan alleen nog maar in deze nieuwe wereld thuishoren? Zou ze dan voorgoed afscheid hebben genomen van haar oude leven in Manhattan? Van haar vader, die haar eigenlijk jaren geleden al had verstoten?


  Ze dacht terug aan haar leven in haar kleine appartement, met haar lege koelkast en de grote stapel rekeningen. Ze dacht eraan hoe moeilijk het was geweest om genoeg te werken én tijd te hebben voor Raf. Met haar ogen dichtgeknepen probeerde ze dat leven uit haar hoofd te zetten, en zette een stap.


  ‘Kom mee,’ zei Gabe bruusk. ‘Dan laat ik je alles zien.’


  Overal lag een dik pak sneeuw, behalve op de oprit, hoewel die ook alweer wit begon te worden. Bij de deur keek ze nog een keer achterom. Ze zag de lichtjes van het dorp in de verte, en dichterbij de grote dennenbomen. De lucht was zo helder dat ze bijna de vorm van de sterren kon zien.


  ‘Nou?’ spoorde hij haar ongeduldig aan. ‘Ik weet dat je in een diepvries woonde, maar misschien kunnen we naar binnen gaan voordat we allemaal doodvriezen.’


  ‘Het spijt me dat ik niet snel genoeg voor je ga,’ zei ze scherp. ‘Ik wilde me even oriënteren.’


  Knarsetandend zei hij: ‘Dat is Fiamatina, een klein dorp dat om het kasteel heen is gegroeid. De dichtstbijzijnde stad is Turijn, zo’n twee uur verderop. Dat zijn uiteraard de Alpen,’ zei hij, gebarend naar rechts.


  Toen ze in die richting keek, hapte ze naar adem. Ze was zo onder de indruk geweest van het kasteel dat ze nog niet naar de bergen had gekeken. De met sneeuw bedekte Italiaanse Alpen weerkaatsten glinsterend het maanlicht, alsof ze met zilver en diamantstof bedekt waren. Maar ondanks hun schoonheid, had hun dramatische hoogte ook iets dreigends, met harde scherpe randen die afstaken tegen de hemel. Onwillekeurig huiverde ze.


  ‘Weet je nu waar je bent, Abigail?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze kortaf. Hoewel ze graag nog langer zou willen rondkijken, had hij gelijk. Raf zou onderhand honger hebben, en ze wilde hem dolgraag weer in haar armen hebben om hen allebei ervan te verzekeren dat alles om hen heen was veranderd, maar dat zij nog steeds bij elkaar waren als een gezin. Precies zoals Gabe had gezegd.


  Gabe leek het trouwens doodnormaal te vinden dat hij in een kasteel woonde, maar zij had eenmaal binnen opnieuw een paar minuten nodig om om zich heen te kijken. De hal had een hoog gewelfd plafond, en de vloer, het plafond en de muren waren versierd met mozaïek. De vloer was zachtgeel met wit, terwijl de muren een rustgevend zwart met grijs waren. Aan één kant stonden een paar fauteuils, waardoor het leek op een foyer van een chic hotel.


  Het kasteel was overduidelijk gemoderniseerd. De verlichting deed haar denken aan een kunstgalerie – verborgen en elegant – en de verwarming was uitstekend, want het was gezellig behaaglijk. Dat was verrassend voor zo’n groot huis, dacht ze, terwijl ze haar jas uittrok. De trap in het midden van de hal was gemaakt van oude terracotta tegels, maar leek ook recentelijk vernieuwd te zijn.


  ‘Daar is de keuken,’ zei Gabe gebarend. ‘Al zul je uiteraard niet hoeven te koken. Ik heb personeel dat overal voor zorgt.’


  Haar vader had er nooit van gehouden om mensen in huis te hebben. Hij vond het maar niets dat vreemden zijn spullen aanraakten en hem in de gaten hielden. De enige hulp die hij had getolereerd, was een nanny voor haar toen ze nog jong was, en later iemand die kwam schoonmaken. Zou zij ooit gewend raken aan een altijd aanwezige brigade van onzichtbare hulpjes?


  ‘Morgen zal ik je de rest laten zien; en de tuin kun je zelf gaan bekijken. Raf kan er later prima spelen. Hij is omheind, dus je hoeft je geen zorgen te maken.’


  ‘Oké,’ zei ze automatisch. Dit huis – nee, het was een kasteel! – was zo weelderig!


  Hij liep zo snel de trap op en toen door een gang, dat ze bijna moest joggen om hem bij te houden. Net toen ze wilde vragen of hij niet wat langzamer kon lopen, stond hij abrupt stil, waardoor ze bijna tegen hem aan liep.


  ‘Dit is de kamer van Raf,’ zei hij, voordat hij een stap opzij deed om haar voor te laten gaan.


  De blik in zijn ogen verwarde haar even, maar toen ze de kamer zag, besefte ze dat hij haar had willen uitdagen. Met zijn blik zei hij dat hij gelijk had gehad toen hij erop had gestaan dat ze zou meegaan naar Italië.


  Ze wist niet waarvoor de kamer vroeger was gebruikt, maar nu was het een waar kinderparadijs. Er stonden een wieg en een ledikantje, een wipstoel en een loopstoel. In de kast lag speelgoed dat bij zijn leeftijd hoorde. Ook stonden er een schommelstoel en een smal bed dat gebruikt kon worden door een volwassene.


  Met ingehouden adem liep ze rond, en hier en daar raakte ze verwonderd iets aan. Hoeveel had hij wel niet uitgegeven? Ze had er waarschijnlijk een jaar haar huur van kunnen betalen. Ze opende een deur en ontdekte dat het een smalle gang was met aan de ene kant een badkamer en aan de andere kant een slaapkamer.


  ‘De nanny die nachtdienst heeft, kan hier slapen.’


  ‘En het bed in zijn slaapkamer?’ vroeg ze.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Voor als hij ziek is of nachtmerries heeft.’


  Het was erg zorgzaam van hem; iets wat ze niet had verwacht. ‘Hoe heb je dit allemaal zo snel kunnen regelen? Was het niet lastig?’


  ‘Helemaal niet.’


  Ach nee, natuurlijk niet. Zolang je geld had, hoefde je maar met je vingers te knippen. ‘Waar is mijn kamer?’


  Enkele tellen bestudeerde hij haar, waarna hij zich omdraaide en de gang weer in liep.


  Toen hij helemaal aan het einde van de gang een deur opende, merkte ze dat ze haar adem had ingehouden, omdat ze had verwacht – gehoopt? – dat hij erop zou staan dat ze in dezelfde kamer – en hetzelfde bed! – zouden slapen. Diep vanbinnen had ze zich daarop proberen voor te bereiden, al wist ze nog steeds niet hoe ze zou hebben gereageerd.


  Maar de kamer die ze nu zag, was beslist niet de zijne. Het was een prachtige kamer met enkele bloemstukken, maar zonder persoonlijke details. ‘Mijn kamer,’ zei ze met een zelfverzekerd knikje.


  ‘Mijn kamer is hiernaast.’


  Hij klonk neutraal, maar toen ze met bonzend hart naar hem opkeek, zag ze dat hij haar nauwlettend in de gaten hield.


  ‘Voor als je mijn kamer wilt delen,’ zei hij verleidelijk.


  Haar knieën begonnen te knikken.


  Eén nacht, haar enige nacht met een man.


  De gevoelens die hij bij haar had opgeroepen, hadden haar nog lang gekweld. Hun samenzijn stond haar nog levendig voor de geest, en haar lichaam had meer gewild. Maar er was niet méér geweest. En nu?


  Er borrelde paniek in haar op. Ze was niet bang om weer het bed met hem te delen, maar wel dat ze hem dan zou laten merken hoe erg ze naar hem verlangde! Ondanks alle beloften aan zichzelf, kon ze niet negeren dat ze hem begeerde. Ze wilde wat hij haar nu bood. Haar lichaam en instinct gingen winnen van haar rationele kant. Ze –


  ‘Rustig maar, tempesta, het was maar een grapje. We weten allebei dat die ene nacht samen al te veel was.’


  


  Als klein jongetje had Gabe lijdzaam moeten toezien hoe zijn moeder doodging, niet aan een ziekte, maar door de drugs die ze in haar lichaam spoot.


  Hij kon zich nog herinneren hoe bang hij was geweest, hoe hij had geprobeerd om haar te knuffelen en haar aan het lachen te maken. Hij wist nog hoe ze hem had weggeduwd. Ze had Gabe gehaat als ze high was, omdat ze het hem niet kon vergeven dat hij op zijn vader leek.


  Raf zou nooit diezelfde pijn hoeven te voelen. Zíjn vader zou zijn moeder niet ongelukkig maken. Gabe zou ervoor zorgen dat Raf alles had wat zijn hartje begeerde, dus ook een moeder die niet was verstoten door zijn vader.


  Hij moest alleen nog een manier vinden om Abigail te vergeven voor wie ze was en wat ze had gedaan. Maar hij zou ervoor zorgen dat Raf nooit iets zou merken.


  Dat hoopte hij tenminste.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Met het zweet op zijn voorhoofd werd Gabe wakker. Zijn droom had hem meer van zijn stuk gebracht dan hij zou willen. Hardlopen was het enige wat hem zou afleiden, dus dat ging hij doen. Hij liep een rondje van tien kilometer, maar toen hij terug bij het kasteel was, was hij nog net zo rusteloos en geïrriteerd als hij de afgelopen dagen was geweest.


  Zonder er bewust voor te kiezen, liep hij naar de kamer van zijn zoon. Bij de deur aarzelde hij even, maar toen deed hij hem open.


  Raf lag met zijn ogen wijd open te staren naar de mobile boven zijn wieg.


  Krachtige emoties namen bezit van Gabe; bezitsdrang, felle trots, en liefde. Dat laatste verraste hem. Hij had het nog nooit eerder gevoeld, maar nu werd hij erdoor overspoeld.


  Onzeker stond hij naast de wieg, maar toen stak Raf met een murmelend geluidje zijn arm recht omhoog. Instinctief reikte Gabe naar hem en tilde hem op. Zich overgevend hield hij Raf dicht tegen zijn borstkas. Met zijn gezicht tegen zijn zoons hoofd ademde hij zijn geur in. ‘Je bent mijn zoon,’ fluisterde hij geëmotioneerd. ‘En ik zal altijd voor je zorgen.’ Hij ademde nogmaals in. ‘Ik houd van je.’


  


  Het was een ijskoude ochtend. Abigail was vroeg wakker geworden, niet alleen door de jetlag, maar ook door de verhitte dromen die ze had gehad en waardoor ze iets heel stoms wilde doen. Hoewel ze dolgraag Gabes kamer zou zijn binnengegaan om bij hem in bed te kruipen, liep ze er op haar tenen langs.


  Er was maar één ding dat hielp als ze gestrest was: ballet. Het afgelopen jaar had ze er de energie niet voor gehad, maar nu wilde ze graag weer aan de gang. Ze had niet veel nodig; een kamer met weinig meubilair en wat privacy. Ergens in dit kasteel moest er toch een ruimte zijn die daaraan voldeed?


  De perfecte kamer bleek tegenover de keuken te liggen. Misschien was het ooit een veelgebruikte serre geweest, maar nu stonden er slechts een paar stoelen tegen de muur. De glazen wand bood een prachtig uitzicht op de Alpen, maar daar wilde ze niet naar kijken. Ze wilde niet herinnerd worden aan waar ze was en hoe ze daar was gekomen.


  Ze zette De notenkraker op en begon met haar strekoefeningen. Even later liet ze zich met haar ogen dicht meevoeren op de muziek. Ze raakte in een trance; dit was wie ze was – wie haar moeder was geweest – en waarom ze zo van ballet hield. Ze danste tot al haar zorgen verdwenen; ze voelde zich veilig en geborgen en heerlijk.


  Ze wist niet hoelang ze al bezig was, maar midden in een pirouette zag ze iets vanuit haar ooghoeken. Abrupt draaide ze zich om, en tot haar verrassing zag ze Gabe naar haar staan kijken. Nee, het was meer dan kijken. Hij staarde naar haar alsof hij haar wilde verslinden.


  Ze negeerde haar lichamelijke reactie daarop en keek hem zo koel mogelijk aan. ‘Is er iets?’ vroeg ze schalks, terwijl ze haar armen over elkaar sloeg. Wat was ze blij dat ze haar oude balletpakje niet had aangetrokken!


  ‘Wat ben je aan het doen?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. Wist hij niet wat ballet was?


  Voor ze iets kon zeggen, schudde hij ongeduldig het hoofd. ‘Ben je een ballerina?’


  ‘Nee.’ Onwillekeurig herinnerde ze zich de ruzies met haar vader; hij was kwaad geweest omdat ze volgens hem geen doorzettingsvermogen had. ‘Ik houd gewoon van dansen.’


  ‘Is dat niet hetzelfde?’


  ‘Nee,’ zei ze gedecideerd. Ze had geen zin om hierover in discussie te gaan. Toen ze erachter was gekomen dat ze iets anders wilde doen met haar leven, had haar vader dat als een persoonlijke belediging opgevat… en een afwijzing van haar moeder.


  ‘Je beweegt je alsof je helemaal opgaat in de muziek.’


  Onwillekeurig kneep ze haar ogen dicht. Ze wist dat ze talent had; dat was haar vaak genoeg verteld. Daardoor waren mensen nog kwader geweest toen ze had besloten om geen professional te worden. ‘Dank je,’ zei ze kortaf.


  Hij knipperde even verrast met zijn ogen en zei toen: ‘Ik ga Fiamatina in. Heb je nog iets nodig?’


  ‘Het dorp?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Sì.’


  ‘Ik zou graag mee willen,’ zei ze behoedzaam. Het zou betekenen dat ze in één auto met hem moest zitten, maar ze wilde de kans om de omgeving te verkennen, niet missen.


  ‘Als je dat wilt,’ zei hij achteloos. ‘Maar ik vertrek zo, dus haast je.’


  Geïrriteerd keek ze hem na, terwijl hij wegliep. Het liefst zou ze achter hem aan gaan en hem dwingen om zich niet zo kil te gedragen. Tenslotte kon ze toch niet de enige zijn die de vonken tussen hen voelde overspringen?


  


  Haast je, herhaalde Abby spottend in zichzelf, terwijl ze door het kasteel liep. Details die haar eerder niet waren opgevallen, sprongen nu in het oog, zoals het gewelfde plafond van oeroude stenen, en het uitzicht op de met sneeuw bedekte Alpen, waarbij elk raam net een ander plaatje liet zien. Even staarde ze naar buiten. Was dit hemelse stukje aarde vanaf nu echt haar thuis?


  Met haar ogen dicht ademde ze diep in, terwijl ze zich haar slaapkamer in haar vaders huis voor de geest probeerde te halen, en de cafés waar ze in het weekend altijd was gaan lunchen, en het geluid en de geur van New York. Het leek allemaal zo ver weg, maar ze had nu ook geen tijd om er verder bij stil te staan.


  Ze liep slechts één keer verkeerd voordat ze de gang vond die naar hun slaapkamers leidde. Eerst liep ze bij Raf naar binnen. Een jonge vrouw was met een grote glimlach op haar gezicht zijn luier aan het verschonen.


  Meer toewijding kon ze van iemand niet wensen, dacht Abby bij zichzelf. ‘Goedemorgen,’ zei ze, waarop Raf zijn hoofd naar haar toe draaide.


  Hij was nog zo jong, maar al sterk en oplettend. Er verscheen een grote tandeloze glimlach op zijn gezicht.


  ‘Buongiorno, ik ben Rosa,’ zei de jonge vrouw met een zwaar accent.


  ‘Abby,’ stelde ze zichzelf voor, terwijl ze Raf op zijn voorhoofd kuste. ‘Hoe heeft hij geslapen?’


  ‘Heel goed,’ zei Rosa. ‘Ik wilde hem net zijn flesje geven. Wil je het zelf doen?’


  Onmiddellijk werd ze bevangen door schuldgevoel. Dat was iets waar alle moeders last van hadden, vermoedde ze. Maar Raf leek gelukkig, en ze zou niet lang weg zijn. En als ze hier zouden blijven wonen, dan zou het goed zijn als ze zich snel thuis ging voelen in de omgeving. ‘Ik ga zo naar Fiamatina,’ zei ze met iets van spijt in haar stem. ‘Maar bel me als er problemen zijn, oké?’


  ‘Natuurlijk! Raf is een heel tevreden baby, hoor. Ik verwacht geen moeilijkheden.’


  Abby knikte met een bezwaard gemoed. In New York was Raf vaak huilerig geweest. Impulsief tilde ze hem op om even met hem te knuffelen, om hem te kussen en zijn geur in te ademen. Ze was met Gabe mee gegaan omwille van Raf, omdat ze wist dat haar zoontje verdiende wat Gabe hem kon geven. Ze moest ervoor zorgen dat dit goed uitpakte. ‘Ik ben over een paar uur terug,’ zei ze, terwijl ze Raf aan Rosa gaf.


  Daarna ging ze naar haar kamer om te douchen. Diep vanbinnen wilde ze tijd rekken zoals een opstandig kind zou doen, maar ze was te nieuwsgierig naar het dorp aan de voet van het kasteel. Na haar douche trok ze een spijkerbroek, T-shirt en grote grijze trui aan. Daaroverheen droeg ze een felroze das en haar zwarte jas; de enige die ze had.


  Ze haastte zich naar de trap, maar nam toch nog even de tijd om de oude uitgesleten treden te bewonderen. Toen ze met haar hand over de gladde trapleuning streek, voelde ze onwillekeurig een huivering langs haar ruggengraat trekken. Zoveel mensen hadden in de afgelopen eeuwen hier gelopen, hier geleefd…


  Toen ze opkeek, zag ze dat Gabe onder aan de trap op haar stond te wachten. Hun ogen ontmoetten elkaar, en alle gedachten over vorige bewoners vlogen uit haar hoofd. Het was alsof alleen zij twee nog bestonden.


  ‘Je zult het koud krijgen,’ zei hij, met een knikje naar haar jas.


  Dat was niet de reactie die ze verwachtte. ‘Dit is prima.’


  ‘Het vriest –’


  ‘Ik ben in New York opgegroeid,’ onderbrak ze hem. ‘Ik ben gewend aan de kou.’


  ‘Mij best,’ zei hij schouderophalend.


  Zijn overduidelijke afkeuring irriteerde haar. Hij gedroeg zich zo superieur en arrogant dat ze hem een toontje lager wilde laten zingen. ‘Het gaat trouwens goed met onze zoon, bedankt dat je ernaar vraagt. Je bezorgdheid is ontroerend. Zeker nadat je ons leven zo abrupt overhoop hebt gegooid.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Ik weet dat hij het goed maakt. Ik heb hem de fles gegeven voordat ik vanochtend op zoek ging naar jou.’


  Wat voelde ze zich klein en beschaamd! Ze had zichzelf nog zo beloofd dat ze haar kind niet zou gebruiken om punten te scoren… Toch weigerde ze zich te verontschuldigen. Nukkig keek ze langs hem heen. ‘Volgens Rosa heeft hij goed geslapen.’


  ‘Ja. Misschien doet de Italiaanse lucht hem goed.’


  Opgelucht dat hij hun woordenwisseling niet doorzette, knikte ze. ‘Misschien.’ Ze volgde hem zwijgend naar buiten, waar ze prompt het gevoel had dat ze tegen een muur liep. Wat was het koud! Het kasteel was zo lekker op temperatuur geweest dat ze niet had beseft dat er buiten een poolwind stond. Met moeite verborg ze haar reactie; hij hoefde immers niet te weten dat hij gelijk had. De volgende keer zou ze gewoon nog een extra laag of drie onder haar jas moeten aantrekken.


  De lucht was loodgrijs, maar door de verse sneeuw leek de hele wereld wit en glinsterend. Onder aan het bordes stond een gestroomlijnde zwarte sportauto. Het was precies het soort auto dat ze verwachtte; duur en ongetwijfeld met een krachtige motor.


  Opgelucht ging ze op de bijrijdersstoel zitten, blij dat ze weer uit de kou was. Dat hij naast haar zat, dat zijn aanwezigheid zo overweldigend was, nam ze voor lief.


  Ze reden over de schoongeveegde lange oprit naar de met sneeuw bedekte straten, maar hij leek er geen moeite mee te hebben.


  ‘Je hoeft de deur niet vast te grijpen alsof je elk moment kunt doodgaan,’ stelde hij haar op geamuseerde toon gerust. ‘Het is veilig.’


  Zo voelde het niet. Nou ja, ze geloofde best dat hij een goede chauffeur was, daar ging het niet om, maar hij zat zo dicht naast haar dat al haar zenuwuiteinden tintelden. ‘Woon je hier al lang?’ vroeg ze, om zichzelf af te leiden.


  Verrast keek hij haar even aan. ‘Wil je over koetjes en kalfjes praten?’


  ‘Ik ben nieuwsgierig,’ verbeterde ze hem. ‘Als ik met je ga trouwen, zou het goed zijn dat ik meer over je weet dan dat je een vooringenomen hork bent.’


  ‘Een vooringenomen hork?’ herhaalde hij geamuseerd.


  ‘Ja,’ zei ze bloedserieus.


  ‘Va bene,’ zei hij ontnuchterd.


  ‘Dus?’ vroeg ze, toen het erop leek dat hij niet meer ging zeggen. Tot haar verbazing bracht hij de auto tot stilstand. ‘Waarom stop je?’


   Zwijgend wees hij naar voren. Twee herten staken langzaam de weg over, terwijl ze met een behoedzame blik in hun zwarte ogen de auto in de gaten hielden.


  Het leek een scène uit een kerstfilm, dacht ze. Het enige wat ze nog nodig hadden, waren belletjes rond hun hals en elfjes die naast hen liepen.


  ‘Ik woon hier nu zo’n vijf jaar.’


  ‘Waarom? Het lijkt zo afgelegen.’


  ‘Dat vind ik juist fijn.’


  ‘Ja,’ zei ze lijzig. ‘Dat zie ik.’ Opnieuw dacht ze dat hij geamuseerd was door haar opmerking.


  Nadat de herten waren overgestoken, startte hij de auto weer. ‘Ik heb een helikopter voor als ik naar mijn kantoor in Rome moet gaan, maar ik heb in principe alles hier om mijn werk te kunnen doen.’


  ‘Het kasteel is prachtig,’ zei ze. ‘Ik begrijp waarom je je ertoe aangetrokken voelde.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ mompelde hij.


  ‘Hoe bedoel je?’


  Even leek hij geen antwoord te gaan geven, maar toen zei hij: ‘Het doet er niet toe.’


  Onmiddellijk wilde ze het naadje van de kous weten. Waarom had hij het kasteel gekocht? Ze wilde doorvragen om hem eindelijk te kunnen begrijpen, maar ze vermoedde dat hij niet zou meewerken.


  Bij een grote dennenboom sloeg hij een weg in waarop slechts een dun laagje sneeuw lag, alsof er het afgelopen uur nog geveegd was. ‘Het kasteel vormde het hart van dit dorp,’ vertelde hij. ‘De landheer had genoeg land om iedereen hier van voedsel en werk te voorzien.’


  Het drong maar vaag tot haar door wat hij vertelde; al haar aandacht was gericht op het uitzicht. Fiamatina was het charmantste en mooiste plaatsje dat ze ooit had gezien. Alle gebouwen waren oud en van steen, net zoals het kasteel. De rijen aaneengesloten huisjes vormden straten die zo smal waren dat twee auto’s elkaar niet konden passeren.


  De gevels en etalages waren versierd met groene guirlandes, zag ze, toen ze er langzaam langs reden. Ze kon niet wachten om op onderzoek uit te gaan.


  Gabe parkeerde de auto aan de rand van een plein met in het midden een renaissancebeeld van een Madonna met kind. Er lag een krans onder aan het voetstuk. Zoals alles was het bedekt met een dun laagje sneeuw.


  ‘Ik heb een paar uur nodig. Ik neem aan dat je jezelf kunt vermaken zonder meteen in de problemen te komen?’


  Gefrustreerd keek ze hem aan. ‘Het lijkt me sterk dat er hier veel problemen voor komen.’


  ‘Dat houdt jou niet tegen,’ zei hij zonder greintje humor. ‘Laat de plaatselijke zakenlui met rust, oké, tempesta? Hun geheimen en rijkdom vallen in het niet bij die van mij.’


  Ze hapte kwaad naar adem. Wat een gemene beschuldiging! ‘Ik heb je niet verleid!’


  Hij stootte een korte lach uit, waarna hij haar kin met zijn vinger en duim vastgreep. ‘Je hebt me een jaar geleden verleid, maar ik ken je nu. Ik zal me niet nog eens in de luren laten leggen.’


  Wat wilde ze graag zeggen dat hij naar de maan kon lopen en dat ze hem voor geen miljoen dollar zou willen aanraken, maar haar lichaam reageerde al op deze aanraking.


  Met een donkere blik keek hij haar aan. ‘Was het je gewoonte om alles te doen wat je vader van je vroeg?’


  Ze slaakte een zucht. ‘Ik houd van hem,’ antwoordde ze eenvoudig. ‘Hij is mijn vader.’


  Abrupt trok hij zijn hand weg. ‘Hij is een dwaas.’


  ‘Het is niet zo simpel,’ zei ze verdrietig. ‘Hij is… Na het overlijden van mijn moeder had hij alleen nog maar zijn bedrijf. Hij is er zo trots op. Maar hij heeft het zwaar sinds de opkomst van Bright Spark Inc.’


  ‘Mijn producten doen het zo goed omdat ze beter zijn.’


  Dat mocht dan waar zijn, maar dat maakte zijn arrogante houding niet minder vervelend. ‘Ik probeer alleen maar uit te leggen waarom hij er alles voor over heeft om te slagen –’


  ‘Zelfs zijn enige kind naar bed laten gaan met een man die ze nauwelijks kende,’ onderbrak hij haar.


  ‘Allemachtig, je laat het zo smerig klinken,’ zei ze. ‘Zo was het niet.’


  ‘O nee?’


  Het was inmiddels weer gaan sneeuwen, en de voorruit was al snel bedekt met een laagje, waardoor niemand meer naar buiten of naar binnen kon kijken. In de verte hoorde ze een kerkkoor zingen.


  ‘Hoe was het dan wel?’


  Ze slikte. ‘Hij wilde alleen dat ik iets te weten kwam over Calypso,’ zei ze, terwijl ze haar blik afwendde. Het was te moeilijk om de minachting in zijn ogen te zien. ‘Naar bed gaan met je… dat had daar niets mee te maken.’


  ‘Dus je was nog maagd op je tweeëntwintigste, maar toen dook je het bed in met een man die je nauwelijks kende? Het klinkt ongeloofwaardig.’


  Het klonk belachelijk. Maar hoe kon ze hem uitleggen dat hij anders was geweest dan alle andere mannen die ze ooit had ontmoet? Dat hij haar knieën had laten knikken, dat elke vezel in haar lichaam had geweten dat hij de man was op wie ze had gewacht.


  Dat laatste was een schokkende gedachte, en dat zou ze nooit tegen hem zeggen.


  De spottende blik in zijn ogen was kwetsend en zette haar ertoe om hem ook te pijn te doen. ‘Ik was inderdaad nog altijd maagd,’ hoorde ze zichzelf lachend zeggen. ‘Ik wilde gewoon met iemand naar bed. Het deed er niet toe met wie.’ Het voelde raar om te liegen, maar toen ze hem zag verbleken, was ze tevreden met het resultaat.


  Hij vloekte. ‘Je bent anders dan ik had verwacht,’ zei hij somber.


  ‘O ja? Nou, dat gevoel is wederzijds. Mijn vader had beslist gelijk over je.’


  Als ze hem beter had gekend, had ze misschien doorgehad dat zijn vervaarlijke glimlach een waarschuwing was.


  ‘Ongetwijfeld,’ was hij het met haar eens. Hij bracht zijn gezicht vlak bij het hare. ‘Dus je bent met me naar bed gegaan omdat je seks wilde.’


  ‘Ja.’


  ‘Alhoewel je had gewacht.’


  ‘Dat was niet met opzet,’ beet ze hem toe. ‘Het was er gewoon nog niet van gekomen.’


  ‘Tot je mij ontmoette.’


  ‘Luister, Gabe.’ Ze probeerde geamuseerd over te komen, maar haar stem klonk verwrongen. Helaas kon ze niet meer terug. ‘Ik schaamde me omdat ik nog maagd was. Ik wilde net zo zijn als andere vrouwen van mijn leeftijd.’


  Hij staarde haar aan, waarna hij zijn hoofd schudde. ‘Dat is dan mislukt,’ zei hij kil. ‘Je lijkt in geen enkel opzicht op andere vrouwen die ik ken.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Gabe sloeg het portier met een klap achter zich dicht. Hij wist niet waarom zijn ruzie met Abigail en haar onthullingen zo’n invloed op hem hadden. Tenslotte dacht hij al het ergste van haar, dus waarom verbaasde het hem dan nog dat ze hem had gebruikt om van haar maagdelijkheid af te komen?


  Omdat het niet zo had gevoeld. Hun nacht samen was anders geweest. Hij was met talloze vrouwen naar bed geweest, maar hij was nog nooit iemands eerste geweest. Hij had het bijzonder gevonden dat ze hem had vertrouwd. Wat stom van hem!


  Ze had hem gebruikt; dat was alles.


  Hij dacht terug aan die nacht.


  ‘Ik heb dit nog nooit gedaan,’ had ze gefluisterd.


  Het maanlicht had een zilveren gloed over haar naakte lichaam geworpen. ‘Wat heb je nog nooit gedaan? Ben je nog nooit met iemand naar bed geweest die je net hebt ontmoet?’


  Ze had haar hoofd geschud en hem verlegen aangekeken. ‘Met niemand.’


  Haar bekentenis had hem naar adem doen happen. ‘Hoe is dat mogelijk?’ Hij had haar dichter tegen zich aan getrokken, en toen ze zijn opwinding tegen haar buik had voelen drukken, had hij de lust in haar ogen gezien.


  Ze had gekreund en instinctief met haar heupen gestoten om dichter bij hem te zijn. ‘Ik ben er gewoon nooit aan toegekomen.’


  Hij had geknikt, maar toen had hij onzeker gevraagd: ‘Weet je het zeker? We hoeven dit niet te doen, Abby. Je eerste keer is bijzonder. Het is een… geschenk.’


  ‘Ik wil het,’ had ze gefluisterd, waarna ze op haar tenen was gaan staan om hem te kussen. ‘Toe, Gabe. Ik wil dat jij mijn eerste wordt.’


  Wat een leugenaar, dacht hij nu. Nee. Ze had hem eerst de waarheid verteld, maar hij had niet geluisterd. Om de een of andere reden was ze nog maagd geweest, maar ze had ervoor gekozen om met hem naar bed te gaan. Het was echter geen geschenk geweest; het was simpelweg niet van belang geweest voor haar.


  En nu was het onbelangrijk voor hem.


  Met zijn lippen op elkaar geknepen, beende hij door de straten van Fiamatina. Hij moest met haar trouwen, daar kon hij niets aan veranderen. Maar hij keek er zeker niet naar uit.


  


  Abby kon Gabes laatste woorden niet uit haar hoofd zetten. Door zijn minachtende toon was het duidelijk dat hij het niet als een compliment bedoeld had. Had hij haar willen kwetsen? Of was dat gewoon zijn mening, en had zij het te persoonlijk opgevat?


  Ze liep al een uur in gedachten verzonken door het dorp, voordat het tot haar doordrong hoe koud ze het had en dat ze niets van de omgeving had gezien.


  Met een gefrustreerde zucht probeerde ze Gabe uit haar gedachten te zetten. Toen ze om zich heen keek, zag ze dat ze een rondje had gelopen en weer vlak bij de auto was. Ze schatte dat ze nog een uur had om rond te kijken.


  Eerst moest ze zien op te warmen. Ze liep langs enkele gesloten winkels, tot ze er eentje vond die open was. Eenmaal binnen zag ze dat het een cadeauwinkel was, maar in plaats van de gebruikelijke opzichtige prullen, was de zaak gevuld met items van topkwaliteit.


  ‘Ciao, signorina!’ begroette de winkelier haar van achter de toonbank.


  Glimlachend keek ze naar hem. Hij was een kleine gezette man van in de vijftig met een dikke witte baard. Zijn broek werd op zijn plek gehouden door rode bretels. Het was alsof ze een Italiaanse kerstman voor zich zag.


  Toen hij iets in het Italiaans zei, schudde ze haar hoofd. ‘Het spijt me, ik spreek alleen Engels.’ Daar zou ze iets aan moeten doen als ze hier een leven wilde opbouwen.


  ‘Amerikaans?’


  ‘Sì.’


  ‘Welkom,’ zei hij, met een zwaar accent en een brede glimlach. ‘Kijk rond. Ik help als u wilt, ja?’


  Ze knikte, en keek vervolgens geïntrigeerd om zich heen. Er stonden zeer gedetailleerde marmeren beeldjes die zo klein waren dat ze in haar handpalm pasten, verschillende kleuren kaarsen, en houten kerststalletjes met bewegende onderdelen. Terwijl ze muziekdozen stond te bewonderen, mompelde ze: ‘Het is allemaal zo mooi.’


  ‘Pardon?’


  ‘Bella,’ zei ze, gebarend naar de schappen, waardoor haar blik werd getrokken naar een hoek die ze nog niet had bekeken. Daar lagen kerstballen van geblazen glas die zo licht waren als een wolk. Op elke bal stond een unieke ets; ze zag kerststalletjes, kerstmannen en elven. In elke bal zat een belletje, zo ontdekte ze toen ze er voorzichtig eentje oppakte en een prachtig zacht tinkelend geluidje hoorde.


  ‘O…’ Ze draaide zich om naar de man. Had ze de woorden maar om hem te vertellen hoe perfect ze waren!


  ‘Aspetti,’ zei hij, waarna hij fronste. ‘Wacht.’ Hij verdween achter een dik velours gordijn en kwam enkele tellen later terug met een jongere vrouw. Ze droeg een schort en had haar haar losjes opgestoken. ‘Mijn dochter,’ zei de man trots.


  Abby voelde een steek in haar hart. Was haar vader ooit zo trots op háár geweest? Niet dat ze zich kon herinneren.


  ‘Ciao,’ zei de vrouw. ‘U bent Amerikaans?’ Haar Engels was een stuk beter.


  ‘Ja,’ zei Abby met een knikje.


  ‘En u vindt de versieringen mooi?’


  Opnieuw knikte ze. ‘Ze zijn wonderschoon.’


  De dochter vertaalde het voor haar vader, waarop de man glimlachte.


  ‘Si, certamente,’ zei hij, glunderend door haar compliment.


  ‘Ze worden alleen hier gemaakt,’ begon de vrouw uit te leggen. ‘Toen ons dorp ontstond, kwamen hier enkele vaklieden uit Murano wonen. Ze droegen hun kennis over van vader op zoon. Nu zijn er nog maar drie mensen in het dorp die ze kunnen maken, en ze maken er slechts vijftig per jaar om ze bijzonder te houden.’


  Ze knikte om duidelijk te maken dat ze het begreep.


  ‘Volgens de overlevering brengen ze geluk,’ ging de vrouw verder. ‘Ik weet niet of dat waar is, maar ze zijn zeker mooi.’


  Daar was Abby het mee eens. Ze zag al helemaal voor zich hoe ze eruit zouden zien in een kerstboom met lichtjes eromheen. Voor het eerst sinds het overlijden van haar moeder werd ze enthousiast over Kerstmis. Waarom zou ze dit jaar geen boom versieren? Het was Rafs eerste kerst. ‘Hoeveel kosten ze?’


  ‘Quanta costa?’ vroeg de vrouw aan haar vader.


  Bij het horen van het bedrag zonk de moed haar in de schoenen, maar wat had ze dan verwacht? Ze waren prachtig en zeldzaam. Wanhopig dacht ze na over hoeveel ze nog op haar bankrekening had staan. ‘Ik neem er twee,’ zei ze, hoewel ze het zich eigenlijk niet kon veroorloven.


  De vrouw herhaalde het voor haar vader, en wuifde voordat ze weer achter het gordijn verdween.


  De winkelier verpakte de twee ornamenten met zorg en stopte ze in een tasje. Nadat ze had betaald, greep hij haar hand vast. Met een oprechte glimlach zei hij: ‘Ze brengen geluk. U hebt nu geluk.’


  Hoewel ze niet bijgelovig was, knikte ze. Ze kon wel wat geluk gebruiken om haar huwelijk met Gabe Arantini ongeschonden te doorstaan.


  Eenmaal buiten keek ze op de kerkklok; ze had nog een kwartier. Ze besloot om alleen nog in etalages te gaan kijken; ze had geen geld meer om ergens naar binnen te gaan.


  Wat jammer dat het zo verschrikkelijk koud was! Met haar vrije hand diep in haar zak liep ze langzaam terug naar het plein, genietend van de sprookjesachtige omgeving. Het was zo mooi en magisch dat het een sprookjesland leek.


  ‘Ben je klaar?’


  Ze draaide zich om, en zag dat Gabe op haar afliep met een afkeurende uitdrukking op zijn gezicht en verscheidene tassen in zijn handen.


  ‘Ja,’ zei ze spijtig. Als ze beter gekleed was geweest, had ze hier wel de hele dag kunnen blijven.


  Hij drukte op een knopje om de kofferbak van de auto te openen. ‘Je hebt het koud,’ zei hij, waarna hij iets uit een van de tassen haalde. ‘Hier.’


  Het was een crèmekleurige jas van luxe wol die was gevoerd met fleece. ‘Heb je een jas voor me gekocht?’


  ‘En handschoenen, een muts en een paar dassen. Trek aan, voordat je in een ijspegel verandert,’ zei hij ongeduldig. ‘Het zou misschien een paar problemen oplossen, maar ik wil toch niet dat je sterft door onderkoeling.’


  Ze wierp hem een felle blik toe. Wat kon hij toch een rotzak zijn! ‘Goh, bedankt,’ zei ze sarcastisch, hoewel ze moest toegeven dat ze het met de nieuwe jas aan meteen een stuk warmer had. Nadat ze hem helemaal had dichtgeknoopt, keek ze op. Gabes blik was op de knopen van haar jas gericht, met name die op borsthoogte. Haar hart begon te bonzen.


  ‘Handschoenen,’ zei hij schor, voordat hij zich omdraaide om iets uit de auto te pakken.


  Had ze het zich verbeeld, vroeg ze zich af.


  ‘Maar voordat je ze aantrekt,’ zei hij, terwijl hij haar een doosje gaf, ‘krijg je eerst dit.’


  Het was zo’n nonchalant gebaar dat ze niets in de gaten had… tot ze het doosje opende en de ring zag. Een verlovingsring, met een grote groene smaragd omgeven door witte diamantjes, die ook op de hele band zaten. Hij was prachtig, gigantisch en uitermate kostbaar. ‘O!’ Verrast keek ze op. ‘Wat is dit?’ vroeg ze.


  ‘Wat denk je?’ Hij haalde de ring uit het doosje en legde hem in haar hand. ‘Ik heb begrepen dat het zo hoort.’


  ‘Zo hoort?’


  ‘Als je gaat trouwen.’


  Ze knikte, maar maakte geen aanstalten om de ring om te doen. ‘Maar dit is te veel. Een eenvoudige ring is toch goed genoeg?’


  Er trilde een spiertje in zijn kaak. ‘Ik zou nooit een eenvoudige ring kopen voor de vrouw met wie ik de rest van mijn leven wil doorbrengen. Als we willen dat mensen geloven dat dit een echt huwelijk is, moet je ze overtuigen. Dat begint met de ring die je draagt.’


  Ze fronste. ‘Kan het ons iets schelen wat andere mensen denken?’


  ‘Ja, vanwege onze zoon. Ik wil niet dat hij het mikpunt van spot en pesterijen wordt omdat zijn ouders zich niet als volwassenen kunnen gedragen.’ Toen ze niet reageerde, slaakte hij een diepe zucht. ‘Doe de ring om.’


  ‘Omdat je het zo aardig vraagt,’ zei ze spottend, maar ze deed nog niets. Niet uit koppigheid, maar omdat ze gekrenkt was door zijn woorden. ‘Ik denk niet dat kinderen in deze eeuw nog gepest worden als hun ouders niet getrouwd zijn.’


  ‘Dat zullen we nooit zeker weten, aangezien Raf twee ouders zal hebben die van hem houden en gelukkig met elkaar lijken te zijn.’


  Ze keek naar de ring en zag de kleur van haar eigen ogen terug in de smaragd. Had hij de edelsteen daarom gekozen, vroeg ze zich opeens af. Nee, dat was absurd. Ongetwijfeld had hij de eerste de beste ring genomen; het was toeval.


  ‘Begin je te twijfelen aan onze afspraak?’ vroeg hij lijzig.


  ‘Nee,’ antwoordde ze bedachtzaam. De voordelen voor Raf waren zo duidelijk dat ze wist dat ze de juiste beslissing had genomen. ‘Maar we moeten bespreken wat voor soort huwelijk dit wordt. Voor Raf.’ Even dacht ze dat hij haar wilde tegenspreken, maar toen knikte hij.


  ‘Goed,’ stemde hij in, terwijl hij een tas uit de kofferbak pakte en de klep dichtdeed. ‘Dan gaan we praten.’


   Het klonk alsof hij er niet veel zin in had, maar in elk geval had hij ingestemd. Toen hij echter van haar weg liep, zei ze fronsend: ‘Gabe? Waar ga je heen?’


  Gefrustreerd keek hij om. ‘Je wilde toch praten?’ Hij wachtte tot ze naar hem toe was gekomen, en pakte toen de ring uit haar hand om hem om haar vinger te schuiven. Vervolgens knikte hij goedkeurend. ‘Er zit een caffè om de hoek.’


  Verrast door het gewicht van de ring, zei ze slechts: ‘O.’ Ze had gedacht dat ze gewoon in de auto zouden praten.


  ‘Ik heb honger,’ zei hij ter verklaring. Een stukje verderop hield hij een deur voor haar open.


  Automatisch liep ze naar binnen, maar toen stond ze stil om het charmante café te bewonderen. Er stonden slechts een paar tafels met stoelen in de knusse ruimte. Grote erkers boden uitzicht op de oude straat, en in de hoek stond een kerstboom die was versierd met rode en gouden linten en waaronder een speelgoedtreintje reed. De kerstliedjes waren in het Italiaans, maar de melodieën waren bekend, dus als vanzelf begon ze mee te neuriën.


  ‘Ga zitten,’ zei hij, wijzend naar een tafel in de hoek.


  Zowel geamuseerd als geprikkeld zei ze: ‘Denk je dat je kunt ophouden met me te commanderen?’


  ‘Ik betwijfel het,’ zei hij met een stalen gezicht.


  Ze onderdrukte de neiging om haar tong naar hem uit te steken en liet zich op de stoel vallen. Zelfs de prachtige kerstballen die ze had gekocht, konden haar nu niet opvrolijken. Toch keek ze ernaar uit om ze uit te pakken om ze te bewonderen. Dat zou haar beloning zijn als ze weer terug in het kasteel was, besloot ze. Met tegenzin keek ze op om te zien waar Gabe was.


  Hij stond bij de toonbank te praten met een man en vrouw. Ze leken hem met veel respect te behandelen, en knikten terwijl hij in rap Italiaans iets bestelde.


  Hij leek zich hier volledig op zijn gemak te voelen, maar ze wist dat hij een groot deel van zijn leven had doorgebracht in Australië. Toen hij haar onverwacht aankeek, voelde ze haar hart een sprongetje maken. Vlug concentreerde ze zich op een kras in het tafelblad, alsof ze nog nooit zoiets fascinerends had gezien.


  ‘Je wilde praten,’ zei hij, nadat hij tegenover haar had plaatsgenomen. ‘Dus?’


  ‘Nou…’ Ze beet op haar lip. ‘Ons huwelijk… Je wilt dat mensen denken dat het een echt huwelijk is, maar…’


  ‘Ja?’


  ‘Dat zal het niet zijn.’


  ‘Nee.’


  Ze voelde geen opluchting door zijn directe bevestiging. Met een wee gevoel in haar maag zei ze: ‘Dus je verwacht niet dat we…’


  ‘Samen zullen slapen?’ maakte hij spottend haar zin af.


  ‘Precies,’ zei ze ongemakkelijk.


  De vrouw van achter de toonbank kwam twee kopjes koffie brengen en verdween weer.


  Abby pakte een van de kleine kopjes, meer om iets vast te houden dan iets anders, en genoot van de warmte.


  ‘Ik zei gisteravond al dat ik niet van plan was om het bed met je te delen. Ik had je liever nooit meer teruggezien na die ene nacht, zoals je weet.’ Hij klonk koel en zakelijk. ‘Maar ik ben bereid om dit voor onze zoon te doen. Ik geloof echt dat dit de juiste beslissing is.’


  Hoewel ze niet meer wist wat verstandig was en wat niet, knikte ze. Tegelijkertijd kwamen er duizend-en-een vragen in haar op. Zou hij met andere vrouwen naar bed willen gaan? Zou ze een reeks minnaressen in zijn leven moeten accepteren? En wat als hij verliefd werd op een van die vrouwen? Of met iemand anders wilde trouwen? Wat als hij dan de voogdij over Raf zou opeisen… en kreeg van de rechtbank?


  Haar hart ging steeds sneller kloppen. Dit kon zo niet. Ze zou moeten vechten om niet alleen het beste voor Raf te krijgen, maar ook voor zichzelf. ‘Maar er zal niemand anders zijn,’ zei ze uitdagend.


  ‘Word je jaloers bij die gedachte?’ vroeg hij met een neerbuigende glimlach.


  ‘Nee,’ antwoordde ze meteen. ‘Jij wilt dat Raf geen last heeft van geroddel over ons. Als er iets is waarover geroddeld wordt, dan zijn het wel buitenechtelijke affaires.’


  Hij keek haar even nadenkend aan en zei toen: ‘Ik zal altijd doen wat het beste is voor onze zoon.’


  Het klonk wat onhandig, maar het was voldoende voor haar. Het was geen belofte, maar ze geloofde hem. Ze vertrouwde hem. Was dat dom van haar? ‘Voor hoelang?’


  Zijn wenkbrauwen gingen vragend omhoog.


  ‘Hoelang denk je dat ons huwelijk zal duren?’


  ‘Zolang als hij ons nodig heeft,’ zei hij. ‘Tot hij oud genoeg is, gelukkig is en zijn eigen plekje heeft gevonden. Het is onmogelijk om nu al te zeggen wanneer dat zal zijn. Maak je geen zorgen, tempesta, ik zal je niet langer bij me houden dan noodzakelijk is.’


  Ze voelde dat ze lijkbleek werd, maar tot haar opluchting zag hij het niet omdat hij zijn aandacht op zijn koffie richtte. Vlug keek ze de andere kant op. Gelukkig kwam een serveerster hun maaltijd brengen; piadini en zeppole, biscotti en fruit. Hij had inderdaad honger; er was genoeg te eten voor een heel gezin! Maar na zijn laatste opmerking had zij totaal geen trek meer.


  ‘Hoelang heb je op ballet gezeten?’ vroeg hij, van onderwerp veranderend.


  ‘Een tijdje.’


  ‘Een jaar? Twee? Vijf?’


  ‘Doet het ertoe?’ Tot haar verbazing leunde hij naar voren om zijn hand over de hare te leggen. Ze voelde zijn ringvinger op haar verlovingsring rusten.


  ‘We zullen beter moeten worden in doen alsof we elkaar mogen,’ zei hij zacht. ‘Het ligt voor de hand dat ik dit van je weet. Dus?’


  Hij had gelijk, dacht ze geïrriteerd. ‘Elf jaar,’ zei ze zacht. Met haar blik strak op de tafel gericht, ging ze als vanzelf door: ‘Mijn moeder was een prima ballerina. Ze was zo mooi en elegant; ik wilde op haar lijken.’


  Hij knikte. ‘Hoe oud was je toen ze overleed?’


  ‘Acht,’ mompelde ze. ‘Het was een maand voor Kerstmis. Een verkeersongeluk.’


  ‘Het spijt me,’ zei hij oprecht. ‘Ben je daarna op ballet gegaan?’


  ‘Ja. Mijn vader wist dat ik op mijn moeder wilde lijken. Maar het was meer dan dat. Híj wilde dat ook. Ik lijk op haar. En ik beweeg net zoals zij.’ Dat laatste was niet helemaal waar. Verscheidene malen hadden harteloze mensen haar achteloos verteld dat haar moeder veel minder talent had gehad dan Abby. Misschien was het goed bedoeld geweest, maar voor een rouwende dochter was het zeer pijnlijk geweest om te horen.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.


  ‘Het was een kinderdroom,’ zei ze, terwijl ze de pijnlijke steek in haar hart negeerde.


  ‘En toen je opgroeide wilde je het niet meer?’


  Eigenlijk hield ze er niet van om over haar balletverleden te praten, maar om de een of andere reden wilde ze dat hij wist hoe het was geweest. ‘Het is best vreemd om ergens goed in te zijn.’ Ze glimlachte flauw. ‘En ik was héél erg goed. Uitzonderlijk goed.’ Dat was de waarheid. ‘Ik kreeg ongelooflijke kansen en ik heb met de beste dansers ter wereld gewerkt.’


  ‘En toen?’ vroeg hij, toen ze ophield met praten om een aardbei te eten.


  ‘Toen brak ik mijn been,’ antwoordde ze. ‘Ik kon niet meer repeteren, want ik moest herstellen. Voor het eerst in mijn leven had ik de tijd om andere dingen te doen, en tot ieders ongenoegen ontdekte ik dat ik dat leuker vond dan dansen.’


  Peinzend keek hij haar aan. ‘Dus toen stopte je ermee?’


  ‘Ja. Een vriend van me gaf me het boek Jane Eyre. Het was een grapje van hem. Hij zei dat ik hem aan Bertha op zolder deed denken, maar dat ik dat niet zou begrijpen tot ik het boek las.’ Lachend vervolgde ze: ‘Het sloeg natuurlijk nergens op. Hij doelde op het feit dat ik zogenaamd was opgesloten door mijn vader, wat niet waar was. Maar ik verslond het boek, en vervolgens elk boek dat ik in handen kreeg. Ik was gek op lezen. Ik begreep dat er meer was in het leven dan dansen.’


  Afwezig speelde ze met een van de kaneeldonuts. ‘Ik wilde niet meer dat mijn hele leven in het teken stond van ballet. Nee, ik wilde aan boord van de Pequod zijn, of aan Agamemnons zijde staan in Troje in zijn strijd tegen Achilles. Ik wilde naar Manderley en Thornfield Hall en twintigduizend mijlen onder de zee zijn. Eerst dacht ik dat mijn leven was afgelopen toen ik mijn been brak, maar toen bleek het juist een begin te zijn. De hele wereld lag voor me open.’


  ‘Maar je danst nog wel?’ vroeg hij.


  ‘O, ik zal altijd blijven dansen,’ zei ze. ‘Maar als hobby. Ik wil er niet mijn carrière van maken.’


  ‘Wat vond je vader ervan? Hij wilde toch juist dat je in de voetsporen van je moeder zou treden?’


  Daar wilde ze liever geen antwoord op geven, want haar vader had zich afgrijselijk gedragen. Maar dat kon ze niet zomaar zeggen, want dan zou Gabe hem veroordelen, en zo simpel was het allemaal niet. ‘Hij is eroverheen gekomen,’ zei ze stijfjes.


  ‘Ik geloof er niets van,’ weersprak hij haar met samengeknepen ogen. ‘Waarom aanbid je hem nog zo erg dat je alles doet wat hij van je vraagt?’


  Hoe kon ze uitleggen dat ze zich schuldig had gevoeld omdat ze hem had teleurgesteld? En dat ze daardoor heel veel beslissingen had genomen die achteraf niet verstandig waren geweest? Ze had wanhopig haar best gedaan om indruk te maken op haar vader, terwijl dat misschien onmogelijk was. ‘Hij is mijn vader,’ zei ze schouderophalend. ‘Ik kan het niet uitleggen. Ik weet dat hij niet zonder gebreken is, maar ik houd van hem.’


  ‘En daarom zou je hem alles vergeven?’


  ‘Ik denk het.’ Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Zou jij niet hetzelfde doen?’


  Er verscheen een spottende lach op zijn gezicht. ‘Nee, tempesta. Zodra ik de kans kreeg, heb ik mijn vader ten val gebracht. En ik zou het zo weer doen.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Met een frons op haar voorhoofd keek Abby naar Raf. Het was inmiddels twee weken geleden dat ze de ochtend met Gabe had doorgebracht in Fiamatina. Sindsdien hadden ze nauwelijks meer een woord gewisseld, maar zijn uitspraak bleef maar rondspoken door haar hoofd.


  Had hij zijn vader echt ten val gebracht?


  Wat wist ze van Gabe? Hij was vanaf zijn achtste opgevoed door pleegouders in Australië. Zo had hij zijn zakenpartner ontmoet; iets wat hij zich de afgelopen week een keer had laten ontvallen. Maar van zijn leven daarvoor had ze geen flauw idee, en ze brandde van nieuwsgierigheid.


  Toen ze had geprobeerd meer te weten te komen, was hij over de bruiloft begonnen en alles wat daarvoor geregeld moest worden. Omdat ze Amerikaans was, kon het papierwerk langer duren, zo had hij gewaarschuwd.


  Dat vond ze niet erg. Ze had er geen spijt van dat ze had ingestemd met een huwelijk, maar het was goed dat ze meer tijd kreeg om te wennen aan het idee. Noodzakelijk zelfs.


  Het hielp echter niet dat hij haar leek te ontlopen.


  Omdat Raf heerlijk lag te slapen, dwong ze zichzelf om hem niet op te tillen om hem te knuffelen. Zachtjes liep ze de kamer uit en langs Gabes deur naar haar slaapkamer.


  In haar eigen kamer staarde ze uit het raam naar het bos om het kasteel, tot ze plotseling een inval kreeg. Door het gesprek met Gabe in Fiamatina was ze haar prachtige aankopen helemaal vergeten. De twee prachtige kerstballen zaten nog in hun oorspronkelijke verpakking! Voorzichtig pakte ze de versieringen uit. Ze waren mooier dan ze zich herinnerde. En ze zouden er nog beter uitzien in een boom!


  Er waren de afgelopen weken een aantal dozen uit alle modesteden bezorgd, zodat ze nu over een uitgebreide garderobe en meerdere jassen beschikte. Ze waardeerde het gebaar, maar het was geen prettige gedachte dat ze afhankelijk was van zijn liefdadigheid.


  Nadat ze de jas had aangetrokken die Gabe in Fiamatina voor haar had gekocht, ging ze op zoek naar Hughie, een van de mensen die in het kasteel werkte. De jonge Ier onderhield de kasteeltuinen en zorgde ervoor dat alle paden sneeuwvrij bleven. Hoewel ze het met iedereen in het kasteel goed kon vinden, was Hughie haar favoriet. Het was fijn om met iemand in het Engels te kunnen praten, en het sprak in zijn voordeel dat hij onmiddellijk gek op Raf was geweest.


  ‘Hughie?’ zei ze, toen ze hem bij een open haard zag staan met een stapel houtblokken.


  Grijnzend keek hij op.


  De meeste vrouwen zouden slappe benen krijgen als ze hem zagen, maar helaas was zij kennelijk alleen gevoelig voor de glimlach van Gabe, en die zag ze alleen in gedachten, aangezien Gabe zelden glimlachte. ‘Zou je me met iets kunnen helpen?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij meteen, terwijl hij zijn handen afveegde aan zijn versleten spijkerbroek. ‘Je ziet eruit alsof je heel wat plan bent,’ merkte hij knipogend op.


  ‘Dat klopt,’ gaf ze lachend toe. ‘Ik wil een kerstboom opzetten. Er zijn genoeg bomen om uit te kiezen, lijkt me, maar ik heb geen bijl en geen ervaring met het omhakken van een boom, eerlijk gezegd. Ik dacht dat jij misschien…’


  ‘Geen probleem.’ Hughie grinnikte. ‘Ik zal het meteen doen, voordat het donker wordt. Als je meegaat, kun je hem zelf uitkiezen.’


  Voor het eerst in lange tijd had ze weer echt plezier. Een halfuur lang liepen ze door het dichtbegroeide bos. Hughie was haar net aan het vertellen over zijn oudste zus – van de zes zussen die hij had – toen Abby opeens stil bleef staan.


  ‘Die is perfect!’ zei ze opgetogen, terwijl ze op en neer sprong.


  ‘Jemig, kon je niet een boom kiezen die wat dichterbij was?’ mopperde hij, maar hij lachte erbij.


  ‘Sorry. Maar kunnen we deze nemen?’


  ‘Ja, ik denk van wel.’ Hij hield de kettingzaag omhoog. ‘Aan de kant.’


  Bewonderend keek ze toe, terwijl hij de dikke stam grotendeels doorzaagde en er vervolgens een trap tegen gaf, waarna de boom omviel. Vervolgens bond hij er een touw omheen om hem mee te slepen naar het kasteel.


  ‘Breken de takken dan niet af?’ vroeg ze. ‘Het zou jammer zijn als hij aan één kant beschadigd raakt.’


  ‘Dan zet je hem met de mooie kant naar voren,’ zei hij grappend. ‘Nee, maak je maar geen zorgen. Kijk, het zijn zachte naalden.’ Hij stond stil zodat ze met haar hand kon voelen. ‘Die breken niet af.’


  Al pratend en lachend liepen ze terug naar huis. Abby was zo opgelucht dat ze een normaal gesprek met iemand kon voeren dat ze al haar aandacht op Hughie richtte.


  Als ze naar het kasteel had gekeken, had ze misschien gezien dat Gabe bij een van de ramen naar haar stond te kijken… en dat hij ongelooflijk kwaad leek te zijn.


  


  Gabe was vergeten hoe mooi ze was. Nee, dat was niet waar. Hij wist het wel, maar hij liet zichzelf nooit vergeten dat ze mensen manipuleerde en bedroog. Elke keer dat ze glimlachte en hij wilde reageren, dacht hij terug aan de foto’s van Calypso’s ontwerp die ze met haar telefoon had genomen om zijn bedrijf onderuit te halen. Dan was het niet moeilijk meer om weerstand te bieden.


  Elke keer dat ze zachtjes voor zich uit neuriede en hij onder haar betovering dreigde te raken, hield hij zich voor dat hij er alle reden toe had gehad om haar uit zijn leven te verbannen.


  Als hij ’s nachts badend in het zweet wakker werd na een nachtmerrie over de periode dat ze zwanger en helemaal alleen was en hij haar niet kon helpen, hield hij zich voor dat dat alleen kwam doordat haar leugens dat onmogelijk had gemaakt.


  Hij had zichzelf geleerd om niet te zien hoe mooi ze was.


  Maar nu hij haar zo zag lachen met Hughie, kon hij niet negeren hoe stralend haar glimlach was, hoe haar ogen fonkelden van plezier, hoe elegant ze zich bewoog.


  Twee weken lang had hij haar op afstand gehouden. Elke dag waarop hij niet meer had gezegd dan een groet of een vage beleefdheid, was een bevestiging geweest dat hij met haar getrouwd zou kunnen zijn zonder toe te geven aan de aantrekkingskracht die ze hadden.


  Hij keek toe, terwijl ze haar haar achter haar oor streek en aandachtig naar Hughie luisterde. Vervolgens begon ze te lachen en raakte ze zijn onderarm aan. De blik van bewondering van Hughie was overduidelijk.


  Vloekend woelde Gabe door zijn haar, maar zijn onderlichaam klopte van verlangen. Ze was mooi als ze lachte, en ondoorgrondelijk als ze serieus keek. Hij vond het verschrikkelijk dat hij haar zo aantrekkelijk vond. En nu een andere man op deze manier naar haar keek, voelde hij een bezitsdrang die hij niet eerder had gevoeld.


  Ze was de moeder van zijn kind, de vrouw die haar maagdelijkheid aan hem had gegeven. Ze was op zoveel manieren van hém… Hij moest haar er alleen aan helpen herinneren.


  


  ‘Waar wil je hem hebben?’ vroeg Hughie, terwijl hij de boom moeiteloos rechtop zette.


  ‘In de studeerkamer?’ stelde Abby voor. De kamer had comfortabele leren stoelen en een schitterend uitzicht op de Alpen.


  ‘Dat is een goede plek,’ beaamde Hughie. ‘Maar ik weet niet of deze joekel daar past. Misschien kunnen we beter voor de hal bij de voordeur kiezen.’


  Hij had gelijk. Nu ze niet meer omringd waren door reusachtige bomen, zag ze pas hoe groot haar boom was. ‘Oké,’ zei ze met een knikje. Nu ze erover nadacht, was dat ook een goede keus. Hij zou mooi staan bij de prachtige fauteuils en bank die in de foyer stonden.


  ‘Abigail?’ zei Gabe kil.


  Terwijl ze zich langzaam omdraaide, toverde ze een beleefde uitdrukking op haar gezicht en negeerde ze de vlinders in haar buik. Waarom zag hij er toch altijd zo knap uit? Zelfs gekleed in een donkere spijkerbroek en zwarte trui leek hij een kunstwerk.


  ‘Ik heb je even nodig.’


  ‘O.’ Ze beet op haar onderlip. ‘We wilden net de boom opzetten…’


  ‘Dat zie ik,’ zei hij, met nauwelijks onderdrukte woede.


  ‘Het is niet erg, Abby,’ zei Hughie met een glimlach. ‘Ik kan dit monster wel in mijn eentje de baas.’


  Dat wist ze ook wel, maar dat was het punt niet. Ze had ernaar uitgekeken om te helpen. Ongeduldig wierp ze een blik op Gabe, en toen zag ze hoe gekweld hij keek. Was er iets ernstigs gebeurd? ‘Oké,’ zei ze haastig. ‘Ik kom zo terug.’


  Zwijgend liep ze met Gabe de trap op, ervoor zorgend dat ze zo ver mogelijk uit zijn buurt bleef. Toen ze boven waren, legde hij echter zijn hand op haar onderrug en begon haar op hoog tempo door de gang te drijven.


  ‘Ik ben prima in staat om zelf te lopen,’ zei ze gespannen. Toen hij haar slechts een doordringende blik toewierp, kwam ze abrupt tot stilstand. ‘Wat is er in hemelsnaam aan de hand?’


  ‘Dat bespreek ik liever als we alleen zijn,’ zei hij, met een scherp gebaar naar een deur.


  Omdat ze steeds nieuwsgieriger werd, liep ze met hem mee. ‘Goed, nu zijn we alleen,’ zei ze, zodra ze in haar slaapkamer waren. Ze probeerde de aanwezigheid van het bed te negeren, terwijl hij de deur dichtdeed.


  ‘Je zei dat je bang was voor roddels over affaires, maar zelf grijp je de eerste de beste kans om met Jan en alleman te flirten.’


  ‘Wat?’ Ze staarde hem ongelovig aan.


  ‘Je wierp jezelf bijna op Hughie.’


  Haar mond viel open.


  Hij begon op haar af te lopen. ‘Denk je echt dat het gepast is om naar bed te gaan met iemand van het personeel?’


  ‘Ik ga niet met hem naar bed!’ ontkende ze vurig. ‘Ik mag hem graag. Hij is aardig en we spreken dezelfde taal. Hij is de enige andere persoon met wie ik hier kan praten. Hij is aardig tegen me, wat niet van een zeker iemand hier in deze kamer gezegd kan worden, en het is een leuke afwisseling om met iemand om te gaan die me niet als oud vuil behandelt.’


  Zijn blik werd zo mogelijk nog duisterder. ‘Het kan me niet schelen dat hij aardig tegen je is,’ beet hij haar toe. ‘Ik wil je niet meer met hem zien praten.’


  Ze stootte een spottend lachje uit. ‘Je kunt niet met je vingers knippen en me verbieden om een vriend te hebben.’


  ‘Nee? Ik kan hem wel ontslaan,’ zei hij opstandig, waarna hij nog een stap dichterbij kwam.


  ‘Waag het niet!’


   Ze duwde tegen zijn borstkas, maar hij greep onmiddellijk haar handen vast en hield ze op hun plaats. Toen hij haar aankeek, sprongen de vonken zo hard over dat het vuurwerk leek.


  ‘Jij kunt niet bepalen wat ik wel en niet kan doen,’ zei hij. ‘Ik laat je niet met iedereen het bed in duiken –’


  ‘O, doe niet zo kinderachtig,’ onderbrak ze hem. Toen ze opnieuw tegen zijn borst duwde, trok hij haar handen omlaag om ze langs haar zij te houden. ‘Ik ga niet naar bed met je tuinman. Ik ga met niemand naar bed! Sterker nog, ik ben met niemand naar bed geweest na die ene nacht met jou, dus je kunt naar de maan lopen met al je stomme beschuldigingen.’


  Zwaar ademend keek hij haar een moment lang heel fel aan… en toen kuste hij haar.


  Nee, het was zoveel meer. Het was een gebaar van dominantie en bezitsdrang. Het was een wanhopige zet om een band te voelen. Ze voelde zijn lippen hard tegen de hare drukken, zijn tong in haar mond. Ze maakte een geluidje van verrassing, maar toen gaf ze zich over. Ze trok haar handen los en liet ze onder zijn trui glijden. Eindelijk voelde ze zijn blote huid weer; iets wat ze zich nog zo goed herinnerde. Het was ruim een jaar geleden dat ze dit hadden gedaan, maar het leek alsof er geen minuut was verstreken.


  ‘Je zult dit nooit met iemand anders doen,’ zei hij grommend, voordat hij zijn trui over zijn hoofd trok. Vervolgens trok hij haar dicht tegen zich aan en begon haar weer gretig te kussen. Zijn handen verstrengelde hij in haar lange lokken. Na enkele momenten maakte hij een diep geluid, voordat hij zich losmaakte om zijn broek en onderbroek uit te trekken, zodat hij naakt voor haar stond. ‘Je bent van mij,’ zei hij, terwijl hij haar uit haar trui begon te helpen. Hij was bloedserieus.


  ‘Ik ben niet van jou,’ zei ze onmiddellijk. ‘Hoe kan ik dat zijn? Je praat niet eens met me en je kijkt me nooit aan. Ik ben niet van jou.’


  ‘Ik zie je nu.’ Hij knoopte haar spijkerbroek los en rukte hem omlaag.


  Gedachteloos stapte ze eruit. Ze was niet van hem, maar ze verlangde wanhopig naar hem. Dat was iets anders, hield ze zich voor. ‘Ik wil niet dat je alleen maar kijkt,’ zei ze uitdagend.


  Met een hese lach zei hij: ‘Gelukkig maar.’ Hij streelde over haar rug. ‘Je bent zo mooi,’ fluisterde hij schor, voordat hij haar tepel in zijn mond nam. Plagerig likte hij erover, waarna hij er speels in beet.


  Lichte schokken van genot en pijn joegen door haar lijf heen. Toen hij met zijn duim en wijsvinger met haar andere tepel begon te spelen, riep ze kreunend zijn naam.


  ‘Verlang je naar me?’ vroeg hij, en hij klonk bijna grimmig.


  ‘Ja.’ Ze vond het niet erg om dat toe te geven; ze was banger voor wat er zou gebeuren als ze het niet deed. Stel je voor dat hij zou ophouden!


  ‘Mooi zo,’ zei hij grommend. ‘Want ik ben van plan om je zo begerig te maken dat je me elke dag in je wilt voelen.’


  Opgewonden hapte ze naar adem. ‘Ik dacht dat je me niet wilde aanraken.’


  ‘Blijkbaar had ik het mis,’ gaf hij toe.


  Ze sloeg haar benen om zijn middel toen hij haar optilde. Zijn opwinding was zo hard en zo dichtbij dat ze probeerde om hem zelf in haar te krijgen.


  Met een afkeurend geluidje zei hij: ‘Geduld, tempesta.’


  Al kussend vlijde hij haar op het bed, waarna hij even wegliep. Binnen enkele tellen was hij terug met een condoom. Nadat hij het had omgedaan, vroeg hij: ‘Wil je dit?’ Tegelijkertijd drukte hij plagerig met zijn erectie tegen haar kern.


  Ademloos knikte ze. Ze verlangde wanhopig naar hem.


  ‘Zeg alsjeblieft,’ beval hij.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze onmiddellijk, terwijl ze haar rug kromde.


  ‘Vertel me opnieuw dat ik de enige man ben met wie je hebt gevrijd.’ Langzaam drong hij een klein stukje bij haar naar binnen.


  ‘Ja!’ Ze legde haar handen boven haar hoofd.


  Hij trok zich helemaal terug. ‘Zeg het.’


  Haar ogen vlogen open. ‘Ik heb met niemand anders gevrijd dan met jou.’


  Met een grimmige glimlach stootte hij iets dieper in haar.


  Genot spreidde zich uit door haar hele lichaam, maar hij was nog altijd niet diep genoeg in haar. Ze greep zijn rug zo stevig vast dat ze waarschijnlijk krassen achterliet, terwijl ze haar benen hief en om zijn middel sloeg. Voordat ze hem helemaal in zich voelde, pakte hij haar knieën vast om haar op afstand te houden. Zijn controle over haar en haar genot was absoluut.


  ‘Alsjeblieft,’ riep ze smekend uit. Ze wilde meer; ze wilde hem.


  Hij trok zich terug en likte speels over haar tepel, waarna hij een spoor van kusjes trok van haar borsten, over haar buik en navel, tot vlak boven haar benen.


  Naar adem happend voelde ze zijn mond op haar intiemste plekje.


  ‘Heeft een man je ooit hier aangeraakt?’


  Krampachtig greep ze het laken onder haar beet, en ze schudde haar hoofd.


  Als beloning likte hij haar. ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij, met zijn lippen tegen haar lichaam, terwijl hij haar benen verder spreidde.


  Bezweet en met kippenvel over haar hele lichaam vroeg ze hijgend: ‘Waarover?’


  ‘Ik wil je horen smeken om door mij aangeraakt te worden.’


  Gedachteloos kromde ze haar rug; haar hersens schenen niet meer te werken. ‘Ik heb je nodig!’


  ‘Zeg dan dat je akkoord gaat,’ zei hij, waarna hij met zijn tong in haar kern likte.


  Hoe kon ze nu nog iets uitbrengen? Ze was witgloeiend van begeerte, zo volledig overweldigd dat ze niets kon zeggen. Maar toen hij zijn hoofd hief, uitte ze een protesterend geluidje. ‘Dit is een marteling,’ zei ze hijgend, terwijl ze zich op haar ellebogen verhief.


  ‘Ja.’ Hij ging boven op haar liggen, maar deed verder nog niets. ‘Ik zal je blijven martelen tot je zegt wat je wilt.’


  ‘Dat heb ik al gedaan.’ Opnieuw probeerde ze haar benen om zijn middel te slaan.


  Hoofdschuddend hield hij haar tegen. ‘Ik wil niet dat mijn vrouw aan de haal gaat met de tuinman of wie dan ook. Niet wanneer we samen zoveel chemie in bed hebben.’


  Hoewel haar hersenen door passie beneveld waren, hoorde ze wat hij zei. Hij gaf toe dat dit voor hem ook speciaal en anders was. ‘Nou,’ zei ze gepassioneerd. ‘Dat geldt ook voor jou. Ik wil niet dat mijn man maîtresses heeft.’


  Zijn ogen glansden. ‘Afgesproken,’ zei hij, terwijl hij weer diep in haar stootte.


  Met een kreet van opluchting ontving ze hem. Toen hij haar handen boven haar hoofd tegen het kussen drukte en haar gretig kuste, voelde ze een passie oplaaien die ze nog niet eerder had gevoeld. Zijn lichaam was op dat moment haar enige bestaansreden. Elke beweging, elke stoot, aanraking en kus bracht haar verder naar het randje van haar hoogtepunt tot ze zich met een luide kreet overgaf aan het verblindende genot.


  ‘Gabe,’ fluisterde ze. Zodra hij de kus verbrak om haar aan te kijken, vroeg ze: ‘Is dit normaal?’ Want als seks altijd zo hartverscheurend goed was, vroeg ze zich af hoe mensen ooit de tijd namen om nog iets anders te doen.


  ‘Nee, tempesta,’ zei hij uit de grond van zijn hart, terwijl hij opnieuw diep in haar stootte. ‘Dit is verre van normaal.’


  Het was een opluchting om dat te horen, omdat het bevestigde dat dit ook voor hem anders was. Ze wilde hem vragen of hij dit ooit eerder had meegemaakt en of hij wist waarom het zo ongelooflijk goed was tussen hen, maar toen kuste hij haar en gaf ze zich volledig over aan het moment. Ze verloor zich in het genot van hun samenzijn en de kracht van zijn lichaam.


  Langzaam maar zeker begon het genot zich weer op te bouwen in haar onderbuik tot het door haar hele lichaam spatte. Zijn naam uitroepend verwelkomde ze elke stoot; ze beantwoordde elke beweging en kuste hem alsof haar leven ervan afhing. Toen ze zijn handen op haar borsten voelde, werd ze overweldigd door golf na golf van genot tot ze er bijna niet meer tegen kon.


  Met een zachte vloek begroef hij zich diep in haar, waarop ze tegelijkertijd hun hoogtepunt bereikten. Ze had niet eens door hoe hard ze het uitschreeuwde, tot hij haar lachend en met een kus de mond snoerde. Hun ademhaling was gejaagd maar synchroon. Het in- en uitademen van twee lijven die door sensuele hitte uiteen waren gerukt.


  Het was het meest intense genot geweest dat ze ooit had gevoeld. Pas op dat moment besefte ze dat hij zich had ingehouden in New York. Hij had haar langzaam en teder ontmaagd, en zijn eigen genot op de tweede plaats gezet om haar zo veel mogelijk te laten genieten. Maar nu was hij ervoor gegaan, en het had haar wereld op de kop gezet. ‘Dat was ongelooflijk,’ verzuchtte ze. Even dacht ze dat hij in slaap was gevallen, omdat hij zwaar op haar lag en diep ademde, maar toen richtte hij zich op.


  Haar diep in de ogen kijkend zei hij ernstig: ‘Je bent van mij. Ik wil je niet meer met Hughie zien praten alsof hij je minnaar is.’


  ‘Gabe…’ Ze probeerde vast te houden aan het intieme moment. ‘Waarom begin je nu over iemand anders? Waarom zou ik aan iemand anders denken?’


  ‘Je vergeet dat ik weet waartoe je in staat bent, Abigail. Ik heb geen enkele reden om je het voordeel van de twijfel te gunnen.’


  De begeerte die haar lichaam zo had verhit, maakte plaats voor ijskoude spijt. Ze duwde hem van zich af en sprong van het bed. Opstandig zei ze: ‘Hoe durf je me te beledigen na wat we net hebben gedeeld?’


  ‘Het was alleen maar seks,’ zei hij nonchalant. ‘Fantastische seks, dat wel, maar dat verandert niets aan wie we zijn.’


  Zoekend keek ze om zich heen naar haar kleding. ‘Je weet niets van me,’ zei ze, terwijl ze met trillende benen in haar slipje stapte.


  Hij lachte kort en scherp. ‘Ik weet álles wat ik moet weten,’ zei hij.


  ‘O, ja? En wat is dat dan?’ Ze pakte haar spijkerbroek op en trok hem aan.


  ‘Dat hoef ik jou niet te vertellen, je bent niet dom.’


  ‘Wat fijn dat je dat denkt.’


  Hij keek ietwat verbijsterd. ‘Ik kan niet veranderen hoe ik over je denk of wat ik van je vind, maar dit…’ Hij gebaarde naar het bed. ‘…is een geluk bij een ongeluk.’


  ‘God…’ Ze greep haar trui. ‘Wat ben je toch een eikel! Je bent kil en meedogenloos en zo ontzettend wreed. Hoe kun je ooit verwachten dat ons huwelijk zal slagen als je zo tegen me praat?’


  ‘Heb ik ook maar iets gezegd wat niet waar is?’


  ‘Je kent me niet,’ zei ze gefrustreerd. ‘Je probeert me niet eens te leren kennen.’


  ‘Je hebt me het bed in gelokt. Je hebt foto’s gemaakt van topgeheime documenten voor mijn concurrent,’ begon hij op te sommen.


  ‘Dat weet ik allemaal,’ zei ze met een kleine snik. ‘Maar je doet geen moeite om mijn kant te begrijpen. Mijn relatie met mijn vader –’


  ‘We hebben allemaal een verleden,’ onderbrak hij haar fel. ‘Maar jij liet je leiden door het jouwe.’


  Ze wist dat hij gelijk had, en dat maakte haar alleen maar kwader. Ze trok de trui over haar hoofd, waardoor ze hem even niet zag.


  Het was op dat moment dat hij zich zichtbaar schuldig voelde en spijt had van zijn woorden. Hij zag eruit alsof hij het verschrikkelijk vond dat ze ruzie hadden en niet wist wat hij kon doen om het op laten te houden. Om de tijd terug te draaien, zijn achteloze opmerking terug te nemen en haar weer in bed te krijgen.


  Met de mouw van haar trui maakte ze een onverhoedse beweging, en ze hoorde het geluid van brekend glas, het klonk net zoals het breken van haar hart. ‘O nee!’ riep ze uit, want ze wist onmiddellijk wat er was gebeurd. Ze draaide zich om en zag dat een van de kerstballen op de grond was gevallen. Ze liet zich op haar knieën zakken en reikte naar de kleine scherven.


  ‘Niet doen,’ zei Gabe, terwijl hij vloekend uit bed sprong en naast haar hurkte.


  Ze hoorde hem niet. ‘Moet je zien wat ik door jou heb gedaan,’ zei ze, maar ze klonk niet erg overtuigd.


  ‘Wat was het?’ vroeg hij. Hij probeerde haar handen weg te trekken, maar ze liet het niet toe.


  Ze probeerde elke scherf te vinden, alsof ze dacht dat ze de stukjes op de een of andere manier weer aan elkaar zou kunnen lijmen.


  ‘Houd alsjeblieft op,’ zei hij bezwerend. ‘Dadelijk bezeer je jezelf.’


  Nog voordat hij was uitgesproken, drong een stukje glas in haar huid. Er viel een druppel bloed op de grond.


  ‘Verdorie!’ Hij greep haar pols vast en trok haar overeind. ‘Ga hier zitten,’ gebood hij, terwijl hij haar op de rand van het bed drukte. Hij liep naar de badkamer en kwam terug met een handvol tissues. ‘Druk deze tegen de wond.’


  Ze trok een gezicht en weigerde te kijken, terwijl hij de restanten van de perfecte kerstversiering opruimde.


  Zodra hij alle glasscherven had opgeruimd en het belletje op de kaptafel had gelegd, liep hij naar haar toe. Hij hurkte voor haar en keek haar aan. ‘Wat was dat?’


  Snuffend keek ze van hem weg.


  ‘Abby?’


  Ze brak toen hij haar niet Abigail noemde, maar Abby. ‘Een perfecte kerstversiering uit een winkel in Fiamatina,’ zei ze met een hik.


  ‘En?’ zei hij niet-begrijpend. ‘Je kunt toch een nieuwe kopen, tempesta?’


  ‘Nee, dat kan ik niet,’ zei ze, terwijl ze begon te snikken.


  ‘Waarom niet? Hadden ze er maar twee?’


  ‘Nee, ze hadden er nog meer, maar…’ Ze perste haar lippen op elkaar.


  ‘Maar?’


  ‘Ze waren heel duur, oké? Ik kon er maar twee kopen. En ik vond ze prachtig. Ze waren speciaal en zeldzaam en ik wilde ze in de kerstboom hangen tijdens Rafs eerste Kerstmis en alle Kerstmissen daarna en nu is alles verpest.’
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  Gabe keek vanuit het raam van zijn studeerkamer op hen neer.


  Hij had Abby niet meer gesproken nadat hij gisteren haar kamer had verlaten. Haar woede had niet in verhouding gestaan tot wat er was gebeurd. Ze had zelf het ornament op de grond laten vallen, maar toch had ze hem de schuld gegeven. Hij had niet geweten dat ze zó kwaad kon worden. Toen ze ruzie hadden gemaakt in New York, had ze eigenlijk niet teruggevochten. Ze was verdrietig geweest, had spijt gehad omdat ze wist dat ze verkeerd had gezeten. Hij had de schaamte en wroeging in haar ogen gezien, en ze was verstandig genoeg geweest om niet tegen hem in te gaan.


  Maar gisteren was ze furieus geweest.


  Hij wist dat het niet om de versiering ging. Nee, het ging over de manier waarop hij haar had behandeld en de dingen die hij had gezegd.


  Hij voelde een steek van spijt in zijn buik.


  Zelf was hij geschokt geweest door zijn overdreven emotionele reactie toen hij haar samen met Hughie had gezien. Verstandelijk wist hij dat ze gewoon aan het praten waren geweest, maar hij had zich gedragen alsof hij hen op heterdaad had betrapt. Hij had haar meegenomen naar haar slaapkamer om met haar te vrijen, omdat hij wist dat hij anders tot waanzin zou worden gedreven door zijn jaloezie.


  En daarna had hij er alles aan gedaan om hen er allebei aan te herinneren dat ze vijanden waren, geen minnaars.


  Hij voelde niet vaak schaamte, maar nu wel. Hij had het niet leuk gevonden om haar zo te kwetsen. Toen ze zowel geestelijk als lichamelijk afstand van hem had genomen, was dat onplezierig geweest.


  Er doemden beelden van hun tijd samen op voor zijn geestesoog. Haar passie, de manier waarop ze zich zo onvoorwaardelijk aan hem had overgegeven… Wat was het toch een wrede speling van het lot dat deze verachtelijke vrouw zijn perfecte bedgenote was! En dat ze de moeder van zijn kind was én hij zich had voorgenomen om zijn leven met haar te delen om hun kind gelukkig te maken.


  Dat zou hem niet lukken als hij haar bleef hekelen om de kwalijke dingen die ze in het verleden had gedaan. Maar hij kon die dingen ook niet vergeten totdat hij haar beter begreep.


  Hij opende zijn ogen, en zijn blik werd onmiddellijk getrokken naar Abby. Ze was aan het lachen en praten tegen hun zoontje, ook al kon hij haar natuurlijk nog niet begrijpen. Zijn wangen waren rood, en hij had zoveel lagen kleding aan dat hij drie keer zo dik leek in zijn wandelwagen.


  Abby drukte een klein beetje sneeuw tegen Rafs wang, waarop hij zijn ogen wagenwijd opensperde en begon te lachen.


  Toen ze glimlachte, voelde Gabe een steek in zijn borstkas. Hoe zou het zijn om een moeder te hebben die zoveel genegenheid toonde? Dat was iets wat hij nooit had gekend. Eigenlijk had hij nog nooit iemand gehad die van hem hield.


  Abby had kennelijk genoeg liefde voor iedereen.


  Ze draaide zich weer om om verder te werken aan haar sneeuwpop. Ze maakte zijn buik zo rond dat ze haar armen er niet meer omheen kon slaan. Toen ze een tijdje later tevreden was met haar werk, pakte ze iets onder uit de wandelwagen. Een rood met witte sjaal! Nadat ze die om de hals van de pop had gebonden, pakte ze een kerstmuts.


  Ze was verdorie een kerstman aan het maken op zijn gazon, met hun zoon. Zou het altijd zo zijn? Zou hij er altijd nét niet bij horen? Was dat het gevolg van zijn eigen jeugd?


  Hij geloofde niet in liefde, en had dat ook nooit gedaan. Het was iets wat zijn moeder langzaam maar zeker had vernietigd, waarna hij zichzelf had bezworen dat hij nooit zou trouwen of kinderen zou krijgen. Hij had er nooit naar verlangd dat iemand van hem zou houden.


  Was dat een goed excuus voor zijn gedrag? Was er überhaupt een goed excuus voor?


  Het was tot daaraan toe dat hij Abby had overgehaald om met hem te trouwen, maar om haar onschuld en begeerte te gebruiken om haar in zijn bed te houden… Ging dat te ver? Hij had haar met een kus in vuur en vlam gezet. Toen ze had gezegd dat ze met niemand anders had gevrijd, had hij haar geloofd. Maar als hij haar niet mee naar Italië had genomen, zou ze ongetwijfeld iemand anders hebben gevonden om haar leven mee te delen.


  Bij die gedachte kreeg hij een nare smaak in zijn mond.


  In bed was ze als was in zijn handen, en hij kon haar nog zoveel leren en genot schenken dat ze misschien zou vergeten dat hun situatie verre van ideaal was. Kon hij haar zo betoveren met seks dat ze zich niet meer zou afvragen waar ze mee bezig waren? Kon hij echt zo diep zinken?


  Er verscheen een grimmige uitdrukking op zijn gezicht, want diep vanbinnen wist hij dat hij er alles aan zou doen om haar in zijn bed te houden. Hij zou nooit van haar houden of haar vertrouwen, en hij zou haar ook nooit vergeven, maar hij zou zo veel mogelijk met haar vrijen, omdat het iets was wat ze allebei wilden. Dat was het enige van zijn hele plan dat veilig was. De rest was een mijnenveld…


  Hij hoorde haar lachen, en hij wist het zeker: ze was van hem.


  


  ‘Ik moet naar Rome.’


  Abby keek op van haar boek toen ze Gabes stem vanuit haar deuropening hoorde.


  Was het pas een dag geleden dat ze met elkaar naar bed waren gegaan? Als vanzelf gleed haar blik naar haar kaptafel, waar de overgebleven kerstbal lag. ‘Rome?’ Ze ging rechtop zitten op haar bed. Wat zag hij er toch weer knap uit in zijn pak! Ze zou bijna vergeten dat ze kwaad op hem was. Bijna. ‘Veel plezier dan,’ zei ze koel.


  Hij deed de deur achter zich dicht en beende door de kamer naar het bed. ‘Ik zou hier meer plezier hebben,’ gaf hij nors toe, terwijl hij zijn handen om haar heupen sloeg en haar naar de rand van het bed trok.


  Happend naar adem keek ze naar hem op. Ze wist dat hij de lust in haar ogen zou kunnen zien.


  ‘Weet je nog waar we het over hebben gehad?’ vroeg hij, zijn hoofd zo dicht naar het hare buigend dat er hooguit een centimeter tussen hen in zat.


  Aangezien ze nauwelijks kon nadenken op dit moment, schudde ze haar hoofd.


  Hij streek met zijn vinger van haar wang naar het gevoelige plekje onder aan haar hals. ‘Je bent van mij,’ zei hij eenvoudig.


  Toen ze haar mond opende om te protesteren, kuste hij haar. Hij drukte haar achterover op het bed en ging boven op haar liggen. Toen ze kreunde, trok er een huivering door zijn hele lijf. ‘Ik wil dat je mijn kamer met me deelt,’ fluisterde hij verleidelijk, terwijl hij een spoor van kusjes in haar hals trok, afgewisseld met speelse liefdesbeetjes. Ondertussen ging hij met zijn hand onder haar shirt om haar huid te strelen. Toen hij merkte dat ze geen beha droeg, omvatte hij haar borst en speelde hij met haar harde tepel.


  Ze maakte een geluidje dat het midden hield tussen genot en instemming.


  ‘Je zult bij me intrekken,’ zei hij, nu met meer zelfverzekerdheid, maar nog lang niet zo arrogant als gebruikelijk.


  ‘Ik ben al bij je ingetrokken,’ zei ze. Het was haar beurt om hem te kussen.


  ‘Je weet wat ik bedoel.’


  Dat hij het vroeg in plaats van het gewoon te eisen, was wonderbaarlijk. Met haar hoofd schuin zei ze: ‘Ik zal erover nadenken.’


  Zijn ogen leken te gloeien toen hij haar aankeek, maar hij was zo verstandig om niet aan te dringen.


  Wel voelde ze een zekere afstand tussen hen. Voordat ze daar echter iets aan kon doen, had hij zich al teruggetrokken. ‘Hoelang blijf je weg?’ vroeg ze quasinonchalant, om niet te laten merken dat ze het niet leuk vond dat hij zo ver weg zou zijn.


  ‘Een dag.’ Hij deed een stap naar achteren.


  Alleen aan zijn borstkas, die zichtbaar op en neer ging, kon ze zien dat hun kus hem ook niet onberoerd had gelaten.


  ‘Gedraag je tijdens mijn afwezigheid. En ik zal je de moeite besparen: er is geen informatie over Calypso in het kasteel, dus je hoeft niet op zoek te gaan.’


  Ze wierp hem een vuile blik toe, waarop hij een grimas trok.


  ‘Dat was een slecht grapje. Tot snel.’


  Misschien was het een grap, maar het raakte wel een gevoelige snaar, zoals alleen de waarheid dat kon. Terugkijkend op die nacht in New York kon ze amper geloven wat ze had gedaan. Het was alsof iemand anders tijdelijk haar lichaam had overgenomen. En nu zou ze voor de rest van haar leven met die misstap worden geconfronteerd, of in elk geval voor zolang dit schijnhuwelijk duurde.


  Zodra hij weg was, pakte ze haar boek weer op om verder te lezen, maar de woorden drongen niet meer tot haar door.


  Nog geen uur later hoorde ze hem vertrekken. Automatisch stond ze op om uit het raam te kijken. De glanzend zwarte helikopter zag eruit als een gigantische adelaar. Ze hield zich voor dat ze opgelucht was dat hij weg was. Nu zou ze de tijd hebben om goed na te denken over wat er tussen hen was voorgevallen.


  Maar eerlijk gezegd was opluchting het laatste wat ze voelde.


  Met een dramatische beweging liet ze zich op bed vallen. Toen ze diep inademde, kon ze zijn geur nog ruiken, en prompt kreunde ze. Ze hoefde haar gevoelens niet te analyseren om te weten dat ze gevoelens voor hem had, hoe gevaarlijk dat ook was. Tenslotte had hij duidelijk gemaakt dat hij haar niet mocht en nooit zou vertrouwen.


  Maar…


  Ja, inderdaad. Kennelijk was haar hart niet van plan om naar haar verstand te luisteren, want ze voelde al dat hij er een plekje had veroverd, hoe onbezonnen dat ook was.


  De volgende ochtend werd ze vroeg wakker. Nadat ze haar warmste kleding had aangetrokken, maakte ze een boswandeling. Ze vond dennenappels die ze zilver kon verven om in de boom te hangen, en ze kwam onderweg wel zeven eekhoorns tegen. Als Raf wat ouder was, zou hij met haar mee wandelen. Hij zou lachen om de pluizige staarten en waarschijnlijk achter de eekhoorns aan gaan.


  Ze slaakte een zucht. Het was de juiste beslissing geweest om naar Italië te gaan met Gabe. Ze had een hekel aan hem gehad omdat hij haar leven op de kop had gezet, maar ze wist dat hun zoon hier veel gelukkiger zou zijn dan in hun koude appartementje in Manhattan.


  En zij? Daar wilde ze niet over nadenken.


  Ze bracht het grootste gedeelte van de dag door met Raf. Ze speelde met hem en las hem voor en keek naar hem terwijl hij sliep. Ze leerde de nanny’s die voor hem zorgden, beter kennen.


  Hoewel ze niet voor zichzelf hoefde te koken, besloot ze om een recept uit een van de kookboeken uit de bibliotheek te proberen. Na een tijdje rook de hele keuken heerlijk naar gembercake. Aangezien ze al zover was gekomen, probeerde ze er ook een koekhuis van te maken. Het was al bijna donker toen ze klaar was. Het was niet bepaald een kunstwerk, maar het was stevig genoeg.


  Ze liep naar boven, maar voor de deur van haar kamer stond ze stil. Gabe had gevraagd of ze bij hem wilde intrekken. Wilde ze dat?


  Ze liep naar zijn deur en duwde hem open. Even aarzelde ze, maar toen liep ze zijn vertrekken in. Zijn kamer was groter dan de hare. Er stonden een groot tweepersoonsbed en twee banken, en een groot erkerraam bood uitzicht op de tuin. Afwezig vroeg ze zich af hoe het uitzicht in het voorjaar zou zijn als alles in bloei stond. Nu zag ze slechts sneeuw.


  Er waren geen persoonlijke bezittingen te zien, op de kleding in zijn kast en verzorgingsproducten in de badkamer na. Er hingen geen foto’s, zelfs geen kunstwerken. Het enige wat aan de muur hing, was een tv. Verstrooid zette ze hem aan, waarna ze op de rand van het bed ging zitten. Het Italiaanse nieuws was bezig, en na een tijdje vroeg ze zich af of ze de rap gesproken taal ooit zou begrijpen.


  Uren later moest ze accepteren dat Gabe die avond niet meer terug zou komen. Tot haar ongenoegen voelde ze teleurstelling. Ze douchte en trok een dikke pyjama aan, waarna ze in haar eigen bed ging liggen. Toen ze in slaap viel, droomde ze van Gabe.


  Midden in de nacht werd ze gedesoriënteerd wakker. Even dacht ze dat ze in zijn kamer was en dat hij er ook was. Ze deed haar lamp aan en keek om zich heen, maar tot haar teleurstelling lag ze alleen in haar eigen bed. Met een zucht liet ze zich achterover op haar kussen vallen, en starend naar het plafond hoopte ze dat ze weer in slaap zou vallen voor de ochtend aanbrak.


  Dat was niet het geval.


  Toch was ze dankbaar toen het eerste licht eindelijk door het raam naar binnen scheen. Vermoeid, maar opgelucht stapte ze het bed uit om te douchen en zich aan te kleden. Ze bracht een uur door met Raf en ging daarna terug naar haar kamer om een legging en strak shirt aan te trekken. Balletdansen zou helpen.


  Ze koos een stuk uit Les Petit Riens om zichzelf te straffen. De choreografie bevatte onder andere zeven fouettés achter elkaar, gevolgd door een dubbele pirouette, maar ze hield juist van dat soort ingewikkelde combinaties. De moeilijkste balletten zagen er altijd het mooist en meest moeiteloos uit als ze goed werden uitgevoerd.


  Ze ademde diep in en deed haar ogen dicht toen ze de muziek door zich heen voelde stromen. Toen begon ze te dansen en verloor ze zich in de emotie van de muziek van Mozart. Ze voerde de moeilijke fouettés uit alsof ze aan het wandelen was.


  Je zult een ster zijn, net zoals je moeder.


  Ze hoorde de woorden in haar hoofd weergalmen en fronsend kwam ze tot stilstand. Met tranen in haar ogen dacht ze aan haar vader. Hij was helemaal alleen in Amerika omdat hij zo koppig was dat hij haar had laten gaan. Nee, hij had haar uit zijn leven verbannen.


  Met een grommend geluid maakte ze haar hoofd leeg en danste ze verder. Ze zweepte zichzelf op tot ze hoog in de lucht een grande jeté maakte, elegant landde en en pointe eindigde.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze Gabe in de deuropening staan, maar om de een of andere reden verraste dat haar niet. Toen ze naar hem opkeek, voelde ze een spiraal van begeerte door haar lichaam trekken. De muziek ging door, maar zij stond gespannen stil.


  ‘Ga door.’


  Het was geen bevel, maar een smeekbede.


  Ze hield er niet van als hij zei wat ze moest doen – nou ja, dat was gelogen – maar ze wilde laten zien dat ze haar eigen beslissingen nam. Ze voelde zijn wanhoop, zijn begeerte… en draaide zich om om verder te dansen. Ditmaal hield ze haar ogen open. Als hij naar haar wilde kijken, wilde ze hem ook in de gaten houden en de emoties op zijn gezicht zien.


  Het deed haar denken aan de optredens die ze had gedaan. Aan de mooie, maar ongemakkelijke kostuums, haar pijnlijke voeten, de verrukte aandacht van het publiek, de verering van de andere dansers. Sommigen waren jaloers geweest, maar Abby bewoog zich zo mooi en instinctief dat de meeste ballerina’s eenvoudigweg hadden geaccepteerd dat ze anders was dan de rest.


  Na een halfuur was het muziekstuk afgelopen, en ze bleef lang in de laatste positie staan tot ze uiteindelijk langzaam haar voet omlaagbracht terwijl ze Gabe recht aankeek. Met ingehouden adem wachtte ze af. Wat zou hij zeggen? Ze wist alleen dat er iets was veranderd tussen hen.


  ‘Je…’ Hij fronste.


  De woorden bleven in zijn keel steken en hij klonk schor van emotie. Ze was er blij om; het betekende dat hij íéts had gevoeld terwijl hij naar haar keek. Dat was ook de bedoeling van ballet: dat het iets bij je opriep.


  ‘Dat was ongelooflijk.’


  Het was niet het overdadigste compliment dat ze ooit had gekregen, maar omdat ze wist dat Gabe niet kwistig was met zijn lof, voelde ze zich in de zevende hemel. ‘Dank je,’ zei ze, blij dat ze kalmer klonk dan haar snel kloppende hart. ‘Hoe was het in Rome?’


  Hij boog zijn hoofd naar voren, maar gaf geen antwoord. ‘Hoe is het met Raf?’


  Als vanzelf begon ze te glimlachen. ‘Geweldig.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen zei hij: ‘Je lijkt minder moe.’


  ‘Het helpt als je vierentwintig uur per dag een nanny hebt,’ zei ze vriendelijk.


  Hij knikte. ‘Hij lijkt het hier ook fijn te vinden.’


  ‘Nou ja, we zijn er pas een paar weken, maar je hebt gelijk. Hij lijkt snel aan zijn nieuwe omgeving gewend te zijn.’ Ze had het idee dat hij meer wilde zeggen, maar de woorden niet kon vinden, dus na enkele minuten zei ze zelf: ‘Ik ga maar eens douchen.’


  Hij knikte, maar toen ze al bijna de deur uit was, greep hij haar bij de pols. ‘Heb je in mijn bed geslapen?’


  Verrast keek ze op door de onverwachte vraag. ‘Nee.’


  Hij maakte een geluidje van afkeuring. ‘En ik stelde me nog wel voor dat je erin lag.’


  Ze slikte. ‘Het voelde vreemd.’


  Onderzoekend keek hij haar aan, voordat hij opnieuw knikte. ‘Het doet er niet toe. Het is snel genoeg weer avond.’


  Ze voelde de opwinding door haar onderbuik jagen.


  ‘Ik moet aan het werk. Zullen we samen lunchen? Ik wil wat met je bespreken.’


  ‘Goed,’ zei ze, te nieuwsgierig om zijn voorstel af te wijzen. Opnieuw probeerde ze te gaan, maar hij trok haar naar zich toe tot ze helemaal tegen zijn harde lichaam gedrukt stond. Zachtjes kreunde ze.


  ‘Heb je me gemist?’ vroeg hij zacht, terwijl hij met zijn vingers door haar lange haar streek.


  ‘Je was maar één nacht weg.’


  ‘Is dat zo? Het leek veel langer.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Abby vond het moeilijk om zich te concentreren op haar omgeving door de vlinders in haar buik. Het viel haar nauwelijks op dat ze in een deel van het kasteel was dat ze nog niet had bekeken, of dat de tafel prachtig gedekt was.


  Achter een dubbele glazen deur zag ze een balkon en een prachtig uitzicht op de Alpen.


  De ronde tafel was groot genoeg voor zes personen, maar er was slechts voor twee gedekt met bestek en servies dat je normaal gesproken alleen zag in een zessterrenrestaurant.


  Ze haalde diep adem en hield zich voor dat het belachelijk was om nerveus te zijn. Ze wierp een blik op haar verlovingsring. Misschien kon ze kracht putten uit het mooie ontwerp? Nee, de perfecte ring maakte haar alleen maar nerveuzer.


  De dienstbode die haar naar de kamer had geleid, schonk een glas wijn voor haar in dat Abby dankbaar aannam. Ze nam een slokje om iets te doen te hebben met haar handen, en genoot van het koele glas en de manier waarop de alcohol haar vanbinnen verwarmde.


  Met haar ogen dicht haalde ze diep adem. Toen ze opkeek, liep Gabe net de kamer in. Hij had een grote zwarte tas in zijn hand en zag er zo knap uit dat hij haar de adem benam.


  ‘Ik werd opgehouden,’ zei hij.


  Het was geen verontschuldiging, maar een verklaring, dacht ze laconiek. ‘Het is niet erg. Ik ben hier pas een paar minuten.’


  Met een knikje ging hij tegenover haar zitten.


  Als uit het niets verscheen er een tweede bediende om wijn in te schenken voor Gabe.


  Fronsend keek Gabe op naar de man. ‘We redden ons wel. Ik wil liever niet gestoord worden.’


  De man zei iets in het Italiaans, en met een beleefd glimlachje naar Abby verliet hij de kamer.


  Met opgetrokken wenkbrauwen zei ze: ‘Je lijkt me niet het type man dat graag personeel heeft.’


  ‘Er werken veertigduizend mensen voor me,’ zei hij droog.


  ‘Zo bedoel ik het niet. Ik bedoel huishoudelijk personeel.’


  ‘Je went eraan,’ zei hij schouderophalend.


  ‘Ik weet niet of ik dat ooit zou kunnen.’


  ‘Of je dat ooit kunt,’ verbeterde hij haar.


  Langzaam knikte ze.


  ‘Jullie hadden toch ook bedienden in huis?’


  ‘God, nee,’ zei ze met een lach. ‘Mijn vader had er een hekel aan om andere mensen in zijn huis te laten. Hij is heel erg op zijn privacy gesteld.’


  Onmiddellijk was het alsof een donkere wolk boven hen kwam te hangen.


  Met een zware zucht zei Gabe: ‘Vertel me hoe het allemaal is begonnen.’


  ‘Wat precies?’


  ‘Wat heeft je vader tegen je gezegd, waardoor je naar me op zoek ging.’


  Haar maag draaide zich om en ze keek van hem weg. ‘Wilde je daarom met me lunchen?’ Vanuit haar ooghoeken zag ze hem licht fronsen. ‘Het is logisch dat je nieuwsgierig bent,’ voegde ze er vlug aan toe.


  ‘Dat was ik niet. Maar aangezien je over hem begon…’


  Ze knikte. Tenslotte had ze zelf ook al besloten om eerlijk tegen hem te zijn, zodat hij zou begrijpen waarom ze het had gedaan. Natuurlijk wilde hij het weten. ‘Ik heb je verteld,’ zei ze langzaam, ‘dat mijn vader er kapot van was toen jouw bedrijf op de markt kwam.’ Ze trok een gezicht, omdat dit een ongemakkelijk gesprek zou worden. ‘Ik heb jarenlang moeten aanhoren dat jij en je pleegbroer mijn vaders bedrijf in de problemen hadden gebracht.’ Het was niet meer genoeg om weg te kijken, dus kneep ze haar ogen maar helemaal dicht. Moeizaam slikte ze. ‘Hij gaf jullie de schuld.’


  ‘Dat had ik zelf ook al in de gaten,’ zei hij koel. ‘Je hebt nog geluk dat je vader zijn pijlen voornamelijk op mij richtte en niet op Noah.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat Noah…’ Zijn stem stierf weg terwijl hij nadacht. ‘Noah en ik lijken veel op elkaar, maar hij ziet het nut er niet van in om beleefd te doen. Als je je trucje bij hem had geprobeerd, zou hij je volledig hebben verwoest.’


  ‘Het was geen trucje.’


  Dat negeerde hij. ‘Hij zou je ook meteen hebben doorgehad. Hij weet sneller wat voor vlees hij in de kuip heeft.’


  Ze verbleekte.


  ‘Hij zou je hebben gehaat om wat je van plan was.’


  Ze greep haar vork zo hard vast dat het pijn deed. ‘Het spijt me om dat te horen. Hij is je beste vriend, toch?’


  ‘Ja.’


  ‘Heb je hem over ons en Raf verteld?’


  Hij keek haar recht aan. ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Hij is…’ Even grimaste hij. ‘Hij heeft te veel hooi op zijn vork genomen.’


  Dat kon van alles betekenen, maar ze herkende zijn toon: hij zou niets meer zeggen over het onderwerp tot hij het zelf wilde. ‘Mijn vader was er niet op uit om jou onderuit te halen,’ zei ze, terugkerend naar het onderwerp. ‘Hij wilde alleen maar informatie.’


  ‘Hij wilde mijn bedrijf verwoesten. Denk je niet dat dat mij zou hebben geraakt?’


  ‘Maar daar heeft hij nooit aan gedacht,’ zei ze vasthoudend. ‘Het ging hem alleen om zijn eigen succes, niet om jou. Jarenlang stond hij aan de top, en toen kwamen jullie en –’


  ‘Als het niet om mij ging, waarom stuurde hij jou dan om me te bespioneren?’


  Ongeduldig wuifde ze dat weg. ‘Maar begrijp je wat ik zeg?’


  ‘Ik begrijp het excuus.’ Zijn ogen glansden van emotie. ‘Ik geloof je als je zegt dat je het uit liefde voor je vader deed en niet omdat jullie mij haatten.’


  ‘Haat?’ Zonder erbij na te denken, legde ze haar hand over de zijne op de tafel. ‘Dit ging niet om haat. Zelfs voordat ik je ooit had ontmoet, was ik al gefascineerd door je. Je dynamiek en succes, je werkethos, je levensstijl.’ Ze bloosde. ‘Je was op alle mogelijke manieren mijn tegenpool. Toen mijn vader voorstelde dat ik een ontmoeting in scène zou zetten… Hij hoefde me echt niet te overtuigen.’


  Hij slikte zichtbaar. ‘Maar toch kwam je naar me toe met het voornemen om alle informatie die je kon vinden, te stelen voor je vader.’


  Langzaam knikte ze. Bij het zien van zijn afkeurende blik, haastte ze zich te zeggen: ‘Maar dat was voordat ik je had ontmoet. Na een paar minuten wist ik al dat ik het nooit zou kunnen doen.’ Ze trok haar hand terug, omdat de intieme aanraking plotseling ongepast leek. ‘Ik ging met je naar bed omdat ik het wilde,’ zei ze nadrukkelijk.


  ‘Je wilde Calypso, bedoel je.’


  ‘Nee!’ Wild schudde ze met haar hoofd. ‘Je moet me geloven. Toen we met elkaar vrijden… Voelde jij het ook niet?’


  ‘Wat precies, tempesta?’ vroeg hij uitdagend.


  Hij was zo gesloten, maar ze was nu al zover gekomen dat ze zichzelf dwong om eerlijk te zijn. ‘Een band,’ zei ze, hem aankijkend. ‘Ik voelde iets voor je zodra je tegen me sprak. En toen je me voor het eerst aanraakte, en toen je me aan het lachen maakte… Ik wílde dat je mijn eerste minnaar zou zijn,’ zei ze uit de grond van haar hart. ‘Niet om wie je voor de rest van de wereld was, maar om wat wij samen hadden.’


  Nadat hij daarover had nagedacht, zei hij: ‘Maar je zei dat je het alleen maar deed om eindelijk van je maagdelijkheid af te komen.’


  Inwendig kromp ze ineen. Als ze die woorden kon terugnemen, zou ze het in een oogwenk doen. Ze had het alleen maar gezegd om niet af te gaan. ‘Je bent heus niet de enige knappe man die naar me lachte,’ zei ze. ‘Als ik het had gewild, had ik allang met iemand naar bed kunnen gaan om ontmaagd te worden.’


  Er trilde een spiertje in zijn kaak, terwijl hij fel naar haar staarde. Toen zei hij: ‘Ik weet het niet. Ik begreep het toen al niet goed, en nu nog steeds niet.’


  ‘Ik had geen interesse in seks,’ zei ze rechtdoorzee. ‘Ik had het te druk met ballet, en tegen de tijd dat ik dat opgaf, had ik het idee dat ik ver achter liep. Mijn vriendinnen hadden allemaal al verscheidene relaties achter de rug en alle mannen die ik ontmoette, hadden overduidelijk meer ervaring. Ik geneerde me.’


  ‘Zo gedroeg je je niet toen je met mij was.’


  ‘Omdat ik het gevoel had dat ik je al kende,’ zei ze met nadruk. Had hij dan echt niet datzelfde gevoel van herkenning gehad?


  ‘Abigail…’ Hij slaakte een diepe zucht en woelde met zijn hand door zijn haar. ‘Ik denk dat je voorzichtig moet zijn.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je gedraagt je als een romanticus,’ zei hij bijna spottend. ‘Je hebt het over een band, alsof ik een sprookjesprins was die naar je stad kwam om je hart te veroveren.’


  Zijn honende lach deed pijn, want zo had het voor haar wel aangevoeld.


  ‘We gaan trouwen, maar alleen voor onze zoon. Ik wil niet dat je gekwetst raakt, ook al denk ik ergens nog steeds dat dit een geval is van boontje komt om zijn loontje.’


  Wat vond ze het erg om dat te horen! ‘Ik heb geprobeerd om uit te leggen –’


  ‘Verdorie, luister naar me!’ onderbrak hij haar, waarna hij zichtbaar zijn best deed om zijn zelfbeheersing te hervinden. ‘Je zult nooit met een goede verklaring voor je gedrag kunnen komen. Ik waardeer het dat je je vader niet hebt gegeven wat hij wilde, maar je kwam maar met één doel naar me toe: verraad. De rest doet er niet toe. Als je niet zwanger was geworden van mijn zoon, zouden we nu niet samen aan één tafel zitten. Dat begrijp je toch wel?’


  Als verstijfd zat ze op haar stoel, terwijl haar hart als een razende tekeerging. Zijn woorden verscheurden haar. Onzeker vroeg ze: ‘Hoe kun je dat zeggen?’ Ze balde haar handen tot vuisten. ‘Na wat we laatst hebben gedeeld.’


  Zijn glimlach was meelevend. ‘Probeer voor ogen te houden dat seks en liefde twee heel verschillende dingen zijn.’


  Ze dacht ook niet dat het liefde was… maar wel méér dan goede seks. Als ze samen waren, geloofde ze dat ze hem alles kon toevertrouwen en voelde alles goed. Voelde hij dan niet hetzelfde? Of was seks voor hem altijd zo? ‘Tja, dat weet ik dan niet,’ zei ze na een paar tellen. Hopelijk klonk ze niet zo verward als ze zich voelde. ‘Jij bent degene met de ervaring.’ Toen ze een slokje van haar wijn wilde nemen, merkte ze dat haar glas leeg was.


  ‘Ja.’ Hij pakte de fles en vulde haar glas. ‘Was hij boos toen je met lege handen terugkwam?’


  Het duurde even voordat ze besefte dat hij het over haar vader had. ‘Ja,’ zei ze, maar omdat ze het niet meer over hem wilde hebben, vroeg ze daarna: ‘Zat je bij een pleeggezin in Australië?’ Haar vraag kwam als een onplezierige verrassing, zo zag ze, maar hij verborg het snel.


  ‘Ja.’


  ‘Maar je bent hier in Italië geboren?’


  ‘Ja.’


  Ze fronste. ‘Hoe ben je dan in Australië beland? Kinderen worden toch niet zomaar naar een ander land gestuurd als hun ouders overlijden?’


  ‘Mijn moeder was vlak daarvoor geëmigreerd naar Australië,’ zei hij nonchalant. ‘Ze kwam er oorspronkelijk vandaan en had daar nog wat familie wonen. Een nichtje, geloof ik.’


  ‘Hoe is ze gestorven?’ Ze hoorde hoe ongevoelig de vraag was, maar ze gaf de wijn de schuld.


  ‘Een overdosis drugs,’ antwoordde hij kil.


  ‘Het spijt me.’ Ze legde haar hand weer op de zijne. ‘Dat was vast verschrikkelijk.’


  ‘Verschrikkelijk?’ Hij keek naar haar hand alsof het een vreemd voorwerp was. ‘Dat is één manier om het te beschrijven.’


  ‘Had je een hechte band met haar?’


  Doordringend keek hij haar aan. ‘Hebben niet alle kinderen een goede band met hun moeder?’


  Ze knikte. ‘Waarschijnlijk.’ Er viel een stilte waarin ze zich afvroeg wat ze nog meer kon en durfde te vragen.


  ‘Je mag het wel vragen,’ spoorde hij haar aan, zich ervan bewust dat ze meer wilde weten.


  ‘Was ze al lang aan de drugs?’


  ‘Nee.’ Hij nam een slokje wijn.


  Opnieuw viel er een zware stilte, waarin een bediende met een trolley vol borden en schalen de kamer in kwam. De hele tafel werd vol gezet met heerlijk geurende gerechten, maar de stilte bleef voortduren.


  Vanonder haar wimpers keek ze naar Gabe en probeerde ze zich hem voor te stellen als een achtjarig jongetje met een gebroken hart. Toen de bediende weer was vertrokken, vroeg ze: ‘Wist je dat ze verslaafd was?’


  ‘Ik was een kind,’ zei hij stijf. Zijn hele lichaam was gespannen. ‘Ik had wel door dat er iets mis was, maar ik wist niet wat. Het begon een jaar voordat we naar Australië verhuisden, maar het werd erger toen we daar eenmaal waren.’


   Ongemakkelijk schoof ze heen en weer op haar stoel, waarbij ze per ongeluk met haar teen langs zijn kuit streek. Onmiddellijk zag ze in zijn ogen de hitte oplaaien die altijd op de achtergrond aanwezig was als ze in elkaars nabijheid waren. Maar ze wilde nu niet afgeleid worden door hun lichamelijke aantrekkingskracht. Ze voelde aan dat ze op het punt stond om eindelijk iets belangrijks te leren. Iets waardoor ze hem zou begrijpen; iets wat ze móést weten. ‘Waarom?’ vroeg ze, terwijl ze wenste dat ze hem kon bijstaan en kon troosten. Maar daarvoor moest ze hem eerst begrijpen.


  ‘Wil je dat ik uitleg hoe verslaving werkt?’ vroeg hij.


  Ongetwijfeld had hij spottend willen klinken, maar ze hoorde in plaats daarvan de woede en wanhoop. ‘Weet je waarom je moeder verslaafd was?’ verduidelijkte ze.


  Abrupt rechtte hij zijn rug, alsof hij zich opeens herinnerde wie hij was: Gabe Arantini, de meedogenloze CEO en mede-eigenaar van Bright Spark Inc, een bedrijf dat miljarden waard was.


  ‘Ik weet waarom ze ongelukkig was.’


  ‘Waarom dan?’ Ze huiverde toen hij haar aankeek, omdat er zoveel kille woede in zijn blik te zien was.


  ‘Omdat ze zo ongelooflijk stom was om van mijn vader te houden.’


  Onmiddellijk begreep ze dat zijn woorden ook als waarschuwing voor haar waren bedoeld. ‘Waren ze niet gelukkig samen?’ Het was moeilijk om door te blijven vragen, maar ze voelde dat ze bijna bij de kern waren.


  ‘Ze waren helemaal niet samen.’


  Haar wenkbrauwen vlogen omhoog. ‘Je zei een keer dat je je vader ten val had gebracht…’


  ‘Ja.’


  ‘Had hij haar pijn gedaan?’


  ‘Hij heeft haar leven verwoest,’ zei hij grommend.


  ‘Hoe? Waarom?’


  ‘Omdat ik niet bepaald bij zijn plannen hoorde, tempesta,’ verzuchtte hij. ‘Hij had al kinderen, kleinkinderen zelfs. Mijn moeder werkte als schoonmaakster in dit kasteel.’ Hij gebaarde om zich heen. ‘Mijn vader was een hitsige oude bok die de dienstmeisjes lastigviel als zijn vrouw niet oplette.’


  Ze durfde niets te zeggen, omdat hij eindelijk aan het praten was.


  ‘Ze hield van hem. Toen ze ontdekte dat ze zwanger was, was ze dolgelukkig.’


  Hij zei het zo fel dat zijn afkeur overduidelijk was.


  ‘Maar je vader was verre van blij,’ opperde ze.


  ‘Precies.’ Nadat hij een slokje wijn had genomen, keek hij uit het raam naar de sneeuw die weer in dikke vlokken uit de lucht viel. ‘Hij gaf haar geld voor een abortus en ontsloeg haar.’


  Ontzet hapte ze naar adem. ‘Dat meen je niet!’


  ‘Ze nam het geld aan en probeerde een leven op te bouwen in een dorp hier in de buurt.’ Hij keek haar even aan. ‘Het was zwaar. Je weet hoe moeilijk het is als alleenstaande moeder met een baby.’


  Ze onderdrukte een huivering. Dit had ze allemaal niet geweten toen ze met zijn plan instemde, en ze had een onheilspellend voorgevoel waar ze niet verder over na wilde denken.


  ‘Ze probeerde hem te chanteren,’ zei hij zacht. ‘Hij betaalde haar een kleine som zwijggeld, maar wilde ons niet zien. Maar het ging haar niet om het geld; ze wilde dat hij bij ons leven betrokken was. Ze hield echt van hem, ook al was hij vijfenveertig jaar ouder en had hij de ene affaire na de andere. Dat hij haar als oud vuil had behandeld, deed er niet toe. Liefde maakt blind.’


  Hij nam nog een slokje wijn. ‘Naarmate hij ouder werd, begon hij zich zorgen te maken dat mijn moeder een deel van de erfenis zou opeisen.’


  ‘Dat zou haar goed recht zijn,’ zei ze vurig, terwijl ze de overeenkomsten tussen zijn moeder en haarzelf probeerde te negeren.


  ‘Ja.’ Hij keek haar peinzend aan. ‘Maar ze zou het nooit hebben geprobeerd, omdat ze van hem hield.’


  ‘Wat gebeurde er toen?’


  ‘Hij haalde haar over om terug te gaan naar Australië. Hij kocht vliegtickets voor ons en beloofde dat hij ons zou komen opzoeken. Hij bood haar een smak geld om weg te gaan.’ Zijn gezicht verstrakte van woede. ‘Het was allemaal gelogen. Hij wilde haar weg hebben, dat was alles. Hij was nooit van plan om te komen, maar als ze daar was, zou ze moeilijk terug kunnen komen.’


  ‘Maar hij had haar toch geld gegeven?’


  ‘Nee, hij had haar geld beloofd. Maar zodra ze in Australië was, verbrak hij het contact en gaf hij geen cent meer.’


  ‘O, god.’


  ‘Ik neem aan dat ze daarom deed wat ze kon om de pijn te verzachten.’


  ‘Gabe…’ Wat voelde ze veel sympathie en medeleven voor zowel zijn moeder als hem! ‘Dat is afschuwelijk.’


  Hij knikte kort. ‘Hij was een rotzak.’


  ‘Maar wanneer is hij dan van gedachten veranderd?’ vroeg ze. ‘Want als hij het kasteel aan jou heeft nagelaten –’


  ‘Nagelaten?’ onderbrak hij haar honend. ‘Hij was al ver in de negentig toen ik het van hem kocht. Hij zat al jaren op zwart zaad, en het kasteel was het enige wat hij nog bezat.’ Met haat in zijn ogen ging hij door: ‘Ik heb het voor haar gedaan. Ik wilde dat mijn vader stierf met de wetenschap dat ik hier woonde.’


  ‘O Gabe…’


  ‘Het was zijn verdiende loon. Het was mijn wraak voor haar leven en dood en voor alles wat hij haar had aangedaan. Het enige wat ik jammer vind, is dat zijn vrouw al overleden was voordat ik haar van mijn bestaan kon vertellen.’


  Ze rilde, omdat zijn haat en vijandigheid zo groot waren. De woede die hij voor haar had gevoeld omdat ze hem onder valse voorwendselen had ontmoet, verbleekte erbij. ‘Wist hij dat ze was gestorven en dat jij alleen was achtergebleven?’


  ‘Ja.’


  Ontzet kneep ze haar ogen dicht.


  ‘Nu begrijp je waarom ik het zo belangrijk vind dat Raf opgroeit met twee ouders die van hem houden en er altijd voor hem zijn. Ik wil dat hij weet dat ik alles zal doen om hem – en jou – te beschermen.’ Hij trok een grimas. ‘Als ik eerder van zijn bestaan had af geweten, zou ik alles hebben gedaan om je een comfortabel leven te geven, zonder geldzorgen en pijn. Ik zou nooit bewust een vrouw hetzelfde laten doorstaan als mijn moeder.’


  Hoewel ze knikte, vond ze het geen geruststelling. Alles wat hij voor haar had gedaan, was om wat er met zijn moeder was gebeurd, en had niets te maken met wie zij, Abby, was als persoon of de band die ze met hem dacht te hebben. Ze dacht dat hij bezorgd om haar was geweest en had dat als een teken van ontluikende gevoelens gezien, maar het was slechts iets wat hij deed omdat zijn vader het niet had gedaan. Toen ze tranen voelde opwellen, knipperde ze snel met haar ogen.


  ‘Het is al lang geleden,’ zei hij, kennelijk in de veronderstelling dat ze om zijn verhaal moest huilen. ‘Het heeft geen zin om overstuur te raken.’


  Als verdoofd knikte ze. ‘Heb je Noah bij een pleeggezin leren kennen?’


  ‘Ja. Ik was toen al heel lang een pleegkind,’ zei hij met tegenzin. ‘Toen hij bij hetzelfde gezin werd geplaatst, was dat een keerpunt voor ons allebei.’ Hij schoof heen en weer op zijn stoel. ‘Eet toch wat, Abigail. Je bent te mager.’


  Was dat zo? Ze was altijd al frêle geweest, zowel door haar genen als door haar training als ballerina. En sinds Raf er was, had ze het zowel emotioneel als financieel zwaar gehad. ‘Ik heb niet altijd de kans om te eten,’ gaf ze toe.


  ‘Je hebt het druk gehad. Het was vast zwaar om in je eentje voor een kind te zorgen.’ Hij begon haar bord vol te laden met verscheidene gerechten.


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ zei ze fronsend.


  ‘En de zwangerschap?’


  ‘Die was ook zwaar. Ik moest vaak overgeven.’


  Hoofdschuddend zei hij: ‘Ik had erbij moeten zijn.’


  ‘Je had weinig kunnen doen aan mijn misselijkheid,’ zei ze, terwijl haar hart begon te bonzen. ‘Ik heb geprobeerd om het je te vertellen,’ zei ze erachteraan, hoewel ze het al eerder hadden besproken. ‘Ik wilde dat je erbij betrokken zou zijn.’ Toen hij haar aankeek, voelde ze de vonken overvliegen.


  ‘Dat weet ik.’ Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘En dat is maar goed ook. Ik weet niet hoe ik zou hebben gereageerd als je ervoor had gekozen om het geheim te houden. Ik denk dat ik dat nooit zou hebben kunnen vergeven of vergeten.’


  Ze slikte, maar zei toen scherp: ‘Waarschijnlijk zou je je hetzelfde voelen als ik toen ik zonder pardon je kantoor in Rome werd uit gezet.’


   Hij kromp ineen. ‘Het spijt me, tempesta,’ zei hij oprecht. ‘Ik had naar je moeten luisteren.’


  Zijn verontschuldiging deed haar goed. Vlug prikte ze een stukje groente aan haar vork om niet te laten zien dat ze aan het ontdooien was. Het duurde niet lang.


  ‘Ik had je vader wel kunnen vermoorden,’ zei hij.


  Het klonk zo nonchalant dat ze er bijna om lachte, maar het was absoluut niet grappig.


  ‘Hij heeft zich net zo waardeloos gedragen als mijn vader. Hij heeft jou – en Raf – eruit gegooid. Ik snap niet dat je hem niet haat.’


  Bedroefd schudde ze het hoofd. ‘Omdat hij mijn vader is,’ zei ze eenvoudig. ‘Ja, hij heeft zijn gebreken, maar ik weet dat hij diep vanbinnen een goed mens is. Hij heeft alleen te veel tegenslagen gehad in het leven om zich dat te herinneren.’


  Gefrustreerd riep hij uit: ‘Je praat zijn gedrag goed omdat je niet dapper genoeg bent om de waarheid onder ogen te zien. Hij is zwak.’


  ‘Ik denk dat het meer moed vergt om te vechten voor de mensen van wie je houdt,’ zei ze zacht, maar vastberaden. ‘Om vast te houden aan wat je diep in je hart weet, ook al lijkt alles op het tegenovergestelde te duiden. Ik kén mijn vader. Ik weet hoe hij zich voelt en waarom hij zich op deze manier gedraagt. En ik vergeef hem.’


  Vloekend schudde hij het hoofd. ‘Doe me een plezier, oké? Zeg zoiets nooit over mij. Ik weet dat ik koud en meedogenloos en cynisch ben; ik lijk in veel opzichten op mijn vader. Ik zal altijd een einzelgänger zijn. Daar heb ik vrede mee. Ik heb er geen behoefte aan dat jij in mijn psyche gaat wroeten en doet alsof ik meer diepgang heb.’


  ‘Een einzelgänger?’ herhaalde ze. ‘Dat is vergezocht. Je bent een vader, en binnenkort word je een echtgenoot.’


  ‘Ja,’ zei hij kordaat. ‘Maar het wordt een verstandshuwelijk. Zegt dat niet genoeg?’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Abby proefde nauwelijks iets van de scampi, al waren ze ongetwijfeld heerlijk, of van de andere gerechten die met de beste ingrediënten en de grootste zorg waren bereid. Het duizelde haar na alles wat ze zojuist had gehoord.


  Waarom was ze verrast? Ze wist dat hij haar de waarheid had verteld. Maar ze voelde zich zo verslagen dat ze wel moest toegeven wat ze diep vanbinnen had geloofd. Al die tijd had ze geloofd in de band die ze met hem had gevoeld. Ze was met hem naar bed gegaan omdat ze had geloofd dat het liefde op het eerste gezicht was. Zodra ze hem had gezien, had ze geweten dat ze voorbestemd waren. Hun ontmoeting was geen toeval; het was het lot. En datzelfde lot had hun ook een baby gegeven en er zo voor gezorgd dat ze altijd met elkaar verbonden zouden blijven.


  ‘Het spijt me dat je je zorgen hebt gemaakt om geld,’ zei hij.


  Kennelijk had hij totaal niet in de gaten wat er in haar omging. ‘Tja, werken in een keuken betaalt niet zoveel.’


  ‘Ik heb het over hier in Italië.’ Met een grimas ging hij door: ‘Ik heb er totaal niet bij stilgestaan, en dat spijt me echt.’ Hij reikte in de tas die naast hem stond en haalde er een langwerpige zwarte portemonnee uit. ‘Ik heb creditcards voor je aangevraagd,’ zei hij, terwijl hij haar de portemonnee overhandigde. ‘Uiteraard zit er geen limiet op de kaarten. Je kunt alles kopen wat je nodig hebt.’


  Automatisch nam ze de portemonnee aan, maar inwendig verwierp ze alles wat hij zei.


  ‘Ik zal je een van mijn assistenten toewijzen. Zij zal alles voor je regelen: geld, een vakantie, een auto, een trip naar Amerika om…’ Hij aarzelde een tel. ‘…je vader of iemand anders te bezoeken.’


  Opeens voelde ze een koude rilling langs haar ruggengraat lopen. De afbakening werd steeds duidelijker; ze was alleen in naam zijn vrouw. O, en in zijn bed. Maar voor de rest wilde hij niets met haar van doen hebben. Zorgvuldig legde ze de portemonnee midden op de tafel. ‘Dat heb ik allemaal niet nodig.’


  Hij leunde naar voren. ‘Je hebt al bewezen dat het je niet om mijn geld te doen is, dus denk hier nog eens goed over na. Wil je echt elke keer mij om geld vragen als je bijvoorbeeld een reisje wilt maken?’


  Wanhopig kneep ze haar ogen dicht. Hoe had ze zo stom kunnen zijn om te denken dat ze alles samen zouden doen? Natuurlijk had hij gescheiden levens voor ogen! Hij zag zichzelf immers als een einzelgänger.


  Met een steek in haar hart besefte ze in welke situatie ze zich bevond. Hoewel ze er alles aan had gedaan om het te ontkennen, hield ze van hem… en hij voelde helemaal niets voor haar, op verantwoordelijkheid na. Hij probeerde het juiste te doen om te bewijzen dat hij anders was dan zijn vader. Haar toekomst strekte zich voor haar uit, lang en kil, alleen geliefd door haar zoon. Ja, Raf was het enige lichtpuntje.


  ‘Ik wil dat je hier een leven opbouwt met mij. Je moet je niet te gast voelen. Dit is ook jouw huis en jouw geld. Onze zoon verbindt ons, tempesta.’


  ‘Zo noem je me heel vaak,’ zei ze afwezig. ‘Wat betekent het eigenlijk?’


  ‘Storm,’ antwoordde hij met een sardonische glimlach. ‘Toen ik je ontmoette, dacht ik bij mezelf dat je de kracht had om me omver te blazen. Zo voel ik het nog steeds.’


  Haar hart brak. Nee, ze zou zijn woorden geen macht geven. Ze betekenden niets. ‘Heb je je vader al verteld dat we gaan trouwen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had er de tijd niet voor in New York en…’ Haar stem stierf weg.


  ‘En je wilt niet dat hij het weet,’ maakte hij de zin voor haar af.


  ‘Hij zou het verschrikkelijk vinden. Ik ben bang dat het de laatste druppel voor hem zou zijn. Na het overlijden van mijn moeder heeft hij al zijn energie in zijn bedrijf gestoken, en een belangrijk deel daarvan is…’


  ‘Mij haten,’ vulde hij lijzig aan.


  ‘Ja.’ Het had geen zin om dat te ontkennen. ‘Toen hij hoorde dat ik zwanger was van jou, was dat als een klap in het gezicht voor hem.’


  Hij vernauwde zijn ogen.


  ‘Ik wil hem niet nog meer kwetsen door te vertellen dat ik bij je ben ingetrokken.’ Tot haar verrassing werd hij boos.


  ‘Denk je dat ons huwelijk niet bekend zal worden? We zijn allebei geen onbekenden voor de pers. Op een gegeven moment zullen ze erachter komen. Zou het niet beter zijn als je vader het van ons hoort?’


  ‘Nee,’ zei ze onmiddellijk. ‘Absoluut niet. Het zou het beste zijn als hij het nóóít te weten komt.’


  ‘Dat is zeer onwaarschijnlijk.’


  ‘Dan is er dus nog een kans,’ zei ze eigenwijs.


  


  Gabe schrok wakker door een kreet van paniek. Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht, terwijl hij probeerde te bevatten wat er in vredesnaam aan de hand was. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat Abby lag te woelen en opnieuw een kreet slaakte. Onmiddellijk legde hij zijn hand op haar schouder. ‘Wakker worden, Abby. Je bent aan het dromen.’ Toen ze niet reageerde, kuste hij haar impulsief om haar paniek weg te nemen en haar zijn passie te schenken.


  Onmiddellijk sloeg ze haar armen om zijn hals, en toen hij zijn gezicht hief, zag hij een verlangende blik in haar ogen. Zijn lichaam reageerde onmiddellijk, maar zijn nieuwsgierigheid was groter. ‘Je had een nachtmerrie.’


  ‘O ja?’ Ze wendde haar blik even af. ‘Die heb ik soms.’ Ze schraapte haar keel. ‘Ze zijn begonnen nadat mijn moeder was overleden.’


  Steunend op een elleboog vroeg hij: ‘Gaan de nachtmerries over je moeder?’


  ‘Ja en nee.’ Behoedzaam keek ze naar hem op. ‘Ze komt er altijd in voor, maar ik kan niet bij haar komen. Ze kijkt bijvoorbeeld van achter een raam naar me, maar als ik naar haar toe probeer te gaan, kan ik haar niet vinden. Klinkt dat logisch?’


  ‘Dromen zijn zelden logisch.’


  ‘Ik heb al heel lang geen nachtmerries gehad, maar ik heb de laatste tijd veel aan haar gedacht. Ze zou dol zijn geweest op Raf.’


  Ze rouwde nog altijd om haar moeder, wat begrijpelijk was. Als hij iets zou kunnen doen om haar te helpen, zou hij dat ook werkelijk doen, maar hij was machteloos. Dat beviel hem helemaal niet.


  ‘Mis jij… je moeder?’


  Hij haalde zijn schouder op. ‘Ik mis de rol die ze misschien in mijn leven had gespeeld.’


  ‘Het was vast heel zwaar voor je.’ Met haar vinger tekende ze gedachteloos cirkels op zijn schouder. ‘Je zag hoe moeilijk je moeder het had en je wist dat je vader daarvan de oorzaak was –’


  ‘Nee, mijn moeder was zelf de oorzaak,’ zei hij zacht. ‘Ze had moeten inzien wat mijn vader haar aandeed. Ze had het geld moeten aannemen en ergens anders een nieuw leven moeten opbouwen.’


  ‘Dat is makkelijker gezegd dan gedaan. En zo te horen hield je vader haar aan het lijntje. Hij liet haar geloven dat hij ook van haar hield.’


  ‘Ja.’ Gelukkig leek hij in niets op zijn vader, dacht hij vastberaden; hij had Abby nooit voorgelogen. Op dat punt waren ze compleet anders. ‘Ga maar weer slapen, tempesta. En probeer ditmaal fijne dromen te hebben.’


  Hoewel ze midden in de nacht regelmatig terugging naar haar eigen kamer, nam hij haar nu in zijn armen en drukte haar dicht tegen zich aan. Hij kon haar haar moeder niet teruggeven, maar hopelijk kon hij voorkomen dat ze weer een nachtmerrie kreeg.


  


  Zonder iets te zien staarde Gabe uit het raam van zijn studeerkamer. Eens had hij dit als de mooiste plek op aarde beschouwd, maar tegenwoordig was hij zo gewend aan het prachtige uitzicht dat hij het nauwelijks meer zag. Was het daardoor minder waard?


  Hij was er ook aan gewend geraakt om Abby in zijn bed te hebben, volledig de zijne, hoewel hij pas enkele dagen terug was van zijn korte trip naar Rome.


  Tot zijn opluchting hield ze haar begeerte niet verborgen. Eerst was hij bang geweest dat ze hun wederzijdse aantrekkingskracht zou aanzien voor liefde, maar het leek erop dat ze begreep dat het echt een verstandshuwelijk zou worden.


  Dat nam niet weg dat hij elke nacht weer naar haar smachtte. Vermoedelijk zou dat altijd zo blijven, dacht hij. Zijn waardering voor haar welvingen leek zelfs alleen maar groter te worden. Wanneer hij wakker werd, wilde hij niets liever dan haar weer in zijn armen nemen. Maar met de zonsopkomst drong ook de realiteit van hun situatie weer tot hem door. Elke ochtend verliet ze met een knikje en een koele glimlach zijn bed om naar haar eigen slaapkamer te gaan om te douchen. Weg van zijn aanrakingen en kussen en begerige blikken.


  Hij wist dat ze heel veel tijd doorbracht in Rafs kamer, want Monique had hem er bezorgd op aangesproken.


  ‘Ze is afgeleid en moe,’ had Monique gezegd. ‘Ze hoeft zichzelf niet uit te putten met de baby, ze heeft vast belangrijker dingen te doen, zoals de bruiloft organiseren!’


  Maar Abby had geen interesse in het plannen van een bruiloft. Ze had tegen hem gezegd dat ze de ceremonie zo bescheiden mogelijk wilde houden. Het liefst wilde ze alleen Raf erbij hebben en een paar mensen van de huishouding als getuigen. Geen gasten, geen diner.


  Toen hij over een huwelijksreis was begonnen, had ze hem er fijntjes op gewezen dat ze al als een getrouwd stel samenleefden. En waar, zo had ze met een broze glimlach gezegd, zou het mooier of idyllischer zijn dan hier?


  Al dagenlang probeerde hij het weeë gevoel in zijn maag nader te duiden, maar nu begon hij langzaam te beseffen wat het was. Hoewel hij ervan overtuigd was dat het het beste voor Abigail en Raf – en hemzelf – was om mee naar Italië te komen, zag hij ook dat het niet goed met haar ging.


  Het enige wat ze had gedaan dat erop wees dat ze zich hier thuis probeerde te voelen, was het kasteel versieren met guirlandes en kerstversieringen. In de kerstboom in de hal hing die ene kerstbal, en als ze bakte, rook het altijd naar Kerstmis.


  Wat had ze ook alweer gezegd toen ze aan het ruziën waren over Hughie?


  Hij is aardig tegen me.


  Hij wist niet of hij aardig kon zijn. Hij wist eerlijk gezegd niet of hij kon zijn wie Abby nodig had.


  Een klop op de deur deed hem opschrikken uit zijn gedachten. Tot zijn verrassing was het Abby, en zodra hij haar zag, reageerde zijn lichaam. Hongerig liet hij zijn blik over haar lichaam gaan, terwijl zijn eigen lijf verstrakte en hard werd.


  ‘Stoor ik?’ vroeg ze, blozend door de begeerte in zijn ogen.


  ‘Helemaal niet. Wat is er?’ Hij liep naar zijn bureau en leunde ertegenaan. Hij zag haar ogen naar zijn heupen vliegen, en hij voelde een vlaag van opluchting.


  Ze verlangde naar hem. Dat zou nooit veranderen. In bed was ze niet afstandelijk of koel. Nee, ze smeekte hem om meer, kraste met haar nagels over zijn rug en gaf hem liefdesbeten. In bed was ze net zo koortsachtig als hij.


  ‘Ik weet dat Raf nog klein is, maar dit is zijn eerste Kerstmis en ik wil dat het speciaal wordt, ook al zal hij het zich niet herinneren.’


  Dat laatste zei ze duidelijk omdat ze wist dat hij ertegenin zou gaan. Het was zorgelijk dat ze hem al zo goed kende.


  ‘Dan heeft hij er foto’s van. Jij wilt dat hij deel uitmaakt van een gezin…’ Opstandig keek ze hem aan. ‘…en ik ook. Ik wil dat hij weet dat we vanaf het begin een gezin waren.’


  Nadenkend knikte hij. Hij had zichzelf erop betrapt dat hij de laatste tijd erg vaak nadacht over Abby en de dingen die ze zei. Ergens nam hij haar dat kwalijk, ook al was het niet haar schuld.


  ‘Maar goed,’ zei ze ongemakkelijk, ‘ik wil vandaag of morgen graag naar Fiamatina gaan om een cadeautje voor hem te kopen.’ Er verschenen blosjes op haar wangen. ‘Niets groots. Gewoon een boek of een speeltje. Hij heeft natuurlijk weinig nodig. Het is gewoon iets wat we voor hem kunnen bewaren.’


  Het drong opeens tot hem door dat Kerstmis betekenis voor haar had. Waarom hij dat niet eerder had doorgehad nadat ze zijn huis volledig had versierd, was een raadsel. Hij knikte. ‘Ik zal je erheen rijden.’ Met een beetje geluk zou hij dan ook het perfecte geschenk voor haar vinden. Als de feestdagen zoveel voor haar betekenden, wilde hij dat ze ook iets had om te uit te pakken.


  ‘O!’ zei ze overduidelijk verrast. ‘Nee, je hoeft niet te rijden. Je hebt het druk. Ik kan best zelf rijden.’


  Hij lachte grimmig. ‘Heb je ook maar enige ervaring met rijden op sneeuw en ijs?’


  Geïrriteerd keek ze hem aan. ‘Nee, maar ik zal voorzichtig zijn.’


  Het was beter dan haar afstandelijkheid, dacht hij wrang. ‘Je bent gek als je denkt dat ik je je leven laat riskeren.’


  ‘Heb ik al gezegd dat je bazig bent?’


  Hij legde zijn hand om haar elleboog. ‘Volgens mij wel. Ben je zover?’


  ‘Je hebt het druk en ik moet hier toch een keer leren rijden,’ hield ze koppig vol.


  ‘Misschien, maar niet vandaag.’


  Toen ze hem een boze blik toewierp, voelde hij een steek van opwinding in zijn onderbuik. Het was opluchting omdat ze eindelijk weer emoties toonde. Hij zag haar duizendmaal liever kwaad dan zo kil. Hij vond het fijn als ze emotioneel reageerde op hem. Hij was er zelfs aan verslaafd.


  Met een geluidje van verlangen legde hij zijn hand op haar rug om haar naar zich toe te trekken. Hij zag haar verrast opkijken en haar mond opendoen, waarop hij haar kuste. Toen hij haar tegen de deur drukte met zijn lichaam, sloeg ze onmiddellijk haar armen om zijn nek om zijn kus gretig te beantwoorden.


  Godzijdank had ze vandaag een jurk aangetrokken in plaats van haar gebruikelijke spijkerbroek. Wanhopig rukte hij de stof omhoog, legde zijn handen om haar achterste en tilde haar op. Prompt sloeg ze haar benen om zijn heupen, waardoor zijn harde opwinding tegen haar kern drukte.


  Hij fluisterde in het Italiaans in haar oor; dingen die hij zich later niet meer zou herinneren maar die uit de grond van zijn hart kwamen. Hij trok haar slipje opzij en liet zijn vingers in haar vochtige hitte glijden tot ze met haar heupen begon te bewegen.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze kreunend, nadat ze de kus had verbroken om hem aan te kunnen kijken. ‘Ik heb je nodig. Ik heb dit nodig. Toe.’


  Zonder na te denken trok hij zijn broek net laag genoeg om zijn erectie te bevrijden en haar te kunnen bezitten. Hij hield haar stevig tegen zich aan terwijl hij diep in haar stootte.


  Hijgend en kussend streelde ze elk stukje huid dat ze kon bereiken, tot ze trillend tegelijk met hem haar hoogtepunt bereikte. Een perfecte ontlading voor de tempesta die tussen hen had gewoed, en dat waarschijnlijk altijd zou doen.


  ‘O, mijn god,’ mompelde Abby, toen de passie was weggeëbd en ze haar gezond verstand weer had hervonden. ‘Wat was dat?’


  Met een glimlach zei hij: ‘Nou, we hebben het al eerder gedaan. Vrij vaak zelfs. Ik dacht dat je wist –’


  ‘We hebben geen condooms gebruikt.’ Ze liet haar voorhoofd tegen zijn schouder vallen. ‘Dat was zo dom!’


  ‘Dom? Dat is niet de beschrijving die ik ervoor zou gebruiken.’


  ‘Je begrijpt het niet,’ zei ze kreunend. ‘Ik ben niet aan de pil.’ Ze zag dat hij het na een paar tellen doorhad, maar zijn reactie was volkomen onverwacht.


  ‘Nou en? Dan krijgen we nog een baby.’


  ‘Nog een baby?’ herhaalde ze ontzet. Ze duwde zich van hem af tot ze op haar eigen benen stond en trok met trillende vingers haar jurk recht. Paniek maakte zich van haar meester.


  ‘Ja, nog één, of misschien wel twee of drie. We hebben Raf al en we gaan trouwen. Waarom niet nog een paar kinderen erbij?’


  ‘Hoe kun je hier zo luchthartig over doen?’


  ‘Rustig aan, tempesta. Je doet alsof dit het ergste is wat er kan gebeuren. Je weet niet eens of er… gevolgen zullen zijn.’


  ‘Het zou ook het allerergste zijn!’ riep ze. De stress en verwarring van de afgelopen weken begonnen haar te veel te worden.


  Hij verstijfde. ‘Waarom?’ vroeg hij vervaarlijk rustig.


  Hoe kon ze uitleggen hoe ze zich voelde? Hoe kon ze hem vertellen over haar twijfels over de bruiloft, hun huwelijk, en zelfs over de vraag of ze in staat waren om Raf een normale jeugd te geven? Ze beet op haar onderlip. Als ze een echt stel waren, zou ze een nieuwe baby verwelkomen, maar nu…


  ‘Het is onverantwoord om nog een kind zo te laten opgroeien,’ zei ze gedecideerd. ‘We trouwen om Raf een gezinsleven te geven, we moeten de situatie niet nog ingewikkelder maken met meer kinderen. Raf is meer dan genoeg.’
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  ‘Gabe, hoe gaat het?’


  Gabe slikte moeizaam. ‘Noah,’ zei hij nors. Nu hij zijn beste vriend aan de telefoon had, wist hij niet wat hij moest zeggen. ‘Ik wilde weten hoe het met je is,’ loog hij onrustig. Noah had al genoeg aan zijn hoofd; het laatste wat hij nodig had, was luisteren naar de problemen van Gabe.


  ‘Prima. Ik ben genezen, weet je nog?’


  Hij fronste. Hij had Noah gedwongen om in therapie te gaan en dat had zeker zijn vruchten afgeworpen, maar was het niet te snel? Vlug onderdrukte hij zijn twijfels. Hij wilde geloven dat zijn pleegbroer aan de beterende hand was. Het zou een opluchting zijn. ‘Daar ben ik blij om.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Ik ben…’ Vlug perste hij zijn lippen op elkaar. Hij wilde toch niet zeggen dat hij ging trouwen? Vroeger had hij gezworen dat hij dat nooit zou doen, dus Noah zou het naadje van de kous willen weten. ‘Vraag je je ooit af waar de Sloanes nu zijn?’


  ‘Die rotzakken? Nee, ik denk nooit aan hen.’


  Het was duidelijk een leugen. Hun pleegouders hadden een grote stempel op hun leven gedrukt, hoe vaak ze ook wensten dat het anders was.


  Met zijn ogen dicht leunde hij achterover in zijn leren stoel.


  ‘Hoezo? Jij wel?’


  ‘Ik heb veel langer bij ze gewoond,’ zei hij verdedigend. ‘Ze zijn bijna de enige familie die ik me kan herinneren.’ Voor zijn geestesoog doemde het beeld op van de moeder van zijn zoon, de vrouw met wie hij zou gaan trouwen. Met een naar gevoel in zijn buik dacht hij aan zowel zijn echte ouders als zijn pleegouders; niemand had hem ooit gewild.


  En nu? Nu ging hij trouwen met een vrouw die meer van hem wilde dan hij kon geven; een vrouw die méér verdiende.


  ‘Het waren rotzakken,’ zei Noah grommend. ‘Ik hoop dat ze hun verdiende loon hebben gekregen.’


  ‘Ik niet.’


  ‘Je was altijd al te zachtaardig.’


  Gabe kon het niet helpen; hij begon te lachen. Noah moest eens weten!


  Abby was in de steek gelaten door haar vader, was een arme en alleenstaande moeder, en zo gekoeioneerd door Gabe dat ze ondanks haar bezwaren met een huwelijk had ingestemd. Logisch gezien wist hij dat hij gelijk had; een huwelijk was de enige optie geweest. Maar opeens leek het een absurd idee om zichzelf wettelijk te verbinden aan Abby. Zij wilde hem niet, en hij haar ook niet, toch?


  Ze had hem gebruikt en tegen hem gelogen. Waarom zou hij haar willen? Het enige wat ze deelden, was lichamelijke aantrekkingskracht.


  Ja, dit huwelijk was uit praktisch oogpunt verstandig. Ze zouden hun zoon geven wat hij verdiende. Raf zou zijn vader nooit hoeven te missen of te haten. Raf zou zich geliefd en gewild voelen. Alles wat Gabe nooit had gehad.


  Hopelijk zou hij Abby’s leven niet verpesten, want wat ze ook had gedaan en hoe vaak hij zich ook voorhield dat hij haar nooit zou vergeven, hij wilde haar niet kwetsen.


  Het was belangrijk dat hij onthield dat hij niet op zijn vader leek, zelfs wanneer hij twijfelde of hij wel het juiste deed. Ze zouden trouwen en Gabe zou ervoor zorgen dat ze een goed – nee, geweldig – leven zou krijgen. Weliswaar zou hij niet de echtgenoot zijn die ze wilde of verdiende, maar daar zou ze uiteindelijk wel overheen komen. Toch?


  


  Kerstochtend brak aan en alles was prachtig. Nou ja, bijna alles.


  Het was ’s nachts weer gaan sneeuwen en het dikke pak sneeuw maakte het kasteel nog magischer dan ooit tevoren. Met een glimlach op haar gezicht zag Abby een paar eekhoorns naar een boom rennen. In hun eigen kerstboom hingen kerstlampjes die vrolijk glinsterden in de vroege ochtendzon.


  Met Raf slapend in een wiegje aan haar voeten verloor ze zichzelf in Persuasion, haar favoriete roman van Jane Austen. De eeuwigdurende liefde van Captain Wentworth voor Anne Elliot had haar altijd aangesproken. Ongetwijfeld zou Gabe zeggen dat ze te sentimenteel was, maar zij had er bewondering voor dat de twee hoofdpersonen van elkaar waren blijven houden ondanks het feit dat ze elkaar jarenlang niet hadden gezien.


  Onwillekeurig keek ze op naar waar Gabe de krant zat te lezen op zijn tablet.


  Ja, alles was spectaculair, behalve dan de spanning die duidelijk voelbaar tussen hen in hing. Ze ademde een keer diep in en hield zich voor dat alles goed zou komen. Tenslotte had ze dit zelf bedacht; ze vierden Kerst voor Raf. Dit was niet het moment om te gaan twijfelen of het wel zo verstandig was.


  En ook hun huwelijk zou prima verlopen. Hoe langer ze bij elkaar waren, hoe beter ze zou worden in doen alsof ze geen gevoelens had voor Gabe.


  Nu dwaalden haar ogen af naar de boom. Voordat Gabe was gaan zitten, had hij er een stel cadeautjes onder gelegd. Ze nam aan dat ze voor Raf waren, maar toch…


  ‘Ja, tempesta. Er ligt ook iets voor jou.’


  ‘O!’ Geschrokken draaide ze zich naar hem toe. ‘Maar ik heb niets voor jou.’


  ‘Het is een cadeautje voor ons allebei.’


  ‘O. Zal ik het nu openmaken?’


  Zijn ogen fonkelden. ‘Zo te zien is Raf wakker. Zullen we eerst een foto maken, voordat hij weer in slaap valt?’ Toen ze knikte, haalde hij zijn telefoon uit zijn zak en zette hem op een richel bij de deur.


  Ondertussen had zij Raf in haar armen genomen en glimlachend keek ze op hem neer.


  Zodra Gabe naast haar stond, gebruikte hij zijn horloge om de timer in te stellen en een lampje op zijn telefoon begon te knipperen. ‘Ben je zover?’ vroeg hij.


   Ze knikte en dwong zich weer te glimlachen. Dit was haar eerste Kerstmis samen met haar verloofde en hun zoon. De telefoon klikte alsof het een ouderwetse camera was en legde het moment vast, en een tel lang liet ze zichzelf in de waan dat dit echt was. Dat Gabe met haar ging trouwen omdat hij het wilde en dat Raf uit liefde was geboren.


  De emotie zorgde voor een brok in haar keel. Het was Kerstmis. Kon ze geen wens doen? ‘Gabe…’ Aarzelend keek naar hem op, niet goed wetend wat ze wilde zeggen. Toen hun blikken elkaar vingen, kon ze haar sterke gevoelens nauwelijks meer negeren. Dat wilde ze ook helemaal niet.


  ‘Maak je cadeautje open,’ stelde hij voor, terwijl hij Raf van haar overnam.


  Hij hield hun zoon zo natuurlijk vast, dacht ze geëmotioneerd, alsof hij nooit iets anders gewend was. ‘Hij lijkt als twee druppels water op je.’


  ‘Hij is mijn zoon.’


  Met een knikje wendde ze zich van hen af. Nu ze zich bewust was van haar gevoelens voor hem, kon ze die niet meer negeren als ze bij hem in de buurt was. Ze probeerde zich te concentreren op het cadeau. Het was een grote doos.


  ‘Maak maar open,’ moedigde hij haar aan.


  Met trillende vingers trok ze aan de strik die eromheen zat, tot het lint opzij viel en ze het deksel kon optillen. Ze staarde naar crèmekleurige kant. Hoewel de jurk was opgevouwen, zag ze onmiddellijk wat het was. ‘Een bruidsjurk?’ Ze haalde hem uit de doos om hem in zijn geheel te kunnen zien.


  Hij was prachtig. Een lange jurk van kant met kraaltjes op de achterkant en die haar schouders bloot zou laten. Hij deed denken aan een jurk uit de jaren twintig, en ze had hem zo zelf kunnen uitkiezen. Maar waarom gaf hij hem nu aan haar? Vragend keek ze hem aan.


  ‘Je wilde er een gedenkwaardige dag van maken,’ zei hij neutraal. Zijn ogen glansden echter van emotie. ‘Wat denk je ervan? Zullen we trouwen?’


  Haar hart begon zo hard te bonzen dat hij het waarschijnlijk kon horen. ‘We gaan ook trouwen.’


  ‘Ik bedoel nu.’


  ‘Vandaag?’


  Hij lachte. ‘Ja, vandaag. Nou ja, nadat Raf nog een dutje heeft gedaan,’ zei hij, toen de baby geeuwde. ‘Heb je dan genoeg tijd om je klaar te maken?’


  Als verdoofd knikte ze. Alles ging veel te snel, maar het was alsof ze op drijfzand stond en zich er niet meer uit kon bevrijden. Ze drapeerde de trouwjurk over een stoel en glimlachte naar hem zonder hem aan te kijken. Alles wat ze wilde, werd haar aangeboden. Maar het was niet echt, en het voelde aan alsof ze steeds verder wegzakte. ‘Ik zal hem wel naar boven brengen,’ zei ze, haar armen uitstekend naar Raf.


  Gabe schudde zijn hoofd. ‘Ik doe het wel. Ga jij je maar vast voorbereiden.’


  Kon ze zich hierop voorbereiden?


  ‘Na de lunch komt er een pastoor,’ zei hij zelfverzekerd. ‘En Monique en Rosa zullen onze getuigen zijn. Het is precies zoals je het wilde.’


  Ze knikte, maar alles in haar kwam in opstand. Ze wilde op zich wel met hem trouwen, maar niet zo. Dit zou haar kapotmaken. Waarom zag hij dat niet in?


  Voordat ze echter de moed kon verzamelen om iets te zeggen, liep hij al zacht in het Italiaans pratend tegen Raf weg.


  Langzaam pakte ze de jurk en liep ermee naar haar slaapkamer. Waarom had ze er zo’n moeite mee? Ze hadden het verscheidene keren over de bruiloft gehad, en ze wist dat hij het zo snel mogelijk wilde doen. Dat was logisch.


  Het probleem was dat ze nog altijd op een wonder had gehoopt, maar ze had beter moeten weten. Het was Kerstmis, maar dit was geen sprookje met een gelukkig einde.


  Ze nam de tijd onder de douche. Het water was aangenaam warm en haar zeep rook heerlijk naar bloemen. Door de open deur kon ze de jurk zien hangen; ze probeerde niet te kijken.


  Toen ze zich had afgedroogd en haar haar in een elegante chignon had opgestoken, begon ze aan haar make-up. Halverwege vroeg ze zich echter af of ze eerst de jurk had moeten aantrekken.


  Ze was hier ook helemaal niet goed in! Ze had iemand nodig die haar hielp. Iemand die verstand had van bruiloften. Nu begreep ze waarom de bruid meestal werd bijgestaan door haar vriendinnen… en moeder.


  Ze liep naar de jurk en raakte de stof aan, waarop ze prompt tranen in haar ogen kreeg. Haar eigen moeder had hier bij moeten zijn. Of haar vader. In elk geval een paar van haar vriendinnen. Maar nadat haar vader haar had verstoten, had ze het geld niet meer gehad om mee te doen met hun levensstijl, waardoor ze langzaam maar zeker al het contact met hen was verloren.


  Nu had ze een baby en een verloofde. Maar waar was de liefde?


  Ze had het mis gehad. Een verstandshuwelijk was niets voor haar; ze kon zich geen eenzamer leven voorstellen.


  Een snik steeg op in haar keel en ze sloeg haar armen om haar bovenlichaam. Ze kon het niet. Ze kon niet met hem trouwen. Het voelde zo verkeerd aan. Het was alsof ze aan het stikken was.


  Er zat niets anders op dan om hem te vertellen hoe ze zich voelde. Misschien zou hij boos worden, maar daardoor moest ze zich niet laten tegenhouden. Ze kon niet met hem trouwen. Hij had haar nog niet eens vergeven voor wat ze had gedaan; de kans was groot dat hij dat ook nooit zou doen. Ze kon toch niet met iemand trouwen die haar verachtte? Zeker niet als ze met heel haar hart hield van diezelfde man.


  Ze had geen keus. En met elke stap die ze in de richting van zijn slaapkamer zette, voelde ze zich zekerder van haar beslissing.


  Toen ze hem zag, voelde ze haar knieën knikken. ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei ze oprecht, terwijl ze hem bewonderde in zijn smoking. Zachtjes drukte ze de deur achter zich dicht.


  ‘Dank je,’ zei hij, maar hij fronste toen hij zich omdraaide en haar in haar spijkerbroek en trui zag. ‘Vond je de jurk niet mooi?’


  ‘De jurk is prachtig,’ zei ze hees. ‘Maar, Gabe…’ Haar ogen werden nat. ‘God. Ik kan n-niet met je trouwen.’ Haar hart brak in duizend stukjes.


  ‘Abigail?’ Hij liep naar haar toe tot hij vlak voor haar stond, maar raakte haar niet aan.


  Zijn nabijheid was echter al genoeg. Ze voelde zijn warmte en kracht en ze putte er moed uit. Ze hief haar hoofd.


  ‘Wat is er?’


  ‘Vertel me waarom je met me wilt trouwen.’


  ‘Dat weet je,’ zei hij verward. ‘Dat hebben we besproken.’


  ‘Ja, in New York, maar dat lijkt nu al zo lang geleden.’


  ‘Maar er is niets veranderd.’


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg ze.


  Niet-begrijpend keek hij haar aan.


  ‘We waren toen andere mensen,’ hield ze hem voor.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Nou ja, ik was iemand anders,’ verbeterde ze zichzelf. Afwezig wreef ze in haar handen. ‘Ik was uitgeput en bang, kwaad en gekwetst. En ik was zo verschrikkelijk moe. Ik kon niet helder nadenken. Ik dacht echt dat ik de juiste beslissing nam door mee te gaan. Ik dacht dat ik net zo gemakkelijk met je kon trouwen als dat ik een nieuwe winterjas kon aantrekken of…’ Haar blik ging naar haar hand. ‘…een verlovingsring kon omdoen.’


  ‘Het is ook simpel,’ zei hij ferm. ‘We hebben een zoon, en nu trouwen we.’


  ‘Je ziet het in zwart-wit, maar hoe zit het met alle grijze gebieden eromheen?’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Dit is allemaal grijs,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Je was zo kwaad op me in New York, maar nu weet ik niet wat je voelt. ’s Nachts zijn we samen, maar overdag lopen we als vreemden langs elkaar heen in dit grote kasteel. Ik kan niet met je trouwen als ons leven er zo zal uitzien.’


  ‘Ach zo,’ bromde hij grimmig.


  ‘Jij wilt ook niet met mij trouwen, toch?’ vroeg ze met een grimas.


  ‘Denk je dat ik iets zou doen wat ik niet wil?’


  ‘Wat als Raf er niet was?’


  Hij keek haar diep in de ogen, voordat hij zijn hoofd schudde. ‘Ik zie het nut er niet van in om hypothetische situaties te bespreken.’


  ‘Ik moet het je horen zeggen,’ zei ze.


  ‘Waarom?’


  ‘Zeg het gewoon. Als Raf er niet was… Als ik nooit zwanger was geworden…’ Verwachtingsvol keek ze naar hem op, niet van plan om met minder genoegen te nemen.


  ‘Goed dan. Als Raf er niet was, zouden we niet trouwen.’


  Opnieuw brak er een stukje van haar fragiele hart. Het was de bevestiging die ze nodig had, maar nu wist ze niet wat ze ermee moest doen. Zijn gevoelens waren zo anders dan de hare. Hoe had ze ooit verliefd op hem kunnen worden? Had ze een keus gehad?


  ‘Ik begrijp niet waarom je de situatie ingewikkelder wilt maken.’


  Ze balde haar hand tot een vuist. ‘Ik kan niet met je trouwen als je het alleen maar uit praktische overwegingen doet en je er geen gevoelens bij hebt.’


  ‘Maar ik voel wel heel veel,’ wierp hij tegen. ‘Ik voel het verlangen om het juiste te doen voor mijn zoon… en voor jou.’


  Ze kneep haar ogen dicht. Ze had het mis gehad; sommige dingen waren wel degelijk zwart-wit. Als ze hier bleef met Gabe, was dat de verkeerde beslissing. Het was bizar dat ze dat niet eerder had gezien. ‘We zijn niet hetzelfde als je ouders,’ zei ze. ‘We zijn ook geen verdoemde geliefden. Je kunt het verleden niet veranderen door met me te trouwen.’ Ze keek van hem weg, omdat ze verwachtte dat hij een uitdrukking van kille afwijzing op zijn gezicht zou hebben, en die wilde ze niet zien. Dit was haar kans om haar zegje te doen, en dan was het voorbij. ‘Ik wil ook dat Raf in een echt gezin opgroeit. We hebben dat allebei zelf nooit gehad. Maar ik zou me ellendig voelen in dit huwelijk, Gabe. En ik denk dat je me nog meer zou gaan haten als we zouden trouwen.’


  ‘Ik haat je niet,’ zei hij scherp.


  ‘Dat doe je wel. Om Calypso, en omdat ik Lionel Howards dochter ben. En omdat ik de moeder van je kind ben. Daar kan ik niet mee leven.’


  ‘Zo eenvoudig is het niet.’


  ‘De grijze gebieden?’ zei ze met een tragikomische glimlach.


  Ongeduldig schudde hij zijn hoofd. ‘Ik begrijp dat je vader een hoop macht over je had en ik begrijp waarom je die nacht deed wat je hebt gedaan.’


  Begrip was iets anders dan vergiffenis. Hij zou haar nooit vertrouwen en nooit van haar houden, dus veranderde er niets. ‘Ik kan niet met je trouwen.’ Het was zo pijnlijk om te zeggen, maar ze wist dat het het juiste was.


  Hij slaakte een kreet van pure frustratie. ‘Wat wil je van me? Ik geef je alles wat je maar wilt. Dit huwelijk is het waard om voor te vechten.’


  ‘Er is geen huwelijk,’ zei ze geïrriteerd.


  ‘Prima, dan trouwen we niet vandaag! Het was maar een idee. Neem de tijd om de bruiloft te plannen die je wilt, maar –’


  ‘Meer tijd verandert niets aan het feit dat je niet van me houdt.’


  Ze waren allebei verrast door haar woorden. Er viel een geladen stilte.


  Toen ze naar de verwarde uitdrukking op zijn gezicht keek, had ze bijna medelijden met hem. ‘Ik trouw niet met iemand die niet van me houdt,’ zei ze zacht. ‘Jij vindt het misschien kinderachtig, maar ik geloof in liefde. Ik wil bij iemand zijn die me aanbidt, en die persoon zal jij nooit zijn, of wel soms?’


  Voor het eerst was het Gabe die met zijn mond vol tanden stond. ‘Mijn moeder hield van mijn vader,’ zei hij uiteindelijk. ‘En het werd haar dood. Ik heb mezelf beloofd dat ik nooit van iemand zal houden.’


  ‘Je houdt van Raf. En van Noah.’


  Zijn mond verwrong. ‘Dat ging vanzelf.’


  Met een knikje draaide ze zich van hem af. Het was zoals ze dacht: hij hield niet van haar en zou dat ook nooit doen. Haar verdriet dreigde haar te verzwelgen, maar ze moest moedig zijn. Als ze hem nu niet verliet, zou ze dat nooit doen en dat zou tot een miserabel leven leiden.


  ‘Jij houdt ook niet van mij,’ zei hij zacht. ‘Daarom is dit huwelijk zo logisch. We kunnen goed genoeg met elkaar overweg en we houden allebei van onze zoon. Bovendien kunnen we het lichamelijk geweldig met elkaar vinden en we zijn op intellectueel gebied elkaars gelijken. Je weet alles van mijn bedrijf, dankzij je vader. Dit huwelijk biedt alles wat ik wil.’


  Ze drukte haar vuist tegen haar mond om een snik te onderdrukken. ‘Het klinkt als een perfecte match,’ mompelde ze.


  ‘Ik ben blij dat je dat ook inziet.’


  ‘Dat was sarcasme! Jij hebt het over een verstandige afvinklijst voor een liefdeloos huwelijk; dat is precies wat ik juist niet wil.’


  Het was niets nieuws voor Gabe dat iemand hem wilde verlaten; tenslotte had bijna iedereen in zijn leven dat gedaan. Hij had zich niet voor niets afgesloten voor emoties, en Abigails woorden bevestigden dat hij er goed aan had gedaan.


  Maar dit ging niet om haar. Toen hij zich voorstelde dat Raf niet meer bij hem in het kasteel zou wonen, voelde hij zich ijskoud worden. ‘Onze redenen om te trouwen zijn niet veranderd. Ik wil mijn zoon opvoeden en dat wil ik hier doen. Als jij niet wilt blijven, zullen we het over voogdij moeten hebben.’


  Met een lijkbleek gezicht draaide ze zich naar hem toe. ‘Dreig je nu mijn zoon van me af te pakken?’


  ‘Nee,’ zei hij ernstig. ‘Dat wil ik niet doen. Maar hij is ook mijn zoon, en ik wil deel uitmaken van zijn leven.’


  ‘Dat kun je ook. Daarvoor hoeven we niet te trouwen.’


  ‘Ik wil geen parttime vader zijn. Ik wil er altijd voor hem zijn.’


  ‘Wat stel je dan voor?’ vroeg ze toonloos.


  ‘Dat heb ik al gezegd: trouwen. Als jij iets beters weet, moet je het zeggen.’


  Met haar tanden op elkaar geklemd zei ze: ‘Ik geef mijn zoon niet op.’


  ‘Ik ook niet.’ Hij zette zijn handen op zijn heupen. ‘Maar denk eraan dat ik alles wat ik heb in de strijd zal gooien als we om de voogdij moeten vechten. Vraag jezelf goed af of het niet het eenvoudigst is om te blijven.’


  Ze hapte naar adem en wankelde even op haar benen voordat ze hem aankeek. ‘Is dat een dreigement?’


  Had het zin om het te ontkennen? Dit was een ultimatum, maar hij wist dat ze eieren voor haar geld zou kiezen. De gekwetste uitdrukking op haar gezicht negerend zei hij: ‘De beslissing is aan jou.’ Toen hij de tranen in haar ogen zag, draaide zijn maag zich om. ‘Ik ga een paar dagen naar Rome. Wanneer ik terug ben, kun je me vertellen wat je hebt besloten.’


  


  Vroeg in de ochtend ging de telefoon. Gabe werd verward wakker. Zijn hoofd bonsde en zijn maag was er niet veel beter aan toe. Verdwaasd ging hij overeind zitten. Waarom was hij in zijn appartement in Rome, vroeg hij zich af. Toen hij de bijna lege fles whisky zag staan, herinnerde hij zich alles weer.


  Abby. Hun ruzie. Zijn dreigement. De blik in haar ogen toen hij had gezegd dat hij zou vechten voor Raf. Hij wilde zijn zoon inderdaad niet verliezen, maar verdorie, hij was nooit van plan geweest om haar de voogdij af te nemen. Nee, hij had alles willen hebben. Raf én Abby. Hij had Raf een gezin willen geven. En wat wilde hij zelf? Niet dit.


  Hij was eerlijk tegen haar geweest, maar had hij zich nu echt zo bot moeten gedragen? Ze was nog jong en onervaren, en ze dacht dat ze van hem hield. Hij had haar er voorzichtig aan kunnen herinneren dat alles nieuw en overweldigend was, maar in plaats daarvan had hij haar zijn gebrek aan gevoelens onder de neus gewreven. Zijn vastberadenheid om nooit een verliefde dwaas te worden, had hem altijd verstandig geleken. Nu leek het kinderachtig en zielig.


  Eindelijk drong het tot hem door dat de telefoon nog altijd overging, en hij nam op. ‘Arantini.’ Zou het Abby zijn, vroeg hij zich plotseling hoopvol af.


  ‘Gabe? Met dokter Holly Scott-Leigh,’ zei een vrouwenstem.


  Teleurstelling maakte zich van hem meester. Niet Abby. Maar wie dan wel? Was er iets met Raf of Abby? Nee, wacht, dit was de therapeute naar wie hij Noah had gestuurd. Onmiddellijk voelde hij zich schuldig. Zijn beste vriend had het loodzwaar, en Gabe was zo druk geweest met zijn eigen beslommeringen dat hij nauwelijks aan hem had gedacht. ‘Ja?’


  ‘Ik maak me zorgen om Noah,’ zei ze met trillende stem. ‘Ik denk dat hij je dringend nodig heeft.’


  Dat was het enige wat hem Abby tijdelijk kon doen vergeten. ‘Waarom? Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik denk dat je naar Londen moet komen om hem te zien. Het spijt me, ik weet gewoon niet wat ik anders moet doen.’


  Hij reikte naar zijn jas. ‘Ik kom subito.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Het was tijd om de boom op te ruimen.


  Abby kon zichzelf wel voor het hoofd slaan. Waarom had ze gedacht dat ze haar hart kon helen door het hele huis te versieren?


  Zonder Hughie zou het zwaar worden om de boom af te tuigen en dan naar buiten te slepen, maar dat kon haar niets schelen. Het was twee dagen na Kerstmis, en de aanwezigheid van de boom was bespottelijk.


  Zorgvuldig haalde ze de lichtjes eruit, en daarna duwde ze net zo lang tegen de boom tot hij met een bevredigende klap op de grond viel. De geur van de dennennaalden was overweldigend, maar dat negeerde ze.


  Gabe was nu al twee nachten weg. De eerste nacht was ze verdoofd geweest; niet in staat om te begrijpen wat er was gebeurd. Tweede Kerstdag had ze met Raf doorgebracht, maar ze had steeds geluisterd of ze Gabe hoorde thuiskomen.


  Verwachtte hij dat hun leven zo zou verlopen? En zou hij altijd weglopen als ze het niet met hem eens was? Kwaad stampte ze met haar voet, waarna ze vooroverboog om de boom vast te grijpen. Uit alle macht probeerde ze hem naar de deur te trekken, maar hij kwam niet van zijn plaats. Gefrustreerd slaakte ze een kreet in de hoop dat het zou helpen. Dat was niet zo. Met een zucht rechtte ze haar rug en streek met haar hand over haar voorhoofd.


  De voordeur werd met een klap dichtgegooid. ‘Waar ben jij in vredesnaam mee bezig?’ riep Gabe uit.


  Vliegensvlug draaide ze zich om. Het was moeilijk om er stoïcijns uit te zien met een bezweet en rood aangelopen hoofd, en het duurde enkele tellen voordat ze de pijn en emotie van haar gezicht kon toveren. ‘Wat denk je zelf?’ beet ze hem toe. Ze weigerde ook maar iets te voelen voor hem, hoe erg ze hem ook had gemist en hoe knap hij er ook uitzag.


  ‘Abby…’


  Toen hij naar haar toe kwam, deinsde ze automatisch naar achteren. Hij keek haar aan, en een vonk van emotie sprong tussen hen over. Het zorgde ervoor dat haar keel dik aanvoelde en haar hart pijn deed. Maar toen verbrak hij de connectie, en opeens was hij Gabe Arantini, de succesvolle magnaat en miljardair.


  ‘Mijn vliegtuig staat klaar,’ zei hij, langs haar heen kijkend. ‘Als je zover bent, zal ik je naar het vliegveld brengen.’


  Ze verstijfde. ‘Waag het niet!’ riep ze angstig uit. ‘Je stuurt me niet weg!’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg hij. Hij moest zijn stem verheffen om boven haar uit te komen.


  ‘Ik snap dat je me niet wilt, maar ik kan mijn zoon niet achterlaten. Ik wil hem niet verliezen. Waag het niet om me weg te sturen! Ik zal wel met je trouwen. Als ik maar bij hem mag blijven.’


  Geschrokken keek hij haar aan, waarna hij haar bij de polsen greep en stevig vasthield. ‘Ik stuur je niet weg zonder Raf,’ zei hij schor. ‘Hij gaat met je mee. Je had gelijk. Dit hele idee was waanzin. We vinden wel een andere manier.’


  Ze snikte, want hoewel ze zelf had gezegd dat ze niet wilde trouwen, kon ze zich een leven zonder Gabe ook niet voorstellen.


  ‘Ik heb een appartement in New York. Dat mag jij hebben. Ik koop wel een ander huis voor mezelf. Heb je een advocaat?’


  Waar hij haar aanraakte, was haar huid warm, maar de rest van haar lijf was ijskoud. ‘Nee,’ fluisterde ze.


  ‘Dan kun je mijn advocaat gebruiken. Ik neem wel iemand anders in de arm.’


  ‘Waarom hebben we een advocaat nodig? Ik heb niets om te geven, en je zei net dat je Raf bij mij zou laten.’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Ik ga ervan uit dat je geen direct contact met me zult willen,’ zei hij zakelijk. ‘Onze advocaten kunnen een bezoekregeling opstellen. Jij mag de nanny’s houden. En wanneer Raf naar mij toe komt, kunnen ze meekomen. Dat zal fijn voor hem zijn.’ Hij schraapte zijn keel en deed abrupt een stap naar achter, alsof hij nu pas besefte dat hij haar nog steeds vasthield. ‘Ga je koffer pakken,’ zei hij, zijn handen afvegend aan zijn spijkerbroek. ‘Je wens gaat in vervulling. Je gaat naar huis.’


  Haar wens? Nee, ze wenste dat hij van haar hield en dat ze een echt gezin vormden. Hij liet haar zien wat híj wilde, en dat was een leven zonder haar. ‘Wil je dit echt?’ vroeg ze fluisterend.


  Met een vreemde mengeling van angst en vastberadenheid keek hij haar aan. ‘Ik wil je niet nog meer kwetsen dan ik al heb gedaan,’ mompelde hij. ‘Je moet gaan. Naar huis.’


  Haar ogen werden vochtig, maar ze knikte. Hij had gelijk. Hij had nooit gezegd dat hij van haar zou houden, dus het was haar eigen schuld dat ze verdrietig was. Zij was degene die de voorwaarden van hun relatie was vergeten.


  Zonder iets te zeggen liep ze weg. Ze haastte zich naar haar slaapkamer, en moest zichzelf tegelijkertijd tegenhouden om niet terug te gaan om hem te smeken om van gedachten te veranderen.


  Vlug vulde ze een koffer met alleen het hoogstnoodzakelijke; de rest kon ze in New York kopen. Het zou een nieuw begin zijn. Ze tilde Raf op uit zijn wiegje en nam hem mee naar beneden. Daar zag ze dat Gabe de kerstboom had weggehaald en dat de hal kaal en leeg was. Net zo leeg als haar hart en het huwelijk dat ze zouden hebben gehad.


  Dit was de juiste beslissing, dacht ze verslagen.


  Maar toen hij naar haar toe kwam en zijn blik naar Raf in haar armen ging, zag ze zijn hart breken. Dit was te wreed van haar. ‘Ik kan hem niet zomaar meenemen,’ zei ze wanhopig. ‘Dat is ook niet juist.’


  Heel even keek hij haar aan. ‘Ik kom wel naar New York,’ zei hij quasi afstandelijk. ‘Ik zal hem vaak genoeg zien. Jij moet ergens zijn waar je gelukkig kunt zijn.’


  Hij deed dit voor haar. Dat wist ze, en het brak haar hart. ‘Als je het zeker weet,’ zei ze. ‘Wil je hem…’ Ze strekte haar armen om hun zoon aan hem te geven.


  Met een gepijnigd geluidje nam hij Raf in zijn armen en nestelde hem tegen zijn borstkas. Onmiddellijk draaide hij haar de rug toe.


  Aan het schokken van zijn schouders zag ze hoe moeilijk hij het ermee had. Met heel haar hart wenste ze dat ze nooit iets had gezegd. Was ze maar gewoon met hem getrouwd. De seks was ongelooflijk en ze hadden een baby van wie ze allebei hielden. Misschien had hij het mis gehad en zou hij op een dag toch van haar zijn gaan houden. Zou dat genoeg zijn geweest? Zou ze de rest van haar leven hebben kunnen wachten en hopen?


  ‘Nou,’ zei hij. ‘We moeten maar eens gaan.’


  Allebei zwegen ze tijdens de rit naar het vliegveld. Elke keer als ze dacht dat ze wist wat ze wilde zeggen, wierp ze een blik op zijn vastberaden gezicht en herinnerde ze zich dat hij nooit iets deed wat hij niet wilde. Hij wilde haar liefde niet – hij was er als de dood voor – dus wilde hij haar uit zijn leven hebben.


  Bij het vliegveld bracht hij de auto tot stilstand. ‘Abby?’ zei hij, nadat hij zich naar had toe gedraaid.


  Met het hart in de keel wachtte ze af wat hij ging zeggen.


  ‘Het spijt me dat ik je naar Italië heb meegenomen. Toen je me over Raf vertelde, reageerde ik instinctief. Ik had het recht niet om je een verloving aan te praten die overduidelijk verkeerd was.’


  Ze beet op haar onderlip. ‘Het spijt me dat ik verliefd op je ben geworden,’ zei ze zacht.


  Hoofdschuddend legde hij zijn hand tegen haar wang. ‘Dat hoeft niet. Ik verdien je liefde niet, maar dat betekent niet dat ik me niet vereerd voel.’


  Dat was het moment waarop ze haar tranen niet meer kon tegenhouden.


  ‘Stuur me een berichtje wanneer je geland bent,’ zei hij, zijn hand wegnemend. Hij stapte uit en liep om de auto om het portier voor haar te openen en Raf uit zijn zitje op de achterbank te halen. ‘En als je ook maar iets nodig hebt… Wat dan ook.’


  Zijn oprechte blik werd haar te veel en ze keek van hem weg. Het was gewoonweg te pijnlijk.


  


  Abby’s verlovingsring gaf de doorslag.


  Gabe vond hem op het nachtkastje aan haar kant van zijn bed. Ze had zich altijd als een gast in zijn slaapkamer gedragen, in zijn kasteel, in zijn leven.


  Liggend op zijn rug staarde hij naar het plafond. Het bed rook nog naar haar en naar hen samen. Vloekend kwam hij overeind om met zijn palmen over zijn ogen te wrijven. Ze was nog geen week weg. Hoe moest hij dit doorstaan?


  Steeds wanneer hij zijn ogen sloot, zag hij weer hoe ze er op het vliegveld uit had gezien. Haar gezicht was bleek geweest, en ze had Raf dicht tegen zich aan gehouden. Zijn kind en de moeder van zijn kind… die op het punt stonden om naar de andere kant van de wereld te vliegen.


  Vanuit zijn auto had hij het vliegtuig zien opstijgen. Was ze zenuwachtig of opgelucht geweest? Was ze blij dat ze van hem en zijn dreigementen af was?


  Met een kreun stond hij op en beende hij naar zijn studeerkamer. Daar schonk hij een glas whisky in, maar hij hield het glas voor zijn lippen terwijl hij naar de deur staarde. Daar hadden ze gevrijd, waarna ze bang was geweest dat ze zwanger zou kunnen zijn. Zou dat zo zijn? En zou ze dan van gedachten veranderen? Ja, dan zou ze toch wel met hem trouwen?


  Vol afkeer voor zichzelf sloeg hij de whisky in één teug achterover. De drank brandde in zijn keel. Verlangde hij echt zo wanhopig naar zijn gezin dat hij haar een zwangerschap toewenste die ze overduidelijk niet wilde? Was hij echt zo verachtelijk?


  Hij had haar leven verpest. Ze had hem de kans gegeven om betrokken te zijn bij Raf, maar daar had hij misbruik van gemaakt. Zodra hij had ontdekt dat ze alleen was en hulp nodig had, had hij haar kunnen helpen met praktische zaken. Maar nee, hij had haar in een hoek gedreven en praktisch gedwongen om mee te gaan naar Italië en met hem te trouwen, omdat hem dat beter uitkwam.


  Wat hem echter het meest angst aanjoeg, was dat hij ervan overtuigd was dat hij alles opnieuw zo zou doen, omdat hij zo wanhopig naar haar verlangde.


  Het was als haat begonnen, dat moest hij toegeven. Misschien zelfs wraak? Nee, dat niet. Alleen maar een onverklaarbaar verlangen dat zijn leven had beheerst. Toen hij haar na een jaar opeens weer had gezien, was hij zijn verstand verloren en was hij vastberaden geweest om haar terug in zijn leven te krijgen. Waarom had hij haar dan zo slecht behandeld? Waarom had hij haar laten ontslaan door Rémy? En waarom had hij haar haar zegje niet laten doen, terwijl hij zo graag iets had willen horen dat haar verraad zou goedmaken?


  Maar welk verraad? Ja, ze was naar hem toe gekomen om de geheimen van Calypso te stelen, maar alleen uit wanhoop en uit liefde voor haar vader. Nu hij haar beter had leren kennen, twijfelde hij daar niet meer aan. Ze zou nooit hebben doorgezet.


  Maar hij wel.


  Hij zou op eerste kerstdag met haar zijn getrouwd, ook al wist hij dat zij geen andere keus had. Hij had geprobeerd om te bewijzen dat hij niet op zijn vader leek; nu besefte hij dat hij nog veel erger was. Hij was doodsbang geweest om haar te verliezen, maar hij had het niet eens in de gaten gehad… tot het te laat was.


  Met een vloek gooide hij zijn whiskyglas tegen de muur. Het knalde uiteen in verscheidene grote scherven die met veel lawaai op de grond terechtkwamen.


  Hij was zo bang geweest om haar te verliezen, dat hij haar was kwijtgeraakt.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Gabe stond zo lang voor de deur van zijn penthouse in Manhattan dat hij zich begon af te vragen of hij gek was geworden in de afgelopen week. Een week zonder Abigail.


  Hij greep het knuffelbeest dat hij voor Raf had gekocht, stevig vast en klopte twee keer hard op de deur met zijn andere hand. Het klonk zelfverzekerd, en verraadde niet dat zijn maag zich bijna omdraaide van de zenuwen.


  Toen ze de deur opendeed, kromp hij ineen. Hij had niet in de gaten gehad hoe laat het al was. Wat zag ze er mooi uit! En slaperig. Haar haar hing over één schouder en ze droeg een groot slaapshirt dat meer van haar benen liet zien dan goed voor hem was als hij zijn gedachten erbij wilde houden.


  ‘Gabe?’ Ze wreef met haar handen over haar ogen.


  ‘Het is al laat, sorry,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Sliep je al?’ Wat een stomme vraag; hij kon duidelijk zien dat dat het geval was.


  ‘Wat doe je hier?’


  Ze vroeg hem niet om binnen te komen, maar dat kon hij haar ook niet kwalijk nemen. Vroeger zou hij gewoon naar binnen zijn gestapt, maar hij zou haar niet meer onder druk zetten tot ze toegaf. ‘Abigail,’ zei hij schor. Hij schraapte zijn keel en probeerde het opnieuw. ‘Ik moet met je praten.’


  ‘Nu?’


  Wat zag ze er toch kwetsbaar uit, dacht hij gepijnigd. ‘Ik… kan morgen terugkomen als dat beter is.’


  Zijn berouwvolle houding bracht haar van haar stuk. Fronsend keek ze hem met grote ogen aan, voordat ze een stap naar achteren deed en hem binnenliet.


  Voordat ze van gedachten kon veranderen liep hij naar binnen, waar hij zijn colbert achteloos over een stoel gooide. ‘Dit is voor Raf,’ zei hij ten overvloede, terwijl hij het kleine aapje omhooghield.


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Hij slaapt nu. Ben je hier voor hem?’


  Toen ze zich van hem afwendde, wilde hij zijn hand uitsteken om haar naar zich toe te draaien. Hij wilde haar zien, moest haar zien. Maar in plaats daarvan balde hij zijn handen tot vuisten en dwong hij zichzelf om geduldig te zijn. Hij moest respecteren dat ze haar eigen keuzes maakte, zelfs als dat betekende dat ze hem naar de maan zou wensen. Ze had er alle reden toe. ‘Natuurlijk wil ik hem zien,’ zei hij met een knikje. ‘Maar ik ben hier om jou te spreken.’


  ‘Is alles in orde?’ vroeg ze. ‘Ben je ziek? Of is er iets met Noah?’


  Zijn hart was loodzwaar. Waarom had hij nooit eerder gezien hoe meelevend ze was? Waarom had hij nooit begrepen dat ze zoveel om andere mensen gaf dat ze er zelfs haar eigen geluk voor opofferde? Ze was zo begaan met Lionel dat ze naar Gabe was gegaan, en zo begaan met Raf dat ze naar Italië was gegaan.


  ‘Met mij is alles goed.’ Over Noah zei hij niets. Het was nog te vroeg om er iets zinnigs over te zeggen, maar hij hield hem goed in de gaten.


  ‘Gelukkig.’ Ze deed een stap in de richting van de keuken. ‘Kan ik je iets aanbieden? Koffie?’


  Hij schudde zijn hoofd, maar volgde haar en keek toe terwijl ze een glas water voor zichzelf inschonk en een slokje nam. ‘Hoe gaat het met jou?’


  ‘Goed,’ zei ze, zonder hem aan te kijken.


  ‘Ik dacht dat ik een betere man dan mijn vader zou zijn als ik met je zou trouwen,’ begon hij haperend. ‘Maar eigenlijk ben ik net zo slecht. Slechter zelfs.’


  Met grote ogen keek ze hem aan, maar ze zei niets.


  ‘Ik maakte mezelf wijs dat het goed voor ons allemaal zou zijn, en het beste voor onze zoon. Maar ik negeerde jouw gevoelens en behoeften. Ik had je moeten helpen om hier een beter te leven te creëren, maar ik was te egoïstisch. Ik wilde je in Italië hebben, dus koeioneerde ik je tot je toegaf. Ik behandelde je veel erger dan je vader dat had gedaan. Ik snap eerlijk gezegd niet dat je me niet de ogen uit het hoofd hebt gekrabd.’


  Toen ze haar hoofd schudde, gaf hij haar niet de kans om iets te zeggen, omdat hij bang was dat ze hem wilde wegsturen. Hij moest in elk geval zijn zegje doen, en daarna kon ze beslissen, en hij zou die beslissing respecteren. ‘Toen ik na Kerstmis terugkwam, wist ik dat het niet meer zo kon doorgaan. Ik maakte je ongelukkig. Als we ruzie hadden, staarde je me aan alsof…’ Boos schudde hij het hoofd. ‘Je kon het niet meer aan. Je vond het verschrikkelijk om met me samen te wonen en je haatte Italië. Ik moest je terugsturen naar New York, omdat ik wilde dat je gelukkig zou zijn. Ben je hier gelukkig, tempesta?’


  Een paar tellen keek ze hem aan, voordat ze abrupt wegkeek. ‘Het begint te komen.’


  ‘Ik geloof je niet.’


  Ze lachte schamper. ‘Dat lijkt ons probleem te zijn; je hebt me nooit geloofd.’


  Hij voelde een steek in zijn maag. ‘Nee,’ zei hij met diep berouw. Hij wreef met zijn hand over zijn hals. ‘Op Eerste Kerstdag vroeg je aan me of ik van je hield, en ik zei van niet. Ik ben nog nooit verliefd geweest; niemand heeft ooit van mij gehouden. Maar ik ben wel eenzaam en alleen geweest… tot ik jou ontmoette.’


  Ademloos wachtte Abby af tot ze hem iets hoorde zeggen dat het beklemmende gevoel op haar borstkas zou wegnemen.


  ‘Toen ik je voor het eerst ontmoette… God, ik viel onmiddellijk voor je.’ Hij vloekte binnensmonds. ‘Het was mijn eigen schuld dat ik zo overdreven reageerde toen ik je die foto’s van Calypso zag nemen. Voor het eerst in mijn leven had ik me blootgegeven. Ik verlangde naar je, zowel lichamelijk als geestelijk. Zoiets had ik nog nooit meegemaakt.’


  ‘En toen loog ik tegen je,’ mompelde ze.


  ‘Precies,’ zei hij grimmig. ‘Ik kon het je niet vergeven. Maar het lukte me ook niet om je te vergeten.’ Met een grimas ging hij verder: ‘Een jaar lang probeerde ik te doen alsof ik over je heen was, maar zodra ik in New York was, bleef ik om me heen kijken in de hoop dat ik een glimp van je zou opvangen. Het was puur toeval dat ik je in dat restaurant aantrof, maar ik denk dat ik stad niet zou hebben verlaten zonder je op te zoeken.’


  ‘Nee, zeg dat niet,’ zei ze. ‘Je hoeft niet te doen alsof.’


  ‘Ik heb een jaar op je gewacht. Ik deed alsof ik het te druk had en te kwaad was, maar in werkelijkheid wilde ik geen enkele andere vrouw.’


  Ongeloof en blijdschap vochten om voorrang toen ze dat hoorde.


  ‘Ik heb heel lang iedereen weggeduwd, tempesta. Toen jij naar Italië kwam, kon ik me eindelijk ontspannen, want opeens had ik alles wat ik nodig had. Je was mijn minnares en we hadden een kind, ik had een gezin. Maar ik had niet door hoe erg het voor jou was en hoeveel pijn ik je deed.’


  ‘Dus liet je me gaan,’ zei ze begrijpend. ‘Dat had ik al door, Gabe. Ik weet waarom je me naar huis stuurde. Dat was heel aardig van je.’


  ‘Nee,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Je begrijpt het niet. Het was niet dat ik je weg wilde hebben.’


  ‘Je wilde me niet kwetsen,’ zei ze bedroefd. ‘Je bent een goede man. Daarom wilde je me niet voorliegen of gebruiken.’


  ‘Ik wilde je geen pijn doen, dus stuurde ik je hierheen, alsof we daardoor terug in de tijd konden gaan. Ik had niet verwacht dat ik me zo leeg zou voelen na je vertrek. Ik wist niet hoeveel pijn het mij zou doen om je te zien gaan. Ik heb mijn leven lang iedereen op afstand gehouden; ik vind het makkelijker dan toegeven hoe ik me voel.’


  Met haar nagels in haar handpalm gedrukt dwong ze zichzelf om hem aan te kijken. ‘En?’ vroeg ze ademloos. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Alsof ik in een vreemde duistere wereld ben terechtgekomen vol scherpe randen. Ik heb constant het idee dat ik aan het verdrinken ben en geen adem meer kan halen. Elke ochtend strek ik mijn armen naar je uit omdat ik zo naar je verlang, en dan herinner ik me weer dat je weg bent.’


  ‘Probeer je te zeggen… dat je van me houdt?’ vroeg ze, te vervuld van hoop om de vraag nog te onderdrukken.


  ‘Ik weet niets van liefde af,’ gaf hij schor toe. ‘Maar jij bent het begin en einde van mijn leven. Alles lijkt ondraaglijk zonder jou. Ik wil je ’s ochtends zien wanneer ik wakker word, en ik wil je ’s nachts in mijn armen hebben. Zelfs als Raf er niet zou zijn, zou ik je toch willen. Ik wilde nooit iemand in mijn leven hebben, maar nu wil ik het tegenovergestelde. Ik wil je de mijne maken en je voor altijd bij me hebben, ook al maakt het me bang als ik eraan denk hoeveel macht je over me hebt. Tempesta, je hebt me als een tornado omvergeblazen, waardoor ik niet meer dezelfde man ben die je een jaar geleden hebt ontmoet. Die man dacht dat mensen – dat jij – wegwerpartikelen waren. Ik zat er zo vreselijk naast. Als je me mijn stompzinnigheid kunt vergeven, zal ik alles op alles zetten tot je ook van mij houdt.’


  Hij klonk zo vastberaden dat ze moest lachen. ‘Je vertelt me dat je van me houdt, maar je blijft bazig.’


  ‘Blijkbaar kan ik het niet anders,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Maar het maakt wat ik heb gezegd niet minder waar.’


  ‘Gabe…’ Ze bleef op een afstandje van hem staan. ‘…ik heb genoeg over je jeugd gehoord om te weten hoe belangrijk loyaliteit en vertrouwen voor je zijn. Hoe kun je me ooit vertrouwen na wat ik die eerste nacht probeerde te doen?’ Haar wangen werden rood. ‘Je hebt me constant voorgehouden dat je ervan overtuigd was dat ik die foto’s aan mijn vader zou geven. Er kan geen hoop voor ons zijn als je je zo voelt. Het heeft lang geduurd voordat ik me daarbij kon neerleggen.’


  ‘Maar ik heb er ook over nagedacht. Ik kan niet zonder je leven, en ik geloof je onvoorwaardelijk.’ Hij schudde verwoed het hoofd. ‘Ik geloof je echt. Ik kan het niet uitleggen. Een rationeel stemmetje in mijn achterhoofd wil bewijzen zien en uitleg horen, maar het deel van mij dat je kent en begrijpt, gelooft je eenvoudigweg.’ Hij deed een stap naar haar toe, en toen ze bleef staan, nam hij haar gezicht in zijn handen. ‘Je bent bijna net zo bekend met afwijzing en eenzaamheid als ik.’ Hij keek haar diep in de ogen. ‘Je moeders dood voelde aan alsof je in de steek werd gelaten, en je vader sloot je altijd buiten. Het is geen wonder dat je bereid was om alles te doen wat hij van je vroeg. Je hoopte altijd dat dát hetgeen was waardoor hij weer van je zou gaan houden.’


  Zijn begrip werd haar te veel, en ze voelde een snik opwellen in haar keel.


  ‘Het was verkeerd van hem om niet te zien wat je echt waard bent. Maar ik zat er nog verder naast. Je gaf me alles; voor het eerst in jaren voelde ik me tot leven komen. Je gaf me je prachtige meelevende hart en ik schreeuwde tegen je. Ik dreigde bijna om je zoon van je af te pakken.’


  Ze hoorde hoe kwaad hij was op zichzelf.


  ‘Geloof me, als ik mijn woorden van die dag kon terugnemen, zou ik het doen. Ik wilde dat ik het nooit had gezegd, en dat ik je nooit zo erg had gekwetst.’


  ‘Dit gaat om Raf,’ fluisterde ze. ‘Dat kan niet anders.’ Want anders begreep ze niet wat er aan de hand was. Al haar dromen leken uit te komen, maar ze was bang dat alles als een zeepbel uiteen zou spatten. ‘Je mist hem.’


  ‘Sì, ik mis Raf inderdaad, maar als je erop staat, laat ik hem bij jou,’ zei hij zacht. ‘Dit gaat alleen om jou. Dit gaat om de vrouw op wie ik vorig jaar verliefd werd en die ik op een wonderbaarlijke manier heb teruggevonden. De vrouw die me haar maagdelijkheid schonk en die haar hele leven op me had gewacht, zoals ik op haar heb gewacht. De vrouw die een gebroken kwade man zijn glimlach teruggaf. De vrouw die alles voor me betekent en die ik niet meer wil missen in mijn leven.’ Hij streek met zijn duim over haar onderlip. ‘Ik heb mezelf geleerd om geen liefde te verlangen; niemand bood het me aan.’ Hij boog zich voorover tot zijn voorhoofd het hare raakte.


  Ze ademde diep in en gebruikte zijn nabijheid om al haar verdriet los te laten. ‘Ik heb je liefde aangeboden,’ fluisterde ze. ‘Elke dag in Italië hield ik van je. Zelfs toen ik zo kwaad op je was dat ik wel uit mijn vel kon springen, hield ik van je. Ik wilde een echt huwelijk met je,’ bekende ze. ‘Ik had het idee dat al mijn dromen binnen handbereik waren. Het was zo’n magische kerst met de sneeuw en de kerstboom, en met jou en later de trouwjurk…’


  ‘Vanaf het moment waarop we elkaar voor het eerst ontmoetten, wilde ik alleen nog maar jou. Ik ben zo stom geweest om daarvoor op de vlucht te slaan, maar nu ben ik hier. Ik wil jou, en ook als Raf er niet was, zou ik hier zijn om je te smeken om met me te trouwen. Ik smeek je om de rest van je leven met me te delen, om me de kans te geven om van je te houden…’


  Met een snik van puur geluk hief ze haar hoofd.


  ‘Je gaat met me trouwen,’ zei hij, met zijn lippen tegen de hare.


  Lachend knikte ze, voordat ze hem kuste. ‘Kunnen we nu naar huis gaan?’


  Hij trok zijn hoofd een stukje terug om haar aan te kijken. ‘En waar is dat precies?’


  ‘Het kasteel natuurlijk.’ Ze had nog nooit iets mooiers gezien dan zijn glimlach.


   ‘Zoals je wilt, mi amore.’


  Epiloog


  


  


  


  ‘Raf!’


  Abby keek om en zag Ivy, Noahs geadopteerde dochter, giechelen om Rafs pogingen om haar haar vast te pakken. Opnieuw was ze dankbaar dat Monique nog altijd voor hen werkte en hielp om hun tweejarige boefje in de gaten te houden.


  Ze liep naar de twee kinderen, hurkte voor hen neer en drukte speels op Rafs neus. ‘Houd op, Rafael.’ Ze onderdrukte een glimlach toen hij zijn mollige gezichtje naar haar ophief. ‘Ivy’s moeder is veel te lang bezig geweest met het vlechten van haar haar. Waar is je boeket, Ivy?’


  ‘Dat heb ik!’ riep Holly vanuit de deuropening met drie boeketten in haar armen en met een brede glimlach op haar mooie gezicht. Ze straalde gewoon, maar Abby wist dat dat niets met haar zwangerschap te maken had; Holly was gewoon een van die vrouwen die altijd straalde. Ze was hartelijk en aardig, en toen Abby haar had ontmoet, had ze onmiddellijk geweten dat ze bevriend zouden raken. Gelukkig lagen Italië en Engeland dicht genoeg bij elkaar om elkaar regelmatig te kunnen bezoeken.


  Abby stond op en bekeek zichzelf in de passpiegel. Ze droeg de trouwjurk die Gabe haar twee jaar geleden had gegeven op een kerstochtend die net zo sneeuwwit en magisch was geweest als deze. Maar de onzekerheid over haar toekomst die ze toen had gevoeld, was volledig verdwenen. Nu voelde ze zich geborgen en geliefd en was elke dag weer als een cadeautje.


  Ze was zo lang alleen geweest, maar nu had ze Raf en Gabe, en ook Noah, Holly en Ivy, en zelfs Holly’s familie.


  Dit was nu haar familie.


  ‘Je vader staat buiten,’ zei Holly zacht, terwijl ze een klein doosje aan Abby gaf. ‘En de bruidegom vroeg of ik dit aan je wilde geven.’


  Met trillende handen nam ze het doosje aan, maar haar gedachten waren bij haar vader.


  Ze hadden twee jaar gewacht om te trouwen, omdat ze zo graag had gewild dat haar vader haar weg zou geven. Lionel Howard had fouten gemaakt, maar hij was de enige familie die ze nog had en ze had hem niet uit haar leven willen verbannen. Omdat Gabe wist hoe ze erover dacht, had hij zich ingezet om de familieband tussen vader en dochter weer te herstellen.


  Het was niet zonder slag of stoot gegaan, maar Gabe was zo vastberaden geweest dat er na een jaar een fragiele wapenstilstand was gesloten. Dat was nu alweer een jaar geleden. Het ging langzaamaan iets beter, en daar was ze dankbaar voor. Maar als haar vader ervoor had gekozen om alle banden te verbreken, dan zou ze dat hebben geaccepteerd. Ze wist namelijk dat je iemand niet kon dwingen om van je te houden.


  ‘Wat zit er in het doosje, Abby?’ vroeg Ivy, terwijl ze naast haar kwam staan.


  ‘Laten we eens kijken.’ Ze opende het doosje en voelde prompt tranen opwellen toen ze de kerstversiering zag die erin lag.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Een traditie,’ fluisterde Abby, waarna ze glimlachend het ornament omhooghield zodat Ivy en Holly de delicate etsen op beide kanten kon zien. Een enkele traan liep langs haar wang toen ze besefte dat het een tekening van het kasteel was.


  ‘Houd op!’ zei Holly lachend, terwijl ze met een tissue Abby’s wang depte. ‘Anders verpest je je make-up.’


  ‘Waarom huilen we als we gelukkig zijn?’ vroeg Abby lachend. ‘Want dat ben ik. Ik had nooit gedacht dat ik me zo gelukkig zou kunnen voelen.’


  ‘Je verdient het,’ zei Holly hartelijk, met haar hand op haar ronde buik. ‘Zal ik je vader gaan halen?’


  Abby haalde diep adem en knikte toen. ‘Ja, ik ben zover.’


  Holly stak haar handen naar de twee kinderen uit. ‘Komen jullie mee?’ vroeg ze, waarna ze met zijn drietjes de kamer uit liepen.


  Niet veel later kwam Lionel binnen. Hij leek wat behoedzaam, maar toen hij Abby zag staan, viel zijn mond open. ‘Je ziet er…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Je lijkt zoveel op haar,’ zei hij langzaam.


  Abby negeerde de steek van pijn in haar borst; ze wist dat ze hem altijd aan haar moeder zou doen denken. Het was voldoende dat hij hier nu was. Niet eens omdat ze niet zonder hem had willen trouwen, maar omdat het opnieuw bewees hoeveel Gabe van haar hield. In de afgelopen twee jaar had hij haar op zoveel manieren laten weten en zien dat ze speciaal voor hem was, en dat maakte haar zielsgelukkig. ‘Zullen we gaan?’ Toen Lionel knikte, stak Abby haar arm door de zijne. ‘Dan gaan we.’


  Samen liepen ze naar de trap, maar voordat ze naar beneden liepen, keek Lionel haar fronsend aan.


  Het was niet verwonderlijk dat ze zich wat angstig voelde. Wat als hij alsnog haar mooiste dag zou verpesten? Met ingehouden adem wachtte ze af wat hij ging zeggen.


  ‘Ik houd echt wel van je, Abby. Ik weet dat ik geen goede vader ben. Nadat je moeder was overleden, heb ik me volledig afgesloten en me op mijn bedrijf gestort.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Als ik nu naar je kijk, besef ik dat ik helemaal niets weet van de vrouw die je bent geworden.’


  Ze kon niet anders dan een zucht van opluchting slaken. ‘Er is tijd genoeg om me te leren kennen, papa. Je bent altijd welkom.’


  Met vochtige ogen zei hij: ‘Dat is meer dan ik verdien.’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Ja,’ zei ze plagerig, terwijl er een glimlach om haar lippen speelde. Ze was zo verliefd en tevreden dat niets haar meer lang van haar stuk zou kunnen brengen.


  Ze begonnen de trap af te dalen. Eerst zag ze de grote versierde kerstboom, en toen de stoelen die ervoor stonden. Haar hart begon te bonzen toen ze onderaan waren en naar voren liepen. Daar stond haar partner, haar man, haar bestaansreden.


  Hij stond voor de boom en was gekleed in een zwarte smoking met helderwit overhemd. Zoals altijd zag hij er knap uit, maar het was de onvoorwaardelijke liefde in zijn ogen die haar ontroerde.


  Met een verliefde glimlach op haar gezicht liep ze aan de arm van haar vader door het gangpad naar hem toe.


  Noah, die naast Gabe stond, zei iets tegen hem, waarop Gabe knikte. Noah keek even naar zijn eigen vrouw en gaf Gabe een schouderklopje.


  Toen ze uren later aan het dansen waren op hun receptie, vroeg Abby aan haar echtgenoot wat Noah had gezegd.


  ‘Hij zei dat het ons was gelukt,’ zei Gabe grijnzend.


  ‘Wat precies?’


  ‘Dat we ons niet hebben laten verslaan door ons verleden.’ Heel even fronste hij, maar toen keek hij weer zoals vanouds zelfverzekerd, arrogant en perfect.


  Ze drukte een kus op zijn mond. Ze zou de rest van haar leven haar best doen om de pijn van het verleden te verzachten. ‘Ik vind het soms moeilijk om te geloven dat Noah ooit anders was dan nu. Hij is zo sterk, net zoals jij.’


  ‘Hij heeft veel geleden,’ zei Gabe zacht. ‘Er zijn niet veel mensen die dat zouden hebben kunnen doorstaan.’


  Samen keken ze naar hun vrienden, vol bewondering voor de nauwe band die het stel had. Hun perfecte partnerschap. Ivy stond vlak bij hen. Ze was aan het dansen met een andere vriend van Gabe en lachte om zijn grapjes.


  ‘Holly straalt gewoon,’ mompelde Abby. En Noah leek zo erg op Gabe. Weliswaar waren ze geen familie, maar allebei waren ze sterk en hadden ze een groot eergevoel. Het was geen wonder dat ze elkaar hadden gevonden en zich aan elkaar hadden vastgeklampt.


  ‘Echt wel,’ zei Gabe met een knikje.


  ‘Ik ben blij voor hen. Een nieuwe baby zal Ivy zeker bezighouden.’


  ‘Ja, Raf hoeft niet bang meer te zijn dat ze hem gaat bemoederen,’ zei Gabe lachend.


  Grinnikend gaf ze hem gelijk. ‘Ze zal een geweldige grote zus worden.’


  ‘Absoluut.’


  ‘Denk je dat Raf een goede grote broer zou zijn?’


  ‘Dat weet ik wel zeker.’ Hij fronste. ‘Wacht. Bedoel je… Wil je nog een kind?’


  ‘Ja. Eigenlijk –’


  Hij hield op met dansen. ‘Ben je zwanger?’


  ‘Ja.’


  ‘Je bent zwanger!’


  Hij keek zo blij dat ze opnieuw tranen in haar ogen voelde opwellen. Het was fijn dat ze de laatste tijd alleen nog maar tranen van geluk huilde.


  ‘Ik ben twaalf weken zwanger. Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik het niet eerder heb verteld. Ik wilde het vertellen als kerstcadeautje.’


  ‘Dit is het beste kerstcadeau dat je me kunt geven.’


  ‘Nou ja, je hebt me wel geholpen,’ zei ze blozend.


  Hij lachte, maar toen werd hij weer serieus. Met zijn vinger onder haar kin ving hij haar blik. ‘Deze keer zal ik erbij zijn en je bijstaan.’


  Ze legde haar hoofd tegen zijn borstkas tot ze zijn hartslag kon horen. Ze wist dat hij elk woord meende.


  ‘Ik zal overal en altijd bij je zijn, mijn beeldschone onvervangbare tempesta. Elke dag en elke Kerstmis van ons leven.’


  Haar ogen vielen dicht. Heel even vroeg ze zich af of ze droomde, want hoe kon de werkelijkheid zo perfect zijn? Maar toen ze opkeek, was hij er nog, net zoals hun vrienden en familie. Iedereen was nog net zo gelukkig en alles was zo perfect als ze zich maar kon wensen.


  Buiten het kasteel begon het te sneeuwen. Het was de kers op de taart van hun perfecte kerstwonder.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Allesverterend verlangen (Bouquet 3919)


  Verleiding op het eiland (Bouquet 3950)


  Tegen de regels (Bouquet 3984)


  Gekust in Venetië (Bouquet 4043)


  Eén zinderende nacht (Bouquet 4089)
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  4109 Kerstmis in Napels van Sharon Kendrick


  Na een onverwacht en vurig rendez-vous met de knappe miljardair Salvio de Gennaro is huishoudster Molly haar baan kwijt... en misschien wel zwanger!


  


  4110 Onafwendbare hartstocht van Abby Green


  Tycoon Sebastio wil werk en privé per se gescheiden houden, maar dat wordt lastig wanneer hij ingesneeuwd raakt met zijn mooie werkneemster, Edie...


  


  4111 Een schaamteloos voorstel van Susan Stephens


  Zijn vaste maîtresse worden? Lucy kan gewoon niet geloven dat dat het enige is wat emir Tadj haar biedt als hij ontdekt dat ze zwanger is...


  


  4112 De mooiste kerst van Fleur van Ingen


  Tess weet al precies wat ze gaat doen deze kerst. Tot de Italiaanse magnaat Stefano Martelli haar wereld volkomen op z’n kop zet…


  


  4113 Eén adembenemende kus van Carol Marinelli


  (Knap, rijk en genadeloos)


  Naomi valt als een blok voor de knappe Abe Devereux. Maar dan ontdekt ze zijn geheim...


  


  4114 Opwindende winternacht van Clare Connelly


  Moet Abby echt ja zeggen tegen een man op wie ze stapelverliefd is, maar die alleen omwille van hun zoontje met haar wil trouwen?


  


  4115 Opnieuw betoverd van Dani Collins


  Na het stranden van hun geheime huwelijk wil miljardair Travis Sanders de mooie Imogen nooit meer zien. Toch schiet hij haar te hulp wanneer ze in het ziekenhuis belandt...


  


  4116 Een verrassend cadeau van Kate Walker


  Brengt een vondelingetje met Kerstmis alsnog liefde en geluk voor Peta en Liam?


  


  Bouquet Special 21 - Penny Jordan


  Drie nooit eerder in het Nederlands verschenen kerstverhalen!


  


  


  Bouquet Extra 525


  Bruid voor kerst van Barbara Dunlop


  Om te voorkomen dat zijn grootvader met de zoveelste fortuinjaagster in het huwelijksbootje stapt, trouwt multimiljonair Jack Osland zélf met Kristy Mahoney. Na een flitsromance weet hij haar mee te krijgen naar een kapelletje in Las Vegas, en in no time zijn ze man en vrouw. Het vuur dat tijdens de huwelijksnacht oplaait, komt als een verrassing - net als de ontdekking dat hij met de verkeerde vrouw is getrouwd...


  


  Uiterlijke schijn van Anne Marie Winston


  Voormalig supermodel Lynne wil niet meer opvallen of op haar hoede zijn voor mannen met een verborgen agenda. Daarom vertelt ze haar sexy blinde buurman niet direct wie ze is. Topadvocaat Brendan Reilly voelt zich meteen tot zijn charmante nieuwe buurvrouw aangetrokken, en ondanks zijn slechte ervaringen met mysterieuze vrouwen durft hij haar zelfs te vertrouwen. Tot hij ontdekt wat ze voor hem geheim heeft gehouden...


  


  


  Bouquet Extra 526


  Liefde onder de mistletoe van Julianna Morris


  Shannon heeft er geen enkel probleem mee om het zoontje van haar buurman, Alex McKenzie, op te vangen. Het is vooral Alex zelf die in de war raakt. Shannons spontane manier van doen brengt hem van zijn stuk. Het lijkt wel of hij haar al jaren kent. Toch schrikt hij ervoor terug om samen kerstfeest te vieren - hij is het grote verlies dat hem overkwam immers nog niet echt te boven. Maar dan belanden ze samen onder de mistletoe...


  


  Samen bij de kerstboom van Jessica Steele


  Jermaine kan haar zus wel achter het behang plakken! Het lukt Edwina altijd te krijgen waar ze haar zinnen op heeft gezet. Nu heeft ze weer een list bedacht om de knappe Lukas Travinor te strikken: ze doet net of ze na een `ongeluk’ verzorging nodig heeft - in zíjn prachtige villa. Het ergste is nog wel dat hij nu eist dat Jermaine daar voor haar zus komt zorgen. Gek genoeg lijkt hij totaal geen belangstelling te hebben voor Edwina, maar des te meer voor háár...


  


  


  Bouquet Extra 527


  Bijzonder kerstcadeau van Cathy Williams


  Na maanden dubben, besluit Leigh contact te zoeken met de steenrijke playboy Nicholas Kendall - een ontmoeting waar ze behoorlijk tegenop ziet. Dan zal ze hem immers moeten vertellen dat hij de vader is van de moederloze kleine Amy, over wie zij de voogdij heeft. Ze moet er toch niet aan denken dat ze het schattige meisje aan hem zou moeten afstaan! Als Nicholas eenmaal van de schok is bekomen, komt hij echter met een heel bijzondere oplossing...


  


  Een winterromance van Shirley Jump


  Dat is nog eens een kerstverrassing, denkt Edward als Olivia Perkins, met wie hij ooit een korte romance had, opeens weer opduikt in zijn leven. Hij vindt haar nog mooier dan vroeger, alleen heeft ze ook een baby bij zich. Dat betekent vast dat haar hart inmiddels aan iemand anders toebehoort maar... er staat hem nóg een verrassing te wachten!


  


  


  Bouquet Favorieten 630


  Meester van haar hart van Maggie Cox


  ‘Ze is te jong en houdt het geen week uit.’


  Dat voorspelt Adrian Jacobs wanneer Liadan voor hem gaat werken als huishoudster. Liadan op haar beurt vindt haar duistere maar aantrekkelijke baas grof, humeurig en erg op zichzelf. Tot haar verrassing blijkt hij ook heel teder te kunnen zijn...


  


  Stormachtige passie van Caitlin Crews


  Becca mag niet verliefd worden op haar verloofde!


  Ten eerste omdat de onmogelijke Theo Markou Garcia niet háár wil, maar haar leeghoofdige nichtje Larissa. Bovendien is hun verloving toneelspel, om een erfenis veilig te stellen. Maar naarmate ze Theo beter leert kennen, vervaagt de grens tussen spel en werkelijkheid...


  


  Kus vol verlangen van Sandra Field


  Zij? Erfgename van een miljonair?


  


  Verbijsterd laat Tess zich door de knappe Cade Lorimer rondleiden in het miljardenbedrijf dat ze zal erven. Tijdens de toer vliegen de vonken over en weer. Opeens gaat Cade zich afstandelijk gedragen. Is hij soms jaloers? Moet ze nu kiezen tussen haar erfenis en haar hart?


  Colofon
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